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От составителей 


С тех пор, как в 2011 году в Китае вышли первые книги серии «Сло- 
вари для подготовки HSK>, она заняла лидирующие позиции по про- 
дажам среди учебных пособий по Н$К. Все книги серии многократно 
переиздавались. В 2015 году в экзамен были внесены изменения, кос- 
нувшиеся в том числе используемой лексики. Поэтому мы подготови- 
ли переработанное издание серии «Словари для подготовки к Н$К». 
При этом мы учитывали не только изменения в программе экзамена, 
но и ценные замечания и предложения читателей. 

«Словарь для подготовки к Н$К. 5 уровень» входит в линейку 
учебных пособий «Уроки HSK>, разработанную «Издательством ис- 
следования и преподавания иностранных языков», которая представ- 
ляет собой комплекс экзаменационных материалов для тренировки 
техники чтения, письма, аудирования и говорения. Линейка состоит 
из пяти серий: «HSK за 21 день», «Прорыв в НК», «Словари для 
подготовки к HSK», «НХК: руководство — пробные тесты — анализ» 
и «Полное собрание экзаменационных вопросов по HSK>. «Сло- 
вари для подготовки к HSK> — это серия из четырех справочников, 
охватывающая лексику всех шести уровней экзамена: «Словарь для 
подготовки к Н$К. 1-3 уровни», «Словарь для подготовки к Н$К. 

4 уровень», «Словарь для подготовки к HSK. 5 уровень» и «Словарь 
для подготовки к Н$К. 6 уровень». Серия подготовлена преподавате- 
лями, обладающими богатым опытом подготовки к сдаче HSK. 

Переработанное издание «Словаря для подготовки к Н$К. 5 уро- 
вень» составлено из лексического минимума пятого уровня экзамена 
HSK. Для удобства читателей слова расположены в алфавитном 
порядке (по транскрипции пиньинь). Согласно общим положениям 
программы Н$К от 2015 года в первое издание были внесены следу- 
ющие изменения: добавлено 43 новых словарных статьи, 30 статей 
убрано, 253 встречаются в словарях Н$К других уровней. 


Структура словарных статей следующая: K словам дается транс- 
крипция пиньинь, перевод на русский язык, общеупотребительные 
словосочетания и примеры. В некоторых словарных статьях приводит- 
ся дополнительная лексика, синонимы и антонимы. Общеупотреби- 
тельные словосочетания взяты из реальных заданий экзамена — при 
отборе учитывалась частотность использования. Все примеры мак- 
симально упрощены и, как правило, не выходят за рамки программы. 
Все незнакомые слова приведены с транскрипцией и переводом на 
русский — так учащиеся смогут расширить свой словарный запас. 

Справочник издан в карманном формате — читатель сможет по- 
всюду носить его с собой и обращаться к нему в любое время. Словарь 
пригодится не только студентам, готовящимся к сдаче HSK. Он помо- 
жет всем изучающим китайский язык быстро овладеть повседневной 
лексикой. 

Мы благодарим Чу Сюли, Тань Чэна, Тань Чуньхуна, Бинь Жуна, 
Чжан Ни, Чжоу Гуаньнаня, которые провели большую работу и собра- 
ли огромное количество материалов. 

Просим читателей присылать свои замечания в редакцию. Мы 
обязательно учтем их при подготовке последующих переизданий серии. 
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Издательство исследования и преподавания иностранных языков 
Январь, 2016 год 
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m 【 例 】 © 哎 , 你 好 ! 
йі О, 好 久 不 见 ! 


межд. ох! ой! 

(выражает 

удивление, 

испуг, боль, 

досаду) 

18 [9] С 唉 , 我 在 这 儿 。 
а Фи, 我 知道 了 。 


межд. ай! ara! 


(выражает 

досаду, 

сожаление; 

ответ 

Ha отклик) 

爱护 [ 配 】 爱 护 环境 ， o 

Ый [mI] @ 爱护 环境 要 从 小 事 做 起 。 
и @ Š е РА (xiàoyudn; кампус, 
е школьный двор) 的 一 草 一 木 。 
оү [5] 破坏 (ponuei) 


бт 【 例 ] © 请 爱惜 生命 。 
@ 我 们 要 爱惜 粮食 。 


6epeus [5] 浪费 (1опоғе) 


5 уровень / 7 


爱心 [88] 有 爱心 , 爱心 活动 
apmn [ 例 】 GD 小 明 很 有 爱心 。 


сущ. любовь, же ЖН ЖУНУ БЕКЕ 
любящеесерщ, (大 家 都 想 参加 这 次 爱心 活动 。 
сердечность 

安奈 [ас] 安慰 朋友 

anwei 【 例 ] © 她 很 难过 , 我 们 去 安 感 安奈 她 吧 。 
гл. утешать, 4 日 м ` JES. 

успокаивать 外 他 很 我 安奈 。 

安装 [ 配 】 安 装 系统 , 安装 软件 

anzhuang — [8] Ф 我 要 重新 安装 电脑 系统 。 

гл. монтировать, Л» Ул ЖЕҢ Ре НЕ YS ЛЕР ДЕ 
о. © 人 Мет ЛА | Кї ч 

Ë [е] We, Ее 

an [0] @ 河 两 岸 的 树 长 得 很 高 。 
о @ 河水 很 凉 , 你 快 上 岸 吧 ! 

Bë 【 配 ] 很 瞳 

an 【 例 ] © 傍晚 , ЖЕТТ КЖ. 

прил. = Ен улрг ZR R> 

и 加 屋子 里 没 开 灯 , (Rar, 

тусклый [27] 黑暗 (һёгап; мрак, темнота) 

熬夜 [ 配 】 获 夜 看 比赛 , Я Г 1 

6oye 【 例 】 © 他 昨天 晚上 熬夜 看 世界 杯 足球 赛 。 


бодсо (0) 经 常 熬 夜 对 身体 不 好 。 
@ 我 们 打算 熬夜 复习 考试 。 
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把 握 [ 配 】 把 握 机 会 , 有 把 握 

[и] O 这 是 个 好 机 会 , 你 一 定 要 把 握 好 。 
l @ 他 对 这 次 考试 很 有 把 握 。 
использовать/ 

гарантия, 

уверенность 


Г [ЕВ 
bi [9] GD 我 们 一 起 把 东西 摆 整 齐 吧 。 
2л-ставть и 她 一 直 向 我 摆手 , 让 我 不 要 过 去 。 


【 扩 ] 摆 放 (bdifüng; разложить) 


办 理 [е] 办 理 手续 , 办 理 业 务 


Бап [ 例 ] @ 她 最 近 在 办 理 出 国 
24. заниматься (c hüguó; поехать за границу) 手续 ° 
делами, Я ЕЕ w" 

исполнять @ 我 来 这 十 办 理 存款 


(cúnkuün; вклад, депозит) 业务 。 


傍晚 [ 配 】 每 天 傍晚 
bungwan 【 例 】 O 每 天 傍晚 我 们 都 一 起 散步 。 
ш @ 她 到 家 的 时 候 已 经 是 傍晚 了 。 


квечеру, 
под вечер [ж] 清晨 (qingchén) 


€= [к] ШУ Ж 
baoguo 【 例 】 Ф ЖЕНУ. 
он ОЧЕН А, 


посылка 


baohdn 

гл. содержать, 
заключать 

в себе 


baokuo 


гл. включать 


прил. 


buobei 

сущ. 
драгоценность, 
сокровище; 
золотко, 
малыш 

(о детях) 


прил. 
драгоценный, 
ценный 
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[ 配 】 包 含 的 内 容 
【 例 】 这 句 话 包含 两 个 方面 的 意思 。 
@ 这 本 书包 含 了 很 多 内 容 。 


[#1] © 包括 我 在 内 , 教室 里 总 共有 10 个 人 。 


[m] 薄 被 , 薄片 
[81] 这 张 纸 真 薄 啊 ! 

@ 面包 片 切 得 太 薄 了 。 
[ж] Ј (nou) 


[B] 漂亮 宝 内 
【 例 】 @ 这 些 古 董 (gudong; антиквариат) 
是 他 的 宝贝 。 

GO 你 的 宝贝 女儿 真 可 爱 ! 


GO 不 要 浪费 我 们 的 宝贵 时 间 。 


【 同 】 珍贵 (znëngu) 
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bàochí 

24. 

сохранять, 
поддерживать 


buocun 
2л. 
хранить, 
сохранять 


byoliu 

2л. 
сохранять, 
оставлять 


[ 配 】 保 持 联 系 ， 


保持 安静 


п 


(97 © 你 


[ 配 】 保 存 食物 ， 
[т] Q) 你 们 要 和 


从 存 完整 


@ 这 些 


[ 配 】 保 留 权 利 
【 例 】 Q) 


Пу 


Ен, 我 们 要 保持 联系 。 
@ 教 室 要 保志 


НЕЕ. 
食物 可 以 保存 三 个 


月 以 上 。 


也 保留 对 这 幅 画 的 所 有 权 


(вибубидцап; право собственности) 


图 书馆 会 为 你 将 这 本 


书 保留 三 天 。 


рӣохіёп 


сущ. 
страховка 


buodoo 

2л. 

регистри- 
роваться, 
докладывать 


СӘ 失业 保险 ， 


[#1] GD 很 多 人 都 参加 了 和 
@ 大 家 可 以 买 各 种 各 样 的 保 


[ 配 】 新 生 报 到 ， 


保险 公司 
上 会 保险 


去 学 校 报 到 


【 例 】 © 请 大 家 在 这 里 


登记 


I 


民 到 。 


@ 


尔 今天 去 学 校 报 到 了 吗 + 


büodüo 
гл./сущ. 
сообщать, 
информиро- 
вать/известие, 
репортаж, 
сообщение 


büogüo 

сущ. /гл. 
доклад, отчёт/ 
докладывать, 
отчитываться 


buoshe 


сущ. редакция 
тазеты 


рёоуиёп 


гл. жаловаться, 


сетовать 


гл. 
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【 配 ] 报道 消息 , 现场 报道 
[ж] O 电视 台 报 道 了 日 本 地 震 的 消息 。 
@ ` л 可 的 


[ 配 】 做 报告 , 工作 报告 


【 例 】 © 我 在 报社 工作 。 


[ 配 】 抱 怨 她 , 抱怨 工作 
[91] © 他 不 停 地 抱怨 这 儿 的 服务 不 好 。 
@ (9113028 Т, 好 不 好 ? 


[е] РУ ВИ, РУ 

【 例 ] © 小 王 从 了 彰 了 一 大 包 特 产 回 家 。 

О 爸爸 把 孩子 彰 (s) ТЕТҮҮ 
(о; о 


12 / Словарь для подготовки к HSK 


悲观 (СЭ 悲观 情绪 
béiguan 【 例 】 @ 她 现在 非常 悲观 。 
прил. пессими- (9) 这 种 悲观 的 态度 会 影响 你 的 学 习 。 


стический 
[=] 乐观 (leguan) 

背景 【 配 】 政治 背景 , 背景 图 片 

bëijing [pl] © 这 个 背景 音乐 很 好 听 。 

сущ. задний МУ Кн. де EL ZH £T ZU 

— @ 当时 的 社会 背景 很 复杂 。 
| 
被 子 [80] 0007, 一 床 被 

bëizi [1] @) 睡 党 要 盖 好 被 子 。 


о @ 这 床 被 子 又 厚 又 暖和 。 


本 科 [Be] 本 科 毕 业 , 本 科 阶 段 
оёпкё [5] O 现在 很 多 本 科举 业 的 大 学 生 都 不 


好 找 工作 ° 

МИ ОНИ — 
本 领 [ке] 练 好 本 领 , 掌握 本 领 
baning (9 GD 这 个 年 经 人 有 很 多 特殊 本 领 。 


E @ 我 们 要 不 断 学 习 , 掌握 新 本 领 。 


айй С @ 我 们 要 找到 问题 的 本 质 。 
Әм. приро a @ 这 两 件 事 有 着 本 质 上 的 区 别 。 
【 反 ]】 现 象 xianxiang) 
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比例 [ 配 】 大 小 比例 , 占 很 大 比例 
bili [#1] @ 我 们 学 校 的 男女 比例 为 1:2。 


Р эк КЕ pe НИ Е | 较 大 。 
їропорди», @ 这 次 考试 中 选择 题 占 的 比例 较 大 
соотношение 


彼此 [ 配 】 不 分 彼此 , 彼此 帮助 
bici 【 例 】 @ 你 们 要 彼此 关心 , 彼此 帮助 。 
кол @ 他 们 关系 很 好 , 不 分 彼此 。 


и другой; 


другс другом, 
взаимно 

必然 [ 配 】 必 然 结果 , 必然 联系 

birdn 【 例 ] D 只 要 你 坚持 下 去 , 必然 会 成 功 。 

С о 金钱 (inqidn; деньги) ЖД} |9] 
о. 没有 必然 的 联系 。 


[ж] 偶然 Curdm) 


必要 [ 配 】 十 分 必要 , 必要 条 件 
biyuo [#1] Q) 马上 就 出 发 了 ， 你 要 做 好 必要 的 


wp 准备 。 
необходимый, Ў 5 ` |. 
нужный @ 25 气 和 水 是 人 类 生存 的 必要 条 件 。 
毕竟 【 例 】 (D 孩子 毕竟 还 小 , 还 不 明白 这 些 事 。 
bijing @ 你 们 毕竟 是 朋友 , ЛЕ Т» 
нареч. вконце 

концов, 


всё-таки 
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避免 【 配 】 避免 受伤 , 不 可 避免 

bimian 【 例 】G 我 们 要 避免 这 种 事情 再 次 发 生 。 

= @ 为 了 避 避免 更 多 的 人 受伤 ， 我 们 要 
[ 作 


编辑 | [®] 编辑 部 ,美术 编辑 。 
pianjf 【 例 】 @) 我们 要 把 这 些 材料 编辑 成 书 。 
m @ 小 李 是 报社 的 一 名 编辑 。 
вать/редактор 【 扩 】 编写 (бїйпхїё; создавать, составлять) 
鞭炮 Сав] ЖОЙДЫ, ЕН 


bianpüo [#1] © ЕР ЛЕНИЕ РЕ о 
сущ. хлопушка, @) 外 机 的 划 炮 声 很 大 。 


фейерверк, 
к RS 
便 [ 配 】 一 问 便 知 
рап 【 例 】 O 这 道 题 很 简单 , 我 一 看 便 知道 
нареч. именно, И А 
А @ 只 要 我 们 很 好 地 合作 , 任务 便 能 
顺利 完成 。 
辩论 [ 配 】 疼 论 赛 , 进行 辩论 
bianlun 【 例 】 @ 他 们 就 这 一 问题 展开 了 激烈 的 
24. ИХ 
四 今年 的 大 学 生 辩论 赛马 上 就 
要 开始 了 。 
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标点 [ 配 】 标 点 符号 

biaodiun [81] © 写 文章 要 尽量 避免 出 现 标点 错误 。 
сущ. КЕ ZH ЕНЕ. 
ся @ 个 标点 都 很 重要 。 

ный знак 

标志 [ 配 】 交 通 标 志 , 停车 标志 


biaozhi 【 例 】 © 路 上 有 很 多 交通 安全 标志 。 
о шет 合作 的 成 功 标志 着 两 国 关 系 的 进 


эмблема, знак/ 


обозначать, сим- 一 步 深 入 ° 
о [27] 标签 (biaoqian; ярлык, этикетка, бирка) 
表达 [m] 表达 意见 , 充分 表达 


Ц 


bisod6 【 例 】 @) 张 琳 帮 助 了 我 , 我 向 她 
. 我 的 感激 之 情 。 
MP @ 我 们 要 提高 学 生 的 口头 表达 能 力 。 


表面 【 配 】 地球 表面 , 表面 上 
Бійотіёп [#1] ФОКИН 
Е @ 她 表面 上 很 平静 , 心里 却 十 分 紧张 。 


внешность, 
поверхность 


表明 [ 配 】 表 明 态 度 
Бідотіпо 【 例 】 Ф 研究 表明 ， 心情 对 人 的 健康 
22: 影 向 很 大 。 


+ @ 他 已 经 表明 了 对 这 件 事 的 态度 


показывать 
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表情 [ 配 】 表 情 丰 富 , 失望 的 表情 
biàoqíng С @) 他 是 个 表情 很 丰富 的 人 。 
т (2) 她 脸 上 露出 失望 的 表情 。 
лица, 

экспрессия 

表现 [ 配 】 表 现 良 好 


biàoxiàn [#1] © 他 的 优点 表现 在 许多 方面 。 
шоо @ 小 明 最 近 在 学 校 表 现 得 很 好 ， 
受到 了 老师 的 表扬 。 


冰激凌 [ 配 】 一 个 冰激凌 , 冰激凌 和 蛋糕 
bingjiling 【 例 】 Ф 夏天 我 喜欢 吃 冰 激 凌 。 


сущ. JII ZE 志 у £: ya ee 

ОШ ос 加 现在 流行 吃 冰 激 凌 火锅 (uaouai 
xoro 一 китайское фондю, XOTIIOT)。 

病毒 [е] 感冒 病毒 

bingdú 【 例 】 © 这 种 病毒 会 传染 给 周围 的 人 。 

PY @ 你 的 电脑 感染 (ойпгйп; заразиться) 


了 病毒 , 需要 杀毒 。 


玻璃 [82] 玻璃 杯 , 一 块 玻璃 
boli 【 例 】 © 窗户 上 的 一 块 玻璃 被 打 碎 了 。 
WM TKD @ 这 套 玻璃 杯 很 漂亮 。 


5 уровень 


2л. 


транслировать, 
воспроизводить, 


проигрывать 


[ 配 】 播 放歌 曲 ， 


【 例 】 © 音乐 


始 播放 


@ 


他 们 正在 播放 


bozi 


bowugudun 
сущ. музей 


buduon 
нареч. 
непрерывно, 
непрестанно 


【 例 】 ФА 


也 的 脖子 很 短 。 


@ 她 伸 长 了 膀子 观看 前 面世 


[mz] 参观 博物 馆 ， 
【 例 】 Q) 这 是 一 座 


都 Е 


@ 每 到 周末 ， 


[ 配 】 不 断 努 力 , 不 断 进步 


[#1] ФЗ 


事物 不 断 出 现 。 
@ 他 不 断 地 提出 问题 。 
不 见得 | (а) 不 见得 是 好 事 , 不 见得 可 靠 


不 见得 
bujiande 


[41] Q) 他 说 的 不 见得 都 是 对 的 。 


@ 她 不 见得 


能 来 。 
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不 耐烦 
рапаНап 

прил. 
нетерпеливый, 


обременитель- 
ный 


búyüàojin 
прил. 
неважный, 
несуществен- 
ный 


büchong 
гл. дополнять, 
пополнять 


прил. 
испытывать 
беспокойство, 
тревогу 


budelido 
беда! плохо! 
крайне, ужасно 


[ 配 】 很 不 耐烦 , 感到 不 耐烦 
【 例 】 © 总 有 很 多 人 来 打扰 她 , 她 感到 很 
不 耐烦 。 

G@ 他 的 话 里 有 不 耐烦 的 意思 。 


【 例 】 © 这 病 不 要 紧 , 吃 点 儿 药 就 好 了 。 
ФА: 对 不 起 , 踩 到 您 了 。 


B : 不 要 紧 。 


Сас] 补充 内 容 , 补充 营养 
【 例 】 这 篇 文章 内 容 太 少 , 需要 表 
补充 一 些 。 
@ 你 最 近 工 作 这 么 辛 匣 , 要 多 


[ж] 感到 不 安 
[#1] (O) 她 今 晚 感到 非常 不 安 。 
@ 他 为 曾经 做 过 的 事情 感到 良心 


(idngxin; совесть, честность) 不 安 。 


e 
> 
1 дй 
一 
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不 然 [ 配 】 不 然 的 话 
bürán 【 例 ] © 快走 吧 , 不 然 就 迟到 了 。 
союз @ 明天 我 还 有 点 儿 事 儿 , 不 然 的 话 ， 


в противном 


случае, иначе 可 以 Б, 一 起 去 。 


ойго @ 在 这 方面 , 你 确实 不 如 他 。 
24. 

уступать, 

быть хуже 


不 足 [ 配 】 存 在 不 足 , 信心 不 足 
büzú 【 例 】 © 我 们 公司 还 存在 很 多 不 足 。 


@ 这 个 城市 很 小 , 人 口 不 足 十 万 。 
дефицит/ @ 他 们 公司 资金 严重 不 足 。 
недостаточно, 

нехватает 


# 【 配 ] 棉布 , 布鞋 
bü [91] Ф 这 双 布 鞋 穿着 很 舒服 。 
сущ. ткань @ 我 想 买 一 块 花 布 。 


步 [ 配 】 具 体 步 又 , 关键 步 又 

buzhou 【 例 】 © 这 项 工作 要 分 几 个 步骤 完成 。 
реко @ 我 们 要 有 计划 、 有 步 又 地 
进行 工作 。 
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部 门 [ 配 】 生 产 部 门 


рп [и] © 各 个 部 门 要 互相 配合 。 
Е Ө) 政府 部 门 正 在 研究 如 何 改善 城市 
департамент, 交通 状况 о 

администра- 


тивный орган 

财产 [ 配 】 一 笔 财产 , 国家 财产 
cdichan [91] © 她 失去 了 所 有 的 财产 。 
сущ. имущество, @ 这 是 大 家 共同 的 财 [е 


собственность 


采访 [B] 采访 新 闻 , 接受 采访 

сйёпо [BI] O 记者 来 我 们 学 校 进行 采访 。 

гл. брать НЯ, s 1? 

унтер @ 他 很 少 接受 采访 。 

采取 [ 配 】 采取 措施 

càiqü [91] С) 你 将 采取 什么 方法 解决 这 个 问题 ? 

гл. принимать, (2) 公司 采取 了 很 多 措施 来 降低 生产 

придержи- 成 本 ын 

ваться chéngbën; расходы, издержки) о 
[#7] 采 s| (ceiyong; применять, внедрять) 


彩虹 [ 配 】 一 道 彩虹 
cdihong [9] © 天 空中 出 现 了 一 道 美丽 的 彩虹 。 
о (2) 彩虹 一 般 在 雨 后 出 现 。 


5 уровень / 21 


踩 【 配 】 踩 伤 

cài 【 例 】 Ф 我 被 她 踩 了 一 脚 。 

@ 这 次 活动 有 一 个 人 被 踩 伤 了 。 
参考 [ 配 】 参 考 书 , 参考 资料 

сапкдо С © 文章 最 后 有 详细 的 参考 资料 表 。 
шо Ө 你 可 以 参考 一 下 他 们 的 做 法 。 
сверяться, 

удостовериться 

参与 [ 配 】 参 与 活动 

сйпуй 【 例 ] GD 很 多 同学 参与 了 这 次 活动 。 

@ 他 参与 了 这 个 计划 的 制订 工作 。 
te Сас] КЕ ТЇЙ 

cdnkui [91] GD 他 为 自己 曾经 说 谎 而 深 感 朵 愧 。 
о @ НИ F Г» 


操场 【 配 ] 操场 上 
caochang — [9] GD 操场 上 有 很 多 学 生 在 跑步 。 
аи @ 这 里 有 一 个 很 大 的 操场 。 


площадка 


操心 С С) 她 一 直 为 你 操心 。 


on @ 这 事 我 自己 能 解决 , 你 们 就 不 用 
гл. заботиться, 操心 了 。 


беспокоиться 
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册 [ 配 】 一 册 书 

се 【 例 】 @ 这 套 书 共 三 册 。 

сч.сл. 全 六 学期 尝 习 第 一 

книга, том @ 我 JX J JJ] r Е Я 
【 扩 】 相 册 (xiangce; фотоальбом) 

测验 [же] 数学 测验 , 进行 测验 

сёуйп [41] Q) 他 成 功 地 通过 了 测验 。 

© 下 周 有 个 小 测验 。 

контроли- u 

ровать, 

проверять/ 

контрольная 

работа, тест 

曾经 【 例 】 GD 她 曾经 说 过 这 件 事 。 

céngjing @ 这 首 歌 曾经 非常 流行 。 

нареч. 

раньше, 

в свое время, 

когда-то 


chazi 【 例 】 @ 他 不 会 用 叉子 吃饭 。 
@ 她 习惯 用 刀子 和 叉子 吃饭 。 


вилка 

差别 [Be] 年龄 差别 , 差别 很 大 

chabié 【 例 】 © 这 两 种 设计 方案 差别 不 大 。 
Я @ 这 两 名 话 的 意思 有 很 大 差别 。 


отличие 


5 уровень / 23 


свай 

сущ. 
расхождение, 
отклонение, 
несоответствие 


[ 配 】 差 距 很 大 , 存在 差距 


【 例 】 © 这 个 国家 的 贫 


富 差距 很 大 。 


@ 理想 和 现实 总 是 存在 差距 。 


гл. 
вставлять, 
втыкать, 
поставить 


[ 配 】 插 上 , 插花 


[8] GD 你 帮 我 把 


人 不 好 意思 , 我 想 捅 


спа! 

гл. разрушать, 
вскрывать, 
демонтировать 


[ас] {+3 


[9] © ili 


е 


@ 他 拆 


chunpin 
сущ. 
продукция, 
продукт 


[ 配 】 农 产品 , 生 


[91] @ 这 是 我 们 公司 


H 
生产 的 产品 。 


@ 这 家 工厂 的 产品 中 类 (¿nënglëi; 
вид, сорт) 很 丰富 。 
【 配 ] 产生 影响 , 产生 问题 


chànshëng 


гл. возникать, 
появляться, 
порождать 


【 例 】 © 这 次 会 议 产生 了 


Ba 


@ 他 们 之 间 


为 


ше НТ, 
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长 途 [ 配 】 长 途 电 话 , 长 途 旅 行 

chóngtú [91] Ф 我 打 了 半 个 小 时 的 长 途 电话 。 
прил. дальний, НДИ о у= Ze [п 

далёкий, меж- Ө 她 化 ИТ Ж 1° 
дугородный 

常识 [8] 安全 常识, 法 律 常 识 


chángshí [#1] Ф 我 们 要 多 了 解 一 些 安全 小 常识 。 
эм. @ 这 本 书 里 讲 了 很 多 世界 历史 常识 ， 


элементарные 


знания, 适合 2 Я 读 o 
общеизвестная 

истина, общее 

представление 

抄 [ 配 】 抄 笔记 , 抄写 


chao [ 例 ] @ 我 把 这 简 文 章 抄写 了 两 遍 。 
24. т келде ЫССЫ, 

переписывать, 外 她 把 文章 的 第 段 话 抄 到 了 
копировать 笔记 本 上 。 


超级 [е] 超级 大 国 , 超级 明星 
chaojf [41] © 他 是 一 名 超级 足球 明星 。 
прил. экстра, @ 这 是 1 有 个 超级 市 场 。 


Ht 


朝 [е] ЛЕРИ, 朝 前 看 
chéo 【 例 】 © 我 们 家 的 房子 朝 南 。 
гл./предлог быть @ 她 朝 学 校 大 门 走 去 。 


обращённым 
к/в; K, Ha 
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潮湿 [ 配 】 测 湿 的 天 气 , 土地 淹 湿 

chóoshi 【 例 】 @ 今天 空气 很 测 温 。 

О (2) 食物 在 潮湿 的 环境 里 容易 变质 。 
сырой 

| Саур о 
сһйо [#1] Q) 他 们 俩 因为 一 点 儿 小 事 就 
гл./прил. 吵 了 起 来 。 

s sa, @ 电视 太 吵 了 把 声音 关 小 点 儿 。 
п 【 反 ) 安静 (onjing) 

a | (ар 为 小 事 吵架 í 
єһйойїй [#1] Q 他 和 女 朋 友 吵 架 了 。 

ЕИ @ 他 们 从 来 都 不 吵架 。 


ссориться, 
ругаться 

炒 [ 配 】 炒 菜 , 炒米 饭 

chào [#1] GD 她 炒 的 菜 很 好 吃 。 

@) 老 王 最 喜欢 做 的 菜 是 炒 鸡 重 。 

车 库 [ 配 】 地 下 车 库 , 进出 车 库 


chëkü [#1] Ф 我 把 车 停 在 地 下 车 库 里 。 
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车 厢 [ 配 】 人 火车 车 厢 , МИ КЛЕН 
chaxiang 【 例 】G 这 节 车 厢 里 有 很 多 人 。 
с СЕНЕ! 


вагон, купе, 


кузов 

彻底 [ 配 】 彻 底 改变 , 彻底 解决 

cnedi [81] GD 这 件 事 彻底 改变 了 我 的 命运 。 
s @ 经 过 长 期 努力 , 这 个 问题 终于 
основательно, 彻底 解 决 了 。 

полность, (3) 毕业 以 后 , 我 们 彻底 失去 了 联系 。 
沉默 [BE] 保持 沉默 

chém — (9 GD 你 有 权 quán; npaso) 保持 沉默。 
‚Ж Q 沉默 了 很 久 , 她 终于 说 话 了 。 


Ë [ 配 】 趁 着 天 亮 


chen [9] © 趁 天 还 没 黑 , 你 快 点 儿 回去 吧 。 
предлог пока; 5 + = ТҮ аА ЛЕ М ЕЕ 
воспользовав- @ 7а Fi 现在 没事 ， 去 公 2 ое 
шись тем, что 

称 [ 配 】 自 称 , 称 苹果 


chang С] Q) 大 家 都 尊称 他 为 张 老 。 
гл. взвешивать, @ ] Е 帮 我 称 Fagus Ha. АЛ 


называть 


chënghu 
гл./сущ. 
называть, 
обращаться/ 
название, 
обращение 


chengzon 
гл./сущ. 
восхищаться, 
одобрять, 
хвалить/ 
похвала, 
одобрение 


chengfen 


сущ. 
элемент, 
компонент 


chengguo 


сущ. 
результат, 
достижение 
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[5] @ КЕШЕШ; 
@ 请 问 您 怎么 称呼 ? 
@ 这 是 一 种 亲切 的 称呼 


[27] 名 УК (mingcheéng; наименование, название) 


[ 配 】 受 到 称赞 , 值得 称赞 
[9] © 老师 经 常 称赞 她 是 个 好 学 生 。 
© 天 王 助 人 为 乐 ( (zhürénwéilë; 


с радостью помогать другим) НХ 
受到 人 们 的 称赞 。 
[5] 表扬 (bisoydng) 


[ 配 】 化 学 成 分 , 营养 成 分 
[її] © 苹果 含有 多 种 营养 成 分 。 
牛奶 的 主要 成 分 是 什么 ? 


【 配 】 取得 成 果 , 最 新 成 果 
【 例 】 @ 我 们 要 珍惜 这 些 劳动 成 果 。 
@ 这 项 研究 终于 取得 了 令 人 满意 的 
成 果 。 
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成 就 [ 配 】 文 学 成 就 , 很 有 成 就 
chéngjiü [#1] Q) 他 在 文学 方面 很 有 成 就 。 
усе, @ 他 在 工作 上 取得 了 突出 的 成 就 。 


удача, 


достижение 

成 立 【 配 ]】 成 立 公司 , 成 立 学 校 

chéngl [90 这 是 一 个 新 成 立 的 部 门 

гл. основать, ЛЄ егт 
образовать, G@ 这 家 公司 昨天 在 北京 正式 成 立 了 。 
учредить 


成 人 [ 配 】 成 人 教育 , 成 人 保险 
chéngrén — [I] GD 孩子 的 力气 怎么 能 和 成 人 比 ? 
дш-юрослый 人 @) 你 可 以 参加 成 人 教育 考试 。 

@ 学 校 为 18 岁 的 学 生 举行 成 人 礼 。 


chéngshú 【 例 】 Оз 月 份 , 苹果 都 成 熟 了 。 


гл./прил. 占 НН РН: 
е @ 请 你 成 熟 点 儿 , 不 要 这 么 幼稚 。 
зрелый [2] 幼稚 (youzhi) 


成 语 | [а] 成 语 故事 í 
chéngyü [#1] © 大 家 都 觉得 这 个 成 语 故事 很 


сум. ЕЁ их Do 
чэнъюй, 


идиома @ 你 们 明白 这 个 成 语 的 意思 吗 ? 


chengzhnung 


гл. расти, 
формироваться 


Ж s 
chéngkën 
прил. 
искренний, 


чистосердеч- 
ный 


chéngdan 


гл. брать 
на себя, нести, 
отвечать за 


承认 
chengren 


гл. признавать, 
соглашаться 


承受 
chéngshou 


гл. выдержать, 
подвергнуться, 
наследовать 
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[ 配 】 不 断 成 长 , 快乐 成 长 
【 例 】 @ 祝 孩子 们 健康 成 长 。 
GO 人 们 在 成 长 的 过 程 中 都 会 遇 到 很 


【 配 】 ЗЕ, УХ КАН К 
【 例 】 © 她 的 态度 非常 诚恳。 
@ 小 王 诚 垦 地 接受 了 批评 。 


【 配 】 承担 责任 , 承担 义务 , 承担 费用 
[#Ї] © 她 必须 自己 承担 责任 。 
加 他 


主动 承担 了 所 有 的 工作 。 


Sl 


[ 配 】 承 认错 误 , 承认 失败 
【 例 】 © 你 要 勇敢 地 承认 自己 的 错误 。 
@ 我 承认 你 说 得 有 道理 。 


[ 配 】 承 受 压 力 , 承受 损失 
[91] © 她 承受 不 了 这 么 大 的 压力 。 
@) 他 小 小 年 纪 , 就 要 承受 失去 亲人 


(ginrén; родные, член семьи) ) 的 痛苦 。 
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程度 [ 配 】 文 化 程度 , 在 一 定 程度 上 
chéngdü [#1] Q) 他 虽然 文化 程度 不 高 , 但 是 
сущ. уровень, 很 聪明 。 
степень 
@ 成 功 在 很 大 程度 上 要 靠 个 人 努力 。 
Е [ 配 】 法 律 程 序 , 电脑 程序 
chéngxü 【 例 】 @) 我 们 要 按照 正常 程序 来 处 理 
сущ. порядок, 这 件 事 。 
j... @ 这 台电 脑 上 安装 了 一 个 新 程序 。 
吃亏 [е] 11227 
chiku! 【 例 】 @ 他 做 事 总 是 害怕 吃亏 。 
о @ 相 比 之 下 , 我 队 在 身高 上 太 吃 亏 了 。 
потерпеть 
неудачу 
池塘 Сас] 小 池塘 


chítóng [5] © 这 个 池塘 的 水 很 脏 。 

у И (2) ЛУВА Е, (hehua лотос) 
пруд, водоём, 

озеро 

迟早 [9] © 我 迟早 会 去 一 次 中 国 。 

chfzuo @ 问题 迟早 会 解决 的 。 

нареч. рано @ == ЖА 会 有 的 。 


или поздно 


24. 
длиться, 
продолжаться 


сущ. 


chibung 


сущ. 
крыло 


гл. 
рваться вперёд, 
устремляться 


chóngdiànqi 
сущ. 
зарядное 
устройство 
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[ 配 】 持 续 发 展 , 持续 增长 
【 例 】 Q) 我 们 要 努力 使 经 济 持续 健康 发 展 。 
@ 他 们 之 间 的 交往 (!йоууйпо; связь, 


контакт, общение) 持续 了 多 年 。 


G@ 她 用 这 把 尺子 


[ 配 】 张 开 却 膀 
【 例 】 GD 小 乌 张 开 翅 膀 , 向 远 处 飞 去 。 
@ 它 的 小 翅膀 非常 灵活 。 


Ө 请 帮 我 把 碗 冲洗 一 下 。 


【 配 ] 手机 充电 顺 
【 例 】 我 在 找 我 的 手机 充电 大。 
@ 我 们 要 使 用 合格 的 充电 器 。 
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chongfen 
прил. 
достаточный, 
полный, 

в полной мере 


充满 
chongmen 


гл. наполнить, 
преисполниться 


充分 , 充分 利用 


【 例 】 С) 你 的 


里 由 不 充分 
@ 她 已 经 为 这 次 考试 做 好 了 充分 准备 。 


y, 我 不 能 


Ө 


有 利 条 


件 完成 这 


[е] 充满 信心 , 充满 / 


[#1] © 我 对 你 充满 信 作 


П] 
С: 
= 
= 


四 她 对 


[ 配 】 内 容重 复 , 重 с. 


chongfu 


гл. повторять, 
дублировать 


chongwn 


сущ. домашние 
животные 


Ше 


chouti 


сущ. ящик 
стола 


【 例 】 Q) 这 两 
最 好 删除 


段 话 的 忆 МЕ 
Ez. 


£ I, 


[ 配 】 宠 物 食品 
[#1] @ 我 介 
@ 


【 配 】 拉 
[#1] С 我 的 课本 在 抽 


这 个 画面 重复 出 现 了 好 几 次 。 


医院 。 


БЕТКЕ ЗЕЛ ШШ. 


тезу 


小 


不 在 里 面 。 
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抽象 [BE] 象 概念 ， 象 思维 (Siwéi; мышление) 
ch5uxioang — [4] Gb 这 幅 画 太 抽 象 , 让 人 很 难看 懂 。 
и ФИ ЕАН en ory) 能 
отвлечённый 帮助 学 生理 解 抽 象 的 理论 。 

【 反 )】 具体 (о) 
н [Bz] Hz 
chou 【 例 】 @ 这 个 人 长 得 很 丑 。 
@ 由 有 很 多 于 闻 ( (chóuwén; скандал, слух) 
скверный, Я] Ж (тё) 
отвратительный 
я [m] я 
chou 【 例 】 Q) 这 种 和 丘 味 儿 真 的 让 人 受 不 了 。 
o. @ НУ (mnushons репутация) 
испорченный п То 


chübën 【 例 ] @) 好 几 家 出 版 社 (chubanshë; 
гл. издавать, издательство) 都 希望 出 版 她 的 书 。 
выпускать эл ч а 
@ 这 套 书 刚 出 版 就 受到 读者 (dúznë; 
читатель) ) 欢迎 。 


34 / Словарь для подготовки к HSK 


出 口 [ 配 】 安 全 出 口 , 出 口 产 品 

chukóu [9] © 这 个 会 议 室 有 三 个 出 口 。 

сущ./гл. выход, БИТЛЕ Е НН 114 = [эт 
экспорт/ @ 他 们 公司 的 产品 出 口 到 很 多 国家 。 
вывозить, [ж] АН (кён); 进口 (jinkóu) 

экспортиро- 

вать 

出 色 [ 配 】 表 现 出 色 , 成 绩 出 色 

Euse 【 例 】 (D 他 们 出 色 地 完成 了 任务 。 

прил. ЕНиР NIL Zñ 

незаурядный, @ 她 49 “ГЛ шо 

выдающийся 

出 示 [ 配 】 出 示 门 票 , 出 示 证 据 , 出 示 证 件 
chüshi 【 例 ] © 下 车 的 乘客 请 出 示 车 票 。 

гл. показывать, у п Б нн li — 2 L Е 
предъявлять Ө к 校 РИСК АСЕ ИЕо 


спо [9 GD 出 席 这 次 会 议 的 人 很 多 。 
а 很 多 国家 和 地 区 的 领导 人 都 
出 席 了 这 次 会 议 。 


初级 [ 配 】 初 级 课本 , 初级 阶段 

ш 【 例 】 GD 我 现在 还 在 初级 班 上 课 。 
Си г (2) 我 的 法 语 (Ейуй; французский язык) 
оо ш 只 有 初级 水 平 。 


первичный 
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i [91] GD 除非 你 跟 我 去 , 否则 我 肯定 不 去 。 
союз 从 非 便宜 、 否 则 我 不 买 。 

разве только; Ө 除非 便 EL, 则 我 不 

если только не; 

только B TOM 

случае, если 


除夕 [m] 除夕 夜 , 过 除夕 
вах (Л 大 家 都 回 家 和 家 人 一 起 过 除夕 。 
сущ. канун @ 去 年 除夕 , 我 是 在 朋友 家 过 的 。 


Нового года 


处 理 [ 配 】 处 理事 情 , 正确 处 理 

Chull 种 事情 让 小 王 来 处 理 ， 
з 很 有 经 验 。 

m ЖОШ 
улаживать 


传播 Пе] 传播 知识 , 广泛 传播 

сһабпьо — [WU (D 她 的 专业 是 新 闻 传播 学 。 

en 加 这 个 消息 很 快 就 传播 到 了 
URAS, 


传染 | ш 
chutnran — [WU GD 他 把 感冒 传染 给 我 了 。 
四 这 种 病 不 易 传染 。 


заразиться 
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传说 [ 配 】 神 话 传说 , 民间 (minjian; народный) 传说 
chuénshu6 [1] Ф 民间 流传 着 很 多 美丽 的 传说 。 

с 08 @ 这 只 是 一 个 神话 传说 。 

предание 

传统 【 配 ] 传统 习惯 , 传统 艺术 , 优秀 传统 
chudntsng (Ш Q) 这 是 我 们 国家 的 传统 文化 。 

@ 中 秋 节 是 中 国 的 传统 节 
ный/традиция @ 春节 吃 饺 子 是 国人 的 传统 。 
窗帘 (СЭ 拉 开 窗帘 

сһийпойап [1] Q 这 块 布 适合 做 窗帘 。 

@ 你 房间 的 窗帘 很 漂亮 。 

iB] 【 配 】 问 进去 , ТЫТАТ, НЗ, 

сһийпд [#1] С 他 不 顾 一 切 地 间 了 进去 。 

@ 年 轻 人 应 该 到 社会 上 勇敢 地 

идти напролом 9] — [5] 

创造 [ 配 】 创 造 奇迹 , 创造 机 会 

сһиёпогдо [1] @ 这 次 比赛 , 他 又 创造 了 新 纪录 。 
= и (2) 劳动 人民 是 历史 的 创造 者 。 
совершать (3) 爱心 和 坚持 可 以 创造 生命 的 奇迹 。 
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ША [ке] ИК Ж, 吹 拉 弹唱 

chui [91] © 大 风 把 我 的 头发 都 吹 乱 了 。 
гл. дуть, AWA. (dizi. лей 
уы (2) 他 会 吹 稍 子 (dizi; флейта) 
надувать, 

играть 

на духовых 

инструментах 

词汇 [ 配 】 英 语词 汇 , 词汇 量 


[91] GD 我 们 正在 学 习 汉语 六 级 词汇 。 
ү 你 的 词汇 量 不 

та @ 你 的 司 汇 量 不 大 。 

словарь, 

глоссарий 


辞职 СӘ 辞职 信 , 提出 辞职 
cfzhf [#1] © 她 已 经 向 公司 提出 辞职 。 
@ 他 打算 下 个 月 正式 辞职 。 


уйти 
в отставку, 
уволиться 


此 外 【 例 】 © 此 外 , 没有 别 的 办 法 了 。 
ны @ 此 外 , 你 还 有 其 他 需要 吗 ? 


союз 


кроме того, 
в дополнение 
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次 要 【 配 ] 次 要 原因 , 次 要 地 位 
суйо [8] ©) 她 是 这 个 故事 中 的 次 要 人 物 。 
а @ 我 们 应 该 首先 解决 面临 的 主要 


маловажный, M ы i 

日 EL ул» Г-Н 
незначитель- 问题 ， 而 不 是 次 要 问 ЁЛ 
ный, второсте- 
пенный 


刺激 [ 配 】 受 到 刺激 
сї 【 例 】 @ 这 件 事 让 他 受到 很 大 刺激 。 
ОМ, @ 这 项 政策 可 以 刺激 经 济 发 展 。 


раздражать, 
стимули- [27] 刺眼 (Ciyun; режущий глаза, 
ровать/ бросающийся в глаза) 


мотивация 


сбпотёпо [WI (D 她 接 完 电话 就 匆忙 出 门 了 。 
прил. 二 但 y ра 
торопливый, @ 也 кеу 2 匆忙 。 
поспешный 


从 此 [ 配 】 从 此 以 后 
обо! [9] GD 从 此 她 再 也 没有 提起 这 件 事 。 
а ® 从 此 以 后 , 他 们 过 上 了 幸福 的 生活 。 


с этого 
времени, с той 


поры 
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从 而 
conger 
союз 


тем самым, 
таким образом 


从 前 
congdqdidn 
сущ. 
вбылые 
времена, 
прежде, 
впрошлом 


从 事 

congshi 

24. 

заниматься 
чем-либо; 
посвятить себя 
(какому-либо 
делу) 


С © 她 每 天 寺 


E 路 去 学 校 , 从 而 达到 了 


锻炼 
@ ИП 
知识 量 。 


[ас] ААН 


身体 的 
要 多 读书 , 从 而 增加 


的 。 


己 的 


【 例 ] © 从 


[ 配 】 从 事 工 作 
【 例 】 Ф 


前 , 这 


十 着 非常 


粗粮 
cucao 
прил. 


грубый, 


шероховатый 


[ 配 】 表 面 粗糙 ， 


【 例 】 @ 经 常 干 活 容易 使 双手 粗 ; 
长 桌子 摸 上 去 很 粗糙 。 


@ 这 下 


E fs 
皮肤 粗糙 
йш 


【 反 )】 光滑 (guanghug) 
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促进 [ 配 】 促 进发 展 , 促进 生产 


cujin 【 例 】 Ф 这 项 研究 成 果 极 大 地 促进 了 农业 
гл. | 生产 的 发 展 。 
содеиствовать, 


способствовать (2) 这 项 协议 ( (xiéyl; соглашение) 将 促进 


两 国 的 友好 合作 。 


促使 [41] @) 她 的 话 促使 我 做 出 这 个 决定 。 
Sushi @ 是 什么 原因 促使 你 这 样 做 ? 


24. 
побуждать, 
способствовать 


BË [2] ИАН 
cü «Л Бк ЫШ ЕЗД о 
С @ 多 喝 醋 对 身体 有 好 处 。 


催 [81] GD 妈妈 催 他 快 点 儿 起 床 去 学 校 。 
сит @ 要 不 是 因为 着 急 ， 我 不 会 来 


м. 催 你 的 。 
подгонять, 
торопить, 
побуждать 


存在 [ 配 】 存 在 问题 , 长 期 存在 
айт 【 例 】 QO 我 们 的 工作 还 存在 一 些 问题 
с @ 对 这 件 事 , 社会 上 存在 很 多 争论 。 


существовать 
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措施 【 配 ] 采取 措施 , 保护 措施 

сиб 【 例 】 © 我 们 要 采取 措施 防止 这 种 事情 再 

суш. 次 发 生 。 

РА (2) 植树 造林 (zhíshüzüolín; посадка леса) 
是 保护 环境 的 重要 措施 。 


本 
答应 [ 配 】 答 应 要 求 
то 【 例 】 © 我 叫 了 几 声 , 没有 人 答应 。 
гл. отзываться, (2) 他 答应 了 我 的 请 求 。 


过 到 | [到] 达到 要 求 , 达到 标准 


ава ра GD 他 的 要 求 很 高 , 很 难 达到 。 
одоти 0) 她 有 信心 达到 目标 。 


打工 [ 配 】 外 出 打工 

свв 【 例 ] GD 他 在 北京 打工 三 年 了 。 
гл. подрабаты- лс = FEET 
пыры О МИЕ 家 餐 厅 打工 。 
навременную 

работу, 

работать 

без зачисления 
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打交道 【 例 】 © 她 不 喜欢 跟 记 者 打交道 。 
H 


` oss @ 我 们 要 学 会 和 各 种 各 样 的 

人 打交道 。 

поддерживать 

отношения, 

контактиро- 

вать 

а [її] ТЕ, 是 不 是 感冒 了 ? 
шш © 她 一 着 凉 就 打 喷 咕 。 

гл. чихать 


打听 【 配 】 打听 消息 
daiting [91] QO 她 向 我 打听 你 的 情况 。 


о Эмн = 11 ТЕЖ 
ВЫЯСНЯТЬ, @ 这 人 Е # 已 经 打 ЕЕ АЕ. 
осведомлять- 

ся, разузнавать 

大 方 [Be] 举止 (jizhi; поведение, манеры) К 


doigny 【 例 】 © 她 是 位 美丽 大 方 的 姑娘 。 
@ 他 很 大 方 , 经 常 主动 请 我 们 吃饭 。 
уверенный 


大 厦 [ 配 】 高 楼 大 厦 , 一 座 大 厦 
ОЕ 【 例 】 (D 北京 有 很 多 高 楼 大 厦 。 
ао 凶 我 在 这 座 大 厦 里 上 班 。 
многоэтажное 

здание 
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ха [ 配 】 一 头 大 象 
duxiong 【 例 】 Ф 动物园 里 新 来 了 几 头 大 象 。 
с © 大 象 一 般 可 以 活 到 70 岁 左右 。 


слон 
大 型 [ 配 】 大 型 会 议 , 大 型 飞机 , 大 型 企业 
doxing [91] © 今 晚 有 一 个 大 型 唱歌 比赛 。 

прил. Р ВН 

р @@ 她 要 参加 这 次 大 型 会 议 。 

большой, 

масштабный 

= 【 配 】 呆 头 采 脑 , 吓 采 

dai СӨ] 他 不 是 很 聪明 , 有 点 儿 采 头 采 脑 的 。 
прил. L га НАА 

зт, @ 她 只 是 采 采 地 坐 着 。 

несообрази- 

тельный 


代表 [g] 学 生 代表 , 代表 学 校 
x [91] © 我 们 派出 了 五 名 代表 参加 这 次 会 议 。 


сущ. /гл. Е у УША 
ш @ 我 代表 学 校 欢迎 你 。 
представитель/ 
представлять 


代替 [ 配 】 我 代替 你 
а 【 例 ] © 他 出 差 了 你 代替 他 去 吧 。 
Е @ 保健 品 不 能 代替 药品 。 
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贷款 [ 配 】 还 贷款 , 申请 贷款 

аёікийп 【 例 ] © 她 已 经 还 完了 所 有 的 贷款 。 
сущ./гл. 得 行 由 i Aw AS ss 
предоставлять Ө Жн н ií 笔 贷 丈 。 

ссуду, получать @ 公司 上 个 月 向 银行 贷款 一 百 万 元 。 
кредит 

待遇 [m] 平等 待遇 ,工资 待遇 

duiyu 【 例 】 GD 他 在 那里 遇 到 了 不 公正 的 待遇 。 
е @ 这 家 公司 员工 的 工资 待遇 很 好 。 
обращение 

担任 [ 配 】 担 任 领 导 

danan [M] GD 他 担任 过 这 个 学 校 的 校长 。 

2л. НЕА К 

исполнять @ 他 继续 f 公司 总 经 理 。 
обязанности, 


занимать пост 


danchun [9] GD 他 是 一 个 很 单纯 的 孩子 。 
прил. просто 四 她 的 思想 很 单纯 


чистый 


dandido 【 例 ] @ 这 节 课 的 内 容 有 点 儿 单 调 。 
s @ 我 们 每 天 都 在 重复 单调 的 工作 。 
монотонный, 
однообразный 
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qóndú [9] @) 我 想 单独 跟 你 谈 谈 。 

нареч. HE P == езде Т.Е. 
a (2) 他 要 单独 完成 这 次 任务 。 

B одиночку [27] 独 = (947; сам по себе, в одиночку) 
单位 [me] 时间 单 位 , 长 度 单位 , 工作 单位 
danwei 【 例 ] “日 ”以 上 的 时 间 单 位 还 有 
сущ. “< H > 和 “< Е” А 

единица РИ Au asp К 
(измерения) @ 他 已 经 在 这 个 单位 工作 了 十 年 。 
单元 [ 配 】 单 元 练习 

danyudn 【 例 】 © 这 本 书 有 六 个 单元 。 

Суй 我 тга ВА. 

З @ 我 家 在 五 导 楼 三 单元 。 
единица, 

квартира, 

номер 


耽误 [m] 耽误 时 间 , 耽误 工作 

danwu 【 例 】 © 快 点 儿 走 吧 , 别 耽 误 时 间 了 。 
СБ @ 他 因为 生病 耽误 了 很 多 工作 。 
задерживать, 

тратить 


胆小鬼 — [и] GD 她 不 是 一 个 胆小鬼。 
danxiiogui @ 他 被 伙伴 们 称 为 “胆小鬼 ”。 
сущ. 
трус 
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淡 Сас] 淡 蓝 色 
Чап [#1] © 这 菜 太 淡 了 , 再 加 点 儿 盐 吧 。 


прил. пресный (2 她 喜欢 淡 绿 色 的 衣服 。 


(o ene), 
бледный, 
светлый 
(о цвете) 


当地 [Be] 当地 人 , 当地 的 风俗 
dangdi [491] @) 当地 的 老百姓 都 喜欢 吃 这 种 菜 。 
А @ 在 当地 , 这 种 花 随 处 可 见 。 


местность, 

местный 

当心 【 配 】 当心 点 儿 , 当心 感冒 

dangxin 【 例 】 @ 当心 ! 有 辆 车 开 过 来 了 。 

гл. остерегать- у š `Y к= 2 

гє остерет. 降温 了 , 要 当心 感冒 , 多 穿 点 儿 。 


осторожным [В] ¿[AS (хійохтп) 


挡 [ 配 】 挡 路 , ТАТ 
dàng [9] © 那个 大 箱子 把 出 口 挡住 了 。 
@ 很 多 女孩 子 喜 欢 撑 伞 挡 太阳 。 


загораживать, 

преграждать, 

защищаться от 

导演 [ 配 】 总 导演 

аёоуёп [pl] O 他 是 一 位 车 名 导演 。 

水 . By = Y— >Z] не A 
е @ 她 导演 的 这 部 电影 获得 了 很 
режиссёр жө ч 
режиссировать 高 的 评价 。 
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[ 配 】 导 致 失 


duozhi 【 例 】 @ п, i 会 导致 很 多 疾病 。 
K @ 环境 7727 \ 导致 了 很 多 气候 
чему-либо, 问题 的 产生 。 

вызвать 

ЕГ [8] 一 座 岛屿 , 美丽 的 岛屿 

ddoy 【 例 】 © 他 看 见 远 处 有 一 座 岛屿 。 

остров @ 这 座 岛 屿 风景 迷人 。 

архипелаг 

(8125 [ 配 】 真 倒霉 

КЫШ [491] © + ЖЕ Ж, 刚 买 的 手机 坏 了 。 
四 人 总 有 倒霉 的 时 候 , 但 是 一 切 都 
неудачу, 会 好 起 来 的 。 

невезучий 

到 达 [ 配 】 按 时 到 达 

96099 【 例 】 С) 飞机 晚上 十 点 到 达 上 海 。 

а @) 他 是 第 一 个 到 达 终 点 Cehanedian 
прибывать, 

достигать финиш) 的 。 
道德 。 [可] 道德 观念, 公共 道德 — 
eal: 【 例 】 我 们 要 有 正确 的 道德 观念 。 
тено 四 这 种 电影 有 损 公共 道德 。 


этика, мораль 
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道理 [ 配 】 有 道理 , 讲 道理 
düoli 【 例 】 @ 我 认为 他 讲 的 话 很 道理 。 
amp @ 老师 给 我 们 讲 了 很 多 科学 道理 。 


здравый 

смысл, суть, 

истина 

登记 [ 配 】 登 记号 三 

Чеп [9] GD 你 需要 在 服务 台 登 记 一 下 。 

гл. 和 РЕЛРРЕ у H< ТЕР. в 
регистриро- (2) МЕЗ ЙАТ 317] 理 登 记 于 续 。 
ваться 


等 待 [ 配 】 等 待机 会 
аёпоаёі [#1] @ 我 们 正在 为 您 办 理 证 件 ， 


=. 请 您 耐心 等 待 
ожидать, — 
ждать @ 她 一 直 Бы 等 待 你 的 出 现 。 


дёпоуй © 我 说 了 , 你 不 听 , 等 于 没 说 。 


сл. 

равняться, 

равно, 

равносильно 

滴 Сас] 一 滴 血 , 滴水 

di 【 例 】 © 这 个 碗 里 一 滴水 也 没有 。 
к @ 刚 下 过 雨 , 屋顶 在 往 下 滴水 。 


капля/капать 
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的 确 [е] 的 确 是 
dique [ 例 ] @ 他 的 确 是 这 样 说 的 。 
наре. тельно, 四 这 首 歌 的 确 很 好 听 。 
B CaMOM деле 


敌人 [ 配 】 人 发 现 敌 人 , 打败 敌人 
dírén С © 这 里 不 容易 被 敌人 发 现 。 


Е @ 他 们 正在 阻止 敌人 的 进攻 
Da (jing6ng; нападать, атаковать), 
противник 

地 道 [ 配 】 地 道 的 北京 话 , 真 地 道 

didao [#Ї] © 你 的 普通 话说 得 真 地 道 。 

о @ 这 家 餐馆 的 四 川 (Sichuan; 
ОВЕН. пров. Сычуань) 菜 做 得 很 地 道 。 
地 理 | [а] 地 理 知识 , 地 理学 
dil [#1] Ф 我 很 喜欢 学 习 地 理 知识 。 
география @ 这 里 的 地 理 环境 很 复杂 。 
地 区 [ 配 】 发 达 地 区 , 东北 地 区 

diqü [#1] Q) 各 地 区 的 发 展 情况 不 一 样 。 
ы @ 今 晚 北部 地 区 将 会 下 雪 。 


район, зона, 
регион 
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hb 8 ас] 一 块 地 牧 , ГАИ 
ditan 【 例 】 © 我 们 家 的 地 毯 很 脏 , 要 洗 一 下 。 
ы @ 大 家 一 起 坐 在 厚 厚 的 大 地 悉 上 


地 位 [ 配 】 有 地 位 , 地 位 平等 

diwei 【 例 】 @ 鲁迅 (Lü Хип; писатель Лу Синь) 先生 
сш. 竺 中 国文 学 史上 有 很 重要 的 地 位 。 
положение, na ры 

статус, место (2) 我 |] 的 地 位 是 平等 的 。 

地 震 | [е] 大 地 震 , 强烈 地 震 。 
d — рар GD 这 里 刚 发 生 了 一 次 强烈 地 震 。 
и 四 很 多 房 了 在 这 这 次 地 震中 倒 (ово; 

обвалиться 


@ ЖИ 


гл. 

передавать, 

вручать 

点 心 [ 配 】 吃 点 心 , 点 心 盒 

ss 【 例 】 这 家 店 的 点 心 很 好 吃 。 
сущ. А У 
десерт, @ 她 送 给 我 一 盒 点 心 。 


пирожное 
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电池 [ве] 手机 电池 , 一 节 电池 
Ш [91] GD 我 要 去 买 两 节 五 号 电池 。 
сущ. батарейка, 我 准 A 
аккумулятор © 我 准备 给 手机 换 块 新 电池 。 

台 [ 配 】 广 播 电 台 
dam [BD @ 她 在 接受 北京 广播 电台 的 采访 。 
сущ. @ 这 里 有 个 无 线 (wuxian; беспроводной) 
радиостанция, 
радиоприём- ње. 
HHK 


钓 Сас] 钓鱼 
йїйо [#1] Q) 他 们 说 明天 一 起 去 钓鱼 。 
гл. удить, (2) 他 昨天 一 条 鱼 也 没 钓 到 。 


рыбачить 


顶 [m] 屋顶 , 头顶 , 两 顶 帽 子 
ding [#1] © 山 硕 上 有 一 座 小 房子 。 


сущ./сч. сл. ЛШ Б БН: 
вершина, ия 树叶 。 、 
ВЕРХУШКА» @ < ui ААС 
макушка, 

крыша 


动画 片 [ 配 】 看 动画 片 
donghuupian [41] Q> 这 是 我 看 的 第 一 部 动画 片 。 
eh @ 这 部 动画 片 很 受 小 朋友 的 欢迎 。 


мультфильм 
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гл. замерзать, 
замораживать 


яма 


сущ. доуфу, 


творог 


гл./прил. 
дразнить, 
шутить/ 
весёлый, 
смешной 


гл./прил. быть 
независимым/ 
независимый, 
самостоятель- 
ный 


[m] 冻伤 , 解冻 
[ 例 】 水 池 的 水 冻 住 了 。 


@ 冰冻 食品 需要 移 解冻 才能 食用 。 


[me] 130) 
[#1] OO 很 早 以 前 , 人 们 住 在 山洞 里 。 
@ 袜子 上 破 了 个 洞 。 


@ 我 吃 过 各 种 各 样 的 豆腐。 


【 配 】 过 小 孩 
【 例 】 @ 他 喜欢 豆 小 孩 玩 。 
@ 这 个 人 真 去 。 


[Be] 独立 出 来 , 独立 生活 , 独立 思考 
【 例 】 GD 这 个 研究 机 构 是 刚 从 别 的 单位 
独立 出 来 的 。 


© 我 要 独立 完成 这 个 任务 。 
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独特 [ 配 】 风 格 独 特 


аше [9 GD 这 部 小 说 的 语言 很 独特 。 
ai 国 这 座 建筑 的 设计 风格 很 独特 。 


оригинальный [|] #1] (tebig) 


шош [91] © 我 度 过 了 一 个 愉快 的 嗜 假 。 
2 (2) 人 的 一 生 应 该 怎样 度 过 ? 
прожить 


断 [Be] 37007, 断 电 
duan 【 例 】G ЗМЕИ Г. 

@ 学 生 和 宿舍 每 天 晚上 11 点 断 电 。 
вырубать 


dut 【 例 ] @) 他 把 书 都 堆 在 果子 上 了 。 


гл./сч. сл. э ГЕ рш у 65 Ln; Е 
— 包 我 们 要 把 这 堆 水 末 搬 进 屋 子 。 
сгребать/куча, 

груда 


对 比 [ 配 】 新 旧 对 比 
duibi 【 例 】 @ 这 两 个 对 比 一 下 就 知道 哪个 好 了 。 


@ 人 们 总 喜欢 拿 过 去 的 生活 和 


сопоставлять 现在 的 生活 进行 对 比 ° 
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对 待 [ 配 】 正 确 对 待 , 对 待 他 人 
_ [ 例 ] GD 我 们 要 热情 地 对 待 顾客 。 


гл. обращаться, НЕК аа кен 
относиться @ 她 对 待 这 个 问题 的 态度 很 严肃 。 


对 方 [m] 了解 对 方 


duifang 【 例 】 @ 他 们 在 КЖ 前 认 LIEU 1 

сущ. другая 对 方 的 情况 。 

т @ 他 终于 把 球 踢 进 了 对 方 的 大 门 。 

对 手 СЭ ене» 

Чиїзпби [9] @ 这 家 公司 今年 的 利润 超过 了 所 有 

сущ. соперник, 竞争 对 手 。 
四 其 实 人 最 大 的 对 手 是 自己。 _ 

对 象 [яс] 调查 对 象 


шше [41] GD 这 次 调查 的 对 象 是 18 至 30 岁 的 
сущ. объект, 年 轻 人 。 
предмет 


duinuan 【 例 】 @) 他 和 人 民 币 部 м 6 


гл. обменивать, Уу енш rL b 
конвертировать (2) 这 种 货币 不 能 目 由 总 换 。 

吨 [ 配 】 一 吨 

dün [#1] © 这 里 有 十 吨 粮食 。 
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ш [491] Q) 他 足下 来 跟 孩 子 说 话 。 
69 ЖЕ @ ЕК Т ВЕ JL. 
на корточках, 

засидеться 


顿 【 配 ] 一 顿 饭 , 一 顿 打 
dun 【 例 】 @) 他 一 天 要 吃 四 顿 饭 。 
Е @ 小 明 被 爸爸 加 了 一 顿 。 


пищи, раз 


== [ 配 】 多 亏 有 你 
duókui [91] © 多 亏 你 来 了 , 不 然 我 都 不 知道 该 
24 怎么 办 J 了。 


быть Е т 
обязанным, @ 这 件 事 多 亏 了 你 的 帮助 o 
благодаря 


多 余 [ 配 】 多 余 的 钱 
au [#1] @) 你 有 多 余 的 笔 吗 ? 我 想 跟 你 借 一 文 。 


прил. У,у егы ди 
избыточный, @ 你 这 种 担心 是 多 余 的 。 

излишний 

Ж [ 配 】 一 条 花 , 一 条 云 

40б [9 GD 这 条 花 真 漂亮 

сч. єл. @ 天 空 нй О е 


для цветов, 
облаков 
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duocdng 
24. прятаться, 
скрываться 


【 配 】 в Ж 
【 例 ] @ 她 躲藏 在 门 后 面 。 


@ 这 里 不 容易 躲藏 , 我 们 到 别 的 地 


方 去 吧 。 


[ 配 】 环 境 恶 劣 , 恶劣 的 气候 , 恶劣 的 行为 


зр 4^ 


те 

elie 

прил. дурной, 
гадкий, отвра- 
тительный 


ёгһийп 
сущ. серьги 


【 例 ] Q) 这 


L 的 环境 很 恶劣 。 


КАЕ 


@ 这 个 地 区 E 


【 例 ] С) 她 的 


环 很 漂亮 。 


© 0 [一 对 银耳 环 。 


发 表 
fabido 
гл. изложить, 


высказать, 
опубликовать 


fachou 
гл. переживать, 
беспокоиться 


【 配 ) 发 表意 见 , 发 表 论 文 
【 例 ] © 他 在 


@ 我们 老师 


НЯ 上 发 表 讲 话 。 
经 常 在 学 术 刊 物 (anwo; 


печатное издание) 上 发 表 文 章 。 


【 配 ] 为 考试 发 愁 


【 例 ] O 他 在 为 期 末 考 试 发 悉 。 


@ 有 了 奖学金 , 他 们 就 不 用 关 


жт, 


прил. 


гл. 
дрожать, 
трястись 


гл. 
развивать, 
раскрывать, 
играть 


faming 
сущ./гл. 


изобретение, 


открытие/ 
изобретать 


Тарїйо 

сущ. 
накладная, 
счёт, 
квитанция 
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【 配 ) 发 达 国 家 , 经 济 发 达 
【 例 】 @ 他 们 国家 的 工业 很 发 达 。 
(2) 这 个 城市 的 商业 很 发 达 。 


[ 配 】 冷 得 发 拌 , РЖ 
[91] @) 她 被 冻 得 一 直 在 发 拌 。 
@ 他 紧张 得 全 身 发 拌 。 


[m] 发 挥 作用 , 发 挥 优势 
[#1] © 他 在 这 项 工作 中 发 挥 了 重要 作用 。 
@ 你 要 把 你 的 优势 都 发 挥 出 来 。 


【 配 】 新 发 明 , 发 明 电话 
【 例 】 © 这 是 一 项 重要 发 明 。 
@ 他 发 明了 一 项 新 技术 。 


[ 配 】 一 张 发 票 , 开发 票 
[#1] @) 请 帮 我 开张 发 票 。 
@ 他 手 里 拿 着 儿 张 发 票 准 备 报销 


(баохідо; отчитаться, подать заявление 


о возврате расходов) о 
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发 言 [ 配 】 积 极 发 言 , 总 结 性 发 言 
faydn 【 例 】 © 会 议 最 后 是 自由 发 言 时 间 。 
O @ 她 在 大 会 上 的 发 言 很 精彩 。 


произносить 
речь, 

выступать/ 

выступление, 

речь 

罚款 [ 配 】 罚 款 单 

人 [ 例 ] GD 酒 后 开车 要 被 罚款 。 

гл./сущ. хич 

штрафовать/ @ 他 去 交 罚 Fa 


штраф, пени 


法 院 [ 配 】 各 级 法 院 

fayuan [9] © 他 是 一 位 中 级 人 民法 院 院 长 。 

сущ. суд @ 法 院 正 在 审理 (shénl;; слушать, 
рассматривать) 这 个 案件 (anjian; дело) о 


Я [ке] 推翻 , 翻越 


fan [жї] © 请 打开 书 , 翻 到 第 10 页 。 

гл. пересекать, Г Гк г Е 
р @ 你 翻 过 这 座 山 | 高 可 以 到 | 海 Јо 
перевернуть 

繁荣 (СЭ е ZE 繁荣 的 市 场 

fonrong [9] © ЗК Я, 

е @ ВИП 7а ЕУ 


процветающий 
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反而 [ж] © 雨 不 但 没 停 , 反而 越 来 越 大 了 。 
ЛЕ @ IB] КЕ, 她 反而 更 有 意见 了 。 


нареч. 

напротив, 

наоборот 

反复 [E] 反复 出现 , 决 不 反复 

fanfu 【 例 ] © 对 于 这 个 癌 题 ， 我 已 经 反复 
нареч./гл. 思考 过 了 。 

многократно, ‚_ " 
снова и снова, @ 最 近 |9 Р 下 热 ， 总 是 反复 。 
изменчиво/ 

повторять, 

колебаться 


反应 【 配 】 引起 反应 

fanying [#1] GD 她 现在 老 了 , 反应 比 原来 慢 多 了 。 
ка 四 我 跟 他 说 话 , 但 他 没有 任何 反应 。 
откликаться/ 

реакция, 


反映 | [ 配 】 反映 生活 , 反映 情况 
fénying 【 例 】 © 这 部 电影 反映 了 20 世纪 60 年 代 
гл. 人 们 的 生活 。 


отображать, 、 、 Е? 
отражать, @ 我们 会 把 这 个 情况 向 校长 反映 的 。 
доводить 

до сведения 
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[9] O 不 管 你 怎么 说 , 反正 我 不 会 答应 。 


faqnzheng 
нареч. BO BCHKOM 
случае, 

так или иначе, 
всё равно, ведь 


Ө 你 别 


д ср 
жо, ХІ 


FE 不 是 什么 大 事 


° 


füànwéi 

сущ. предел, 
граница, 
рамка, сфера, 
размер 


市 五 环 L 


内 。 


место 


[ 配 】 东 方 , 我 方 


[9] @) 她 是 远方 来 的 客人 。 


@ 哪 一 方 有 


道理 , 我 就 支持 哪 一 方 。 


妨碍 

Е 

fang’oi 

гл. мешать, 
препятствовать 


`T = > 


[#1] Q) 这 里 


1 多 种 


Jr ri 


习 方案 。 


@) 这 是 一 个 很 好 的 改革 方案 。 


[ 配 】 妨 碍 工作 , 妨碍 
【 例 】 © 这 样 可 能 会 妨碍 


|= 


尔 的 工作 。 


д 你 不 要 在 这 儿 妨 碍 他 。 
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仿佛 [ 配 】 仿 佛 见 过 

шш [9] © 我 仿佛 在 哪儿 见 过 她 。 
s 加 她 的 眼睛 仿佛 会 说 话 。 

. 【 同 】 好像 haoxiang) 

非 [Fu] 是 非 ， E 不 可 

a 【 例 】 是 非 对 错 有 时 不 容易 判断 。 
т @@ 他 总 是 答 非 所 间 。 
неправильный (3) 要 想 成 绩 好 , 非 努力 不 可 。 
肥皂 【 配 ) 一 块 肥皂 

к С © 我 一 般 用 肥皂 洗衣 服 。 
а @ 不 能 让 肥皂 水 进 眼睛 里 。 


fšinub [9] GD 你 说 了 一 大 堆 废话 。 
— @ 别 废话 , 快 做 你 的 事情 去 。 


болтовня, 
чушь/ [27] 废旧 (feijiu; изношенный) 


нести чушь 


62 / Словарь для подготовки к HSK 


[ 配 】 分 别 不 久 , 分 别 进行 


分 别 

fenbié 
гл./нареч. 
различать, 
разлучаться/ 
отдельно, 
по-разному 


【 例 】 GD 他 
@ x 

(8) 小 王 和 人 小 引 

85 分 和 95 


站 分 别 了 好 多 年 。 
个 小 组 分 


从 不 同 的 地 方 出 发 。 


英语 考试 分 别 考 了 
分 。 


fenbu 

2л. 
распределять, 
располагать, 
распространять 


[ 配 】 分 布 情 况 , 广 


【 例 】 НА 


泛 分 布 
要 分 布 在 这 几 个 地 区 。 


Q@ 这 种 植 


面积 很 广 


分 配 

їёпреі 

гл. расставлять, 
распределять 


їёпѕћӧи 

2л. разводиться, 
расставаться, 
расходиться 


[491] @ 这 样 分 配 时 间 
门 要 平均 分 配 这 


НЕ 
村 


【 例 】 @ 分 手 时 , 她 没有 器 。 


GO 我 们 在 汽车 站 分 


T. 


Тёпхї 

гл./сущ. 
анализиро- 
вать/анализ, 
исследование 


[ 配 】 分 析 问 是 
[#1] © 他 把 


题 , 深入 分 析 


数据 都 分 析 Y Cha, 


@ 对 于 


ш 她 做 了 
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纷纷 [ 配 】 纷 纷 出 现 

юма (9 大 家 纷纷 提出 问题 

нареч. +5 НБУ 
непрерывно, @ 人 们 纷纷 跑 过 来 看 他 的 表演 。 


один за другим 


fandau — [WU GD 她 奋斗 了 很 多 年 。 
acpaxarscn。 ”四 大 家 都 在 为 自己 的 将 来 努力 奋斗 。 


бороться 


风格 [ 配 】 独 特 风格 , 个 人 风格 
fënggé [91] @) 这 是 他 的 说 话 风格 。 


ко @ 你 这 件 衣服 的 风格 很 特别 。 
Re [P] 美丽 的 风景 Н 
féngjing [ш] GD 看 到 眼前 的 风景 , 我 惊 呆 了 。 
— 四 张家界 的 风景 实在 是 太美 了 。 
风俗 | [ 配 】 风 俗 习惯 , 社会 风俗 
fëngsú [41] GD 我 很 想 了 解 这 个 地 方 人 们 的 
сущ. обычаи, КА о 

> @ 这 个 古老 的 风俗 现在 仍然 保留 着 。 
风险 [ас] 有 风险 , 冒 风险 , 承担 风险 
їепохіёп 【 例 ] GD 我 们 要 想 办 法 降低 投资 风险 。 
ощ. опасность 你 这 样 做 可 能 要 冒 比较 大 的 风险 。 


риск, угроза 
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疯狂 [ж] 疯狂 地 玩 
fsngkudng [9] Ф 我 再 也 不 做 这 种 疯狂 的 事情 了 。 
а @ 她 在 疯狂 地 大 喊 大 叫 。 


сумасшедший, 
безумие 


讽刺 [ 配 】 讽 刺 意 义 


(епосі 【 例 】 © 你 不 要 再 这 样 讽刺 他 了 。 
гл. сарказм, БЕРЕБЕСИН 
высмеивать, @ 他 喜欢 НХ 刺 小 说 。 
сатирический 

否定 【 配 ] 全 部 否定 , 否定 句 

fouding [BU] GD 她 完全 否 定 了 这 一 切 。 
о @ 这 个 问题 的 答案 是 否定 的 。 
отрицать, 

отвергать/ [5] 肯定 (kënding) 

отрицательный 

否认 [ас] И 


fëurën [#1] Q) 她 否认 自己 做 过 这 件 事 。 
ss © 他 门 采取 既 不 承认 也 不 个 认 的 
отрицать МУ о 


fú [ж] @ 他 扶 着 墙 站 起 来 。 


compa a (2) 我 扶 她 到 房间 休息 。 
подпирать, 


помогать 
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fuzhuang 


сущ. 
одежда, наряд 


сч. сл. 

для картин, 
плакатов, 
полос ткани 


【 配 ] 服装 设计 , 服装 店 


【 例 】 Q) 她 们 的 演出 服装 很 漂亮 。 
人 这 家 店 里 的 服 闭 很 有 特点 。 


С (O 她 画 了 


Ө 这 幅 画 的 风格 很 独特 


24. 
наставлять, 

консультиро- 
вать, обучать 


[91] D 她 是 我 的 汉语 辅导 老师 。 
Q@ 老师 对 学 生 进行 了 心理 辅导 。 


сущ. 


гл. 
копировать, 
дублировать 


[40] 妇女 权益 (qudnyi; права 


), 家 庭 妇 女 


[#1] Q) 现在 妇女 的 地 位 提高 了 。 
ӨР 我 们 要 保护 妇女 和 儿童 的 合法 权益 。 


[ 配 】 复 制品 


【 例 】 © 请 帮 我 将 这 个 资 


料 复 制 三 


@ 这 次 展 出 (zhánchü; выставлять, 


экспонировать) 的 是 复制 


= 
HHo 
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改革 [ 配 】 经 济 改 革 , 改革 方案 

обв 【 例 ] © 今年 我 们 要 改革 高 考 考试 制度 。 
四 政府 正在 研究 制定 教育 改革 方案 。 
edo: 

вать/реформа, 

преобразова- 

改进 | ОРС 


оби [ 例 】GD 我 们 还 要 努力 改进 工作 方法 。 
о @ 这 项 技术 还 需要 不 断 改进 。 
рэр 


giishan [81] @ 我 们 要 改善 这 里 的 工作 环境 。 
04. @ 人 们 的 生活 条 件 有 了 很 大 改善 。 


улучшать/ 

улучшение 

改正 [m] 改正 错误 

ggizheng 【 例 】 @ 这 些 错误 已 经 改正 了 。 

w @ 你 要 把 这 些 缺 点 全 部 改正 过 来 。 


исправлять 


сущ. /гл. 
покрывало, 
крышка/ 
накрывать, 
покрывать 


güikuo 

гл. обобщать, 
подводить 
итог 


güiniàn 
сущ. понятие, 
концепция 


干脆 
gancui 
прил./нареч. 
прямо, открыто 


ganzüo 
прил. сухой, 
засушливый 
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[ 配 】 盖 子 , 锅 盖 , 盖 被 了 
С] © 茶杯 盖 被 摔 碎 了 。 
@ 天 和 气 冷 , 你 要 盖 好 被 子 。 


[m] 概括 起 来 , 概括 思想 
【 例 】 QD 请 用 一 句 话 概括 这 段 话 的 意思 。 


四 文章 的 题目 很 好 地 概括 了 文章 的 
主要 观点 。 


[ 配 】 基 本 概念 , 抽象 概念 
【 例 】 © 这 个 概念 很 抽象 , 不 容易 理解 。 
@) 他 提出 了 一 个 新 概念 。 


[ 配 】 做 事 干 脆 
【 例 ] @ 他 说 话 很 干脆 。 
@ 你 干脆 给 她 打 个 电话 吧 。 


[g] 十 分 干燥 , 皮肤 干燥 
【 例 】 O 秋天 我 的 皮肤 总 是 很 干燥 。 

GO 这 里 干燥 的 气候 真 让 我 受 不 了 。 
[ж] 湿润 (егйп) 
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赶紧 

оёпјїп 

нареч. срочно, 
немедленно 


赶快 

ойпкий 
нареч. срочно, 
поскорее 


感激 

ойпјї 

гл. быть 
благодарным, 
признатель- 
ным 


genshou 
гл./сущ. 
воспринимать, 
ощущать/ 
восприятие, 
ощущение, 
впечатление 


gunxidng 
сущ. 
впечатление, 


ощущение, 
переживание 


[ 配 】 赶 紧 离 
[91] © 赶紧 走 吧 , Ур Ж Т» 
@ 我 要 赶紧 找 个 工作 。 


[ 配 】 赶 快 回 家 
【 例 ] С) 时 间 不 早 了 
@ 


‚ 我 们 赶快 走 吧 。 
Т ЭД 


[ 配 】 非 常 感 
[#1] @ 对 
四 对 


激 
您 的 帮助 我 


[ 配 ] 感受 生活 , 感受 很 深 
Св] @ 是 朋友 们 让 我 感受 到 了 生活 的 


快乐 。 


@ #8 


[ 配 】 写 感想 
[И] © 看 了 这 篇 文章 , 你 有 什么 感想 ? 
@ 跟 我 们 说 说 你 对 这 部 电影 的 
感想 吧 


о 
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干 活 儿 【 例 】 @ 他 在 这 个 工厂 干 活 儿 。 

günhuór (2) 我 正在 干 活 儿 , 一 会 儿 再 跟 
гл. работать, 你 说 话 。 

трудиться 

钢铁 [ 配 】 钢 铁 公 司 

gangtié 【 例 】 @ 制造 轮船 (unchudn; пароход) 需要 
сущ. сталь, 大 量 钢铁 。 

металлургия С) 这 家 公司 的 钢铁 产量 很 高 。 
高 档 [ке] РЧЛ 

gaodang 【 例 ] © 这 些 高 档 商品 都 很 贵 。 

пре асот 0) 这 家 宾馆 很 高 档 , 位 置 也 很 好 
高 [кб] 高 级 课程 , 高 级 班 

900} [#1] QD 这 是 一 辆 高 级 轿车 。 

прил. уу 261109. 1 ; 
п 加 这 本 高 级 口语 教材 是 小 张 的 。 


ный, высший 


搞 СЭ 搞活 动 

обо [#1] GD 他 们 正在 搞 一 个 庆祝 活动 。 

1 @ 他 把 衣服 搞 脏 了 。 

告别 [m] 挥手 告别 , 告别 家 乡 

guobié 【 例 】 © 他 告别 了 朋友 们 , 独自 去 了 一 个 小 
гл. 山村 当 老 师 。 

расставаться, @ 也 门 握手 告别 。 


прощаться 
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格外 [ 配 】 格 外 高 兴 


gewal 【 例 】 @) 你 要 格外 小 心 蚜 。 

аа @ 这 次 活动 她 表现 得 格外 出 色 。 
исключительно, 【 同 】 特 别 (tebié) 

чрезвычайно 

隔壁 [ 配 】 隔 壁 房间 

деш [9] Q) 他 就 住 在 我 们 家 隔壁 。 

сущ. соседняя эу ы үш ESE PI ТЕЕ 

28 = @ НЕЙ ЕЙ. 
по-соседству 

个 别 【 配 ] 个 别 照顾 , 个 别 辅导 

gebie [9 @ 他 最 近 号 体 不 舒服 , 大 家 都 对 他 
нареч. отдельно, 个 19 | ВЯ 顾 5 


обособленно, о А 、 ТА 
индивидуально @ 我 的 口 语 不 好 ， 想 找 老 师 个 别 
辅导 一 下 。 


个 人 [ 配 ] 个 人 爱好 , 个 人 利益 , 个 人 行为 
ыеп [9] © 你 不 能 只 顾 自己 的 个 人 利益 。 
сущ./мест. ЛЕЕВ Ни 
и @ $ | 人 认为 这 样 做 是 不 对 的 。 
человек, 

личность, 

индивидуум/ 

я, сам, лично 


个 性 Та, 有 个 性 
озо [9 成 长 环境 对 人 的 个 性 影响 很 大 。 
Ән. характер Q) 这 个 孩子 个 性 很 强 。 


индивидуаль- 
ность 
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gezi 

мест. 

каждый 

в отдельности, 
сам 


有 
Ө lB, E L ПЕНА Г 


сущ. корень/ 
сч. сл. 

для длинных 
тонких 
предметов 


[ 配 】 树 根 , 一 根 头 发 , 一 根 绳 卫 


【 例 】 (D ИНАЯ. 
ШЕР 


gënbën 
прил./нареч. 
коренной, 
радикальный/ 
вообще, 
полностью 


góngcháng 
сущ. фабрика, 
завод 

工程 师 
gongchengshT 


сущ. инженер 


【 配 ] 根本 原因 , 根本 不 行 


【 例 】 @ 造成 这 次 事故 的 根本 原 


有 问题 。 


2 我 根本 就 不 明白 你 在 说 


[91] © 妈妈 在 一 家 工厂 上 班 。 


@ 这 家 工厂 产品 的 质量 很 好 。 


[ 配 】 高 级 工程 师 


[91] © 他 是 这 个 项 目的 总 了 


ЖЕ) 


@) 她 是 一 名 高 级 软件 J 


ЖЕ) 
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工具 [ 配 】 交 通 工 具 

тю [9] GD 语言 是 最 重要 的 交际 工具 。 
сущ. КЕ ИНЕ Е 

инструмент, @) 汽车 是 种 交通 工 上 +o 
орудие, 

средство 

工人 [ 配 】 技 术 工 人 

gongren — [0] GD 他 和 爷爷 是 一 位 退休 工人 。 


2% Pxow 四 我 父母 都 是 普通 的 工人 。 


工业 [ 配 】 汽 车 工业 , 基础 工业 

g6ngye 【 例 】G 这 些 工 业 产 品 都 要 出 口 。 
л @ 工业 的 迅速 发 展 带 来 了 很 多 
ность, 环境 问题 。 

индустрия 


公布 [ 配 】 公 布 消息 , 公布 政策 
góngbü [#1] @) 考试 成 绩 还 没有 公布 。 


я 到 家 人 s: > EA 
опубликоват, (Q) 国家 公布 了 促进 农业 发 展 的 政策 。 
обнародовать 

公开 [ае] 公开 行动, 公开 身份 

обок [9] O 他 公开 支持 这 种 做 法 。 

s @ 她 公开 了 事情 的 真相 zhanxiang; 
публичный, правда, реальное положение дел) о 
гласный/ 

открывать, 


разглашать 
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公平 [е] 公平 竞争 

oangpmg [1] @ 这 样 对 你 太 不 公平 了 。 

прил. + {ТЕ ИИД НИ 

s @ 我 们 要 公平 对 得 每 个 人 。 
справедливый, 

беспристраст- 

ный 

公寓 [ 配 】 公 寓 大 楼 

góngyü [#1] @ 也 住 [ЕЛҮ АЛЕН (їйдидп; отель) HE o 
сущ. ААА нл L: ИАН Er 
o 2 pusa 
тирный дом 

(гостинич- 

ного типа), 

пансионат 

公元 [ 配 】 公 元 前 

gongyudn 【 例 】 @ 孔子 (KSngzi; Конфуций) 生活 在 公元 
суш. 前 551 年 至 公元 前 479 年 。 
en @ 现在 是 公元 21 世纪 。 

公主 [ 配 】 美 丽 的 公主 

олова [9] (D 她 是 一 个 骄傲 的 公主 。 

@ 她 在 家 里 简直 像 个 小 公主 。 


принцесса 

功能 [ 配 】 语 法 功能 , 主要 功能 

gongnéng 【 例 】 © 这 台 机 器 的 功能 很 多 。 

сущ. x Б зә ЛЕ 2: А ЧЕ ВНТНаЕ 
Oy Enna @ 这 是 这 个 系统 的 主要 功能 。 


MOIUHOCTP 
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к= [B] 25 2: 
ооч 【 例 】 (D 恭喜 你 顺利 毕业 |! 
гл. ЗЕР АЕ) == J>. 
поздравлять Е 类 乐 ， 恭喜 发 财 ! 
@ 听 说 你 们 上 个 月 结婚 了 , 
са аА 
贡献 [ 配 】 做 出 贡献 , 贡献 力量 


obngxan [9] GD 他 们 为 国家 做 出 了 巨大 的 贡献 
=. @ 她 把 一 生 都 贡献 给 了 教育 事业 。 


вклад/ 

отдавать, 

посвящать 

沟通 [ 配 】 相 互 沟通 , 沟通 思想 


goutong [41] © 他 们 之 间 很 少 沟通 。 
шш Q) 这 篇 文章 讲 的 是 如 何 更 好 地 与 他 


связывать, ыры җа Шш 
соединять 人 进行 沟通 。 


构成 [ 配 】 构 成 句子 
gouchéng [91] @ 这 些 花草 和 小 河 构成 了 一 幅 


24. МНО РЕА. 

составить, sS А == 8 n 
образовать, @ JX Pa X za: FH 三 个 部 分 构成 。 
создать 

姑姑 【 例 ] 你 的 姑姑 真 好 ! 


gügu @ 她 有 一 个 姑姑 在 国外 工作 。 


сущ. тётя 
(по отцовской 
линии) 


5 уровень / 75 


姑娘 СӘ Ёл! 


guniang 【 例 】 @) 她 是 一 位 漂亮 的 姑娘 。 

м © 他 们 家 有 一 个 姑娘 和 一 个 儿子 。 
古代 [ж] 古代 文化 , 古代 文明 

güdüi (9 @ 他 很 喜欢 研究 古代 历史 。 

еа @ 在 古代 , 人 们 的 生活 方式 比较 简单 。 

древность [7°] 古老 (ойдо;устаринный, древний) 

古典 [m] 古典 音乐 , 古典 文 入 

gudian (9 @ 我 喜欢 听 古 典 音乐 。 

СРЕГ @ 中 国有 很 多 优秀 的 古典 文学 作品 。 
= [ 配 】 股 票 市 场 , 买卖 股票 

gupiao [#1] 他 大 部 分 钱 都 用 来 买 股票 了 。 

4 асия @ 这 几 天 这 家 公司 股票 的 价格 一 直 

在 上 涨 。 
骨头 [ 配 】 一 根 骨 头 


gutou [#1] @) 小 狗 喜 欢 吃 骨头 。 
сущ. кость (9) НЗ Г. 


鼓舞 [B] ЕЛ», 受到 鼓舞 
güwü 【 例 ] GD 他 的 精神 将 永远 鼓舞 着 我 们 。 
ж @ 这 次 成 功 使 地 大 受 鼓舞 。 


воодушевлять 
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鼓 党 【 配 】 鼓掌 欢迎 , 热烈 鼓掌 

otzhng — [U] GD 他 演讲 完 , 大 家 都 热烈 鼓 党 。 
гл. =. 
аплодировать @ Ката < 示 欢 迎 。 
固定 [Be] 固定 工作 

guding 【 例 】 GD) 她 每 次 去 教室 都 会 坐 固定 的 座位 。 
прил./гл. А ы 

устойчивый, @ 我们 要 把 经 营 项 目 固定 下 来 。 
стабильный/ 

зафиксировать, 

стабилизиро- 

вать 

挂号 [E] 挂号 费 , 挂号 信 

о [9] © 医院 里 有 很 多 人 在 排队 挂 

гл. записаться, узе ЕЕЕ EL =: 
зарегистриро- © ” 封 挂 > IH° 

ваться, отправить 

заказное 

письмо 


ЕЕ Сас] Визе, 乖 孩 子 
дидаї [1] @ 575962 Г. 
Ls @ 这 小 孩 很 乖 , 大 家 都 喜欢 他 。 


способный, 
послушный 


л [же] р] 75 
guëiwën [її] © ЕЕ a JL. 
гл. повернуть, @ 他 性 子 直 , ЕК 


изменить 
направление 


怪不得 
guüibude 


нареч. 
неудивительно 


关闭 
guanbi 
гл. 


закрывать, 
запирать 


观察 
guanchá 


гл. наблюдать, 
обозревать, 
исследовать 


очапаійп 

сущ. 

точка зрения, 
ВЗГЛЯД, ПОДХОД, 
позиция 


观念 
guanniàn 
сущ. 

идея, 
концепция 


5 уровень / 77 


[йе] О) 怪不得 
窗户 。 
@ 原来 她 ; 
来 上 课 。 

[ 同 ) 难怪 


(ndnguoi) 


[B] 关闭 机 场 , 关闭 商店 
[91] 几 家 污染 严重 的 工厂 都 被 关闭 了 。 
@ 门窗 都 关闭 着 。 


Сас] 仔细 观察 , 观察 情况 
【 例 】 @ 他 周围 的 环境 。 
这 进行 更 仔细 的 


[ 配 】 同 意 观 点 ,观点 明确 
【 例 ] @) 我 不 能 理解 你 的 观点 。 
Q) Xe 


[ 配 】 传 统 观 念 , 价值 观念 > 
[91] GD 他 是 一 个 家 庭 观念 很 强 的 人 。 
@ 几 十 年 来 人 们 的 思想 观念 有 了 很 
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guan [9] Ф 他 是 一 名 外 交 官 。 


сущ. чиновник, У Er r 7 ` E 

официальное @ 这 是 官方 ; 45, 绝对 可 靠 。 

лицо 

管子 [а] 一 根 管子 , 水 管子 

дийп [9] (D 这 是 一 根 很 细 的 管子 。 

сущ. труба, ЖБ ру Ни 

трубка © ы ЕСЕ 

冠军 [ 配 】 世 界 冠 军 , 获得 冠军 

guanjon 【 例 ] @) 她 最 得 了 这 次 比赛 的 冠军 。 

сущ. чемпион (2) 他 在 这 次 奥运 会 (Aoyunhui 
Олимпийские игры) 上 获得 了 游泳 
冠军 。 

E 滑 [ 配 】 表 面 光滑 
guanghugd 【 例 】 9 小 孩子 的 皮肤 非常 光滑 。 


r: ® 这 是 一 种 非常 光滑 的 材料 。 


гладкий, 


блестящий [5] 粗糙 (cucao) 


光临 [Же] 欢迎 光临 
guanglin [#1] С) 欢迎 各 位 顾客 光临 本 商 


гл. посетить, 场 (shangchsng; торговый центр, 
пожаловать 

универмаг), 
(вежлив.) 


@ 我 们 非常 感谢 您 的 光临 


° 
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光明 [ 配 】 寻 找 光 明 , 前 途 光 明 

guangming _ [#1] Ф 太阳 给 我 们 带 来 光明 和 温暖 。 
сй @ 这 位 年 轻音乐 家 的 前 途 一 片 光明 。 
свет/светлый, 

блестящий 


guangpdn [а] СО 我 想 借 你 的 这 张 游戏 光盘 , 可 以 吗 ? 
CD @ 这 本 书 有 配套 (paitao; в комплекте) 


ouangchang [WI © 广场 的 中 心 有 一 个 水 池 。 
29 加 这 里 就 是 时 代 广 场 。 


площадь 


广大 [ 配 】 广 大 地 区 
gudngda 【 例 】 @ 广大 农村 地 区 拥 = (убпдуби; иметь, 


прил. обладать) =E = 的 然 资源 。 
обширный, 5 、 К 
широкий @) 这 部 小 说 受到 了 广大 读者 的 欢迎 。 


广泛 [ж] 广泛 影响 , 兴趣 广泛 

дийпдїйп [#1] @ 她 的 兴趣 非常 广泛 。 

9 @ 这 种 技术 已 经 得 到 了 广泛 应 用 
обширный 


о 
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归纳 [ 配 】 归 纳 重 点 , 归纳 法 
ошпа [491] © 你 把 大 家 的 意见 归纳 起 来 。 


л 四 这 段 话 是 对 文章 主题 思想 的 归纳 。 
заключать/ 

обобщение, 

резюме 

规矩 [Be] УЖЕ, УЕН 

н [9] © 你 们 要 按 规 算 办 事 。 

./ К Нан Е 
т @ 他 们 的 行为 很 规矩 。 
приличия/ 
вежливый, 
воспитанный 
规律 [кё] 客观 规律 , 自然 规律 
eu [81] @ 做 事情 要 尊重 客观 规律 。 
@ 她 的 生活 很 有 规律 。 
правило, 
порядок 
规模 [ 配 】 扩 大 规模 , 形成 规模 
Be 【 例 】 Ф 这 次 庆祝 活动 规模 很 大 。 
Е (2) 工厂 还 要 扩大 生产 规模 。 
размер, 
образец, 
норма, 


эталон 
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规则 [ 配 】 游 戏 规则 , 遵守 规则 , 规则 的 形状 
guizé 【 例 】 我 们 要 遵守 交通 规则 。 
о @ 这 个 图 案 的 形状 很 不 规则 。 
порядок, 【 扩 】 潜 则 (926; закон, основополагающий 
регламент/ принцип) 

правильный 

柜台 [ 配 】 商 店 柜台 

дийаі (9 @ 你 到 银行 柜台 咨询 一 下 吧 。 
әм прала 这 个 柜台 专门 卖 特 价 商品 。 
Ж [ке] 深 动 , 滚 出 去 

gün 【 例 】 © 球 在 地 上 滚 来 滚 去 。 

гл. катить, ПО TE. у 

катиться @ 你 给 我 滚 ! 

я 【 配 ] 一 口 锅 , Я 

ше 【 例 ] © 饭 在 锅 里 , 你 自己 去 拿 吧 。 
сущ. котёл, К ЕКЕМ Е 
28 @ 我 们 家 一 般 用 铁 锅 炒 菜 。 
国庆 节 [ 配 】 国 庆 节 假期 , 庆祝 国庆 市 


Guóqng Jé ра] GD 中 国 的 国庆 节 是 每 年 的 10 月 1 Н. 


сущ. День АЕ н ЫЕ уыс 
образования @ 5 Е А, 我 要 去 上 海 玩 。 
KHP 

(националь- 

ный праздник, 


1 октября) 
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guówdng 


сущ. 
государь, 
правитель, 


[&] — Е 


[#1] © 这 个 国家 的 国王 下 个 月 要 来 中 国 
访问 。 
@ 他 是 历史 上 最 受 欢 迎 的 国王 。 


guordn 
нареч. 


действительно, 
B самом деле 


guóàshí 
сущ. плод, 
фрукт 


guofen 

прил. 
крайний, 
чрезмерный, 
слишком, 


чересчур 


(СЭ з 


[#1] @) 他 说 今天 下 


ШШ, 果然 是 这 样 。 


尔 在 这 


@ 我 猜 


[ 配 】 植 物 
[#1] GD 树 


的 果实 › 胜利 果实 
上 结 (is плодоносить) 了 很 多 小 


[ 配 】 过 分 
【 例 ] © 你 不 要 过 分 


自信 , 过 分 谦虚 


ИЖ Л. 


@ 你 这 个 要 求 太 过 分 了 , 我 不 会 


同意 的 。 


guomin 

гл. повышенная 
чувствитель- 
ность, 
аллергия 


[ж] © 他 对 这 种 药 过 


@ 她 有 点 儿 皮 肤 过 敏 。 


ЧЕЙ, 过敏 反应 


才 敏 。 
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guóqi 【 例 ] © 这 里 有 一 本 过 期 的 杂志 。 
гл. просрочить @ 这 个 水 ЖЧ >J 快 过 HJ 丁 5 


哈 [ 配 】 哈 哈 , 哈 气 

na 【 例 】 © 哈哈 ,我 猜 对 了 。 

feel。 轩 一 个 小 孩 正在 往 玻璃 上 哈 气 。 

триумф 

или удовлет- 

ворение, 

звукоподра- 

жание смеху)/ 

uU... 

海关 [ 配 】 海 关 检 查 

naiguan 【 例 】 GD 旅客 要 通过 海关 的 检查 才能 

сущ. таможня Л (rujing; въезжать в страну), 
出 口 商品 需要 办 理 海 关 手 续 。 

海鲜 [ 配 】 海 鲜 餐 厅 , 海鲜 产品 

naixian [81] QD 我 很 喜欢 吃 海 鲜 。 

> Er DS = I 

морепродукты 地 我 们 去 海鲜 市 场 看 看 吧 。 

喊 [ке] ШИШ, 大 喊 

han 【 例 】 © 我 大 声 地 喊 出 她 的 名 字 。 


гл. окликать, И-КЕ ЕЕ 
кричать, звать @ 你 去 把 小 王 喊 过 来 。 
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行业 
hdngye 
сущ. 
отрасль, 
индустрия, 
профессия 


hdohua 


прил. 
роскошный, 
великолепный 


прил. 


ный 


прил. 


прил. 
законный, 
легальный 


[ 配 】 建 筑 行 业 , 服务 行业 
СЕ] С) 你 从 事 什么 行业 ? 
2 每 个 行业 都 有 自己 的 特点 。 


[ 配 】 豪 华 餐 厅 
[#1] GD 这 是 一 家 豪华 宾馆 。 
@ 这 个 房间 非常 豪华 。 


【 配 ] 很 好 客 
[91] @ 这 个 地 区 的 人 民 热 情 好 客 。 
GO 好客 的 主人 把 我 们 迎 到 了 屋 里 。 


[ 配 】 好 奇 的 目光 , 感到 好 奇 
[91] © 小 孩子 对 什么 东西 都 感到 好 奇 。 
@ 对 未 来 的 世界 , 她 心里 充满 了 好 奇 。 


[ 配 】 合 法 权利 , 合法 行为 
С Q) 这 是 他 们 的 合法 收入 。 
你 这 样 做 是 不 合法 的 。 


& 
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合理 [ 配 】 合 理 使 用 , 合理 安排 

пей 【 例 ] © 他 提出 了 合理 的 建议 。 
прил. 我 们 王公 325 

a snn. @ 我 们 要 合理 利用 资源 。 
разумный, 

справедливый 

ЕЕ [ 配 】 一 份 合同 , 签 合 后 

hétóng 【 例 】 Ф 这 是 一 份 无 效 的 合同 。 
сущ. контракт, ви A L. I 
соглашение, @ 请 在 合同 上 签字 吧 。 
договор 

合影 [ 配 】 一 起 合影 , 一 张 合影 

héying 【 例 】@ 师 生 们 在 毕业 典礼 (dianff 
гл./сущ. церемония) 上 合影 留念 (їйпїйп; 
сфотогра- на добрую память) 
фироваться ЕЕ Ави 
вместе/ @ 这 是 我 们 全 家 人 的 合影 。 
групповое 

фото 


合作 [е] 技术 合作 , 合作 愉快 

пш [B] O 他 表示 愿意 与 我 们 合作 。 
/9% 四 我 们 要 加 强 业务 合作 。 
работать 

вместе/ 

сотрудни- 
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何必 【 例 】 Q@ 开 个 玩笑 , 何必 当真 呢 2 
hébi @ 会 议 十 点 才 开 , 何必 去 那么 早 ? 
нареч. 


зачем, к чему, 
с какой стати 


何况 [61] С) 他 的 脚 受伤 了 , 走路 都 困难 ， 

hekuung 可 况 是 跑 。 

оюзлемболе, (2) 她 没 怎么 吃 是 因为 她 本 来 就 不 喜欢 那 

= 里 的 饭菜 , 何况 她 当时 还 不 太 舒服 。 
和 平 | [ 配 】 热爱 和 平 , 和 平 的 环境 

перо 【 例 】 О 只 有 在 和 平 环境 中 , 人 们 才能 过 

сущ. мир 安宁 JE УЕ 

@ 我 们 主张 用 和 平 的 方式 解决 这 
个 问题 。 

核心 [ 配 】 核 心 人 物 , 核心 技术 

héxin 【 例 】 我 们 要 努力 解决 这 个 核心 问题 。 

к @ 我 们 掌握 了 这 种 产品 的 核心 技术 。 

центр, суть, 

сущность/ 

ключевой, 

основной 

恨 [ 配 】 恨 得 要 命 


她 一 定 非 常 恨 我 。 
恨 并 不 能 解决 问题 。 
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猴子 [ 配 】 一 只 猴子 , 一 群 猴子 

ы 【 例 】 @ 我 们 在 山上 看 到 一 群 猴 子 。 

— @ 猴子 很 机 灵 。 

后 背 (ас) АБ ТУ, 后 背 疼 

ШОШ (9 Q) 空调 歇 得 我 后 背 发 凉 。 

e @ 他 打球 打 得 后 背 上 的 衣服 都 湿 了 。 
@) 大 热 了 , 后 背 上 全 是 汗 。 


Dr] 背后 (бёїһби; за спиной) 


后 果 【 配 】 严重 的 后 果 , 承担 后 果 

haugu5 а GD 这 可 能 会 造成 严重 的 后 果 。 
м @ 做 违法 的 事 是 要 承担 后 果 的 。 

II дствия, 

результаты 

жй | ОР 
вах 【 例 】 @) 她 感到 呼吸 困难 。 

8 © 到 外 面 来 呼吸 -下 新 鲜 空 气 吧 。 
忽然 | [9] GD 我 们 正在 上 课 , 忽然 闻 进 来 。 
huordn 一 个 Л. 

нареч (2) 他 刚 出 门 , А т Е, 

s n 又 回 专 了 。 


неожиданно 
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忽视 Саа] 忽视 困难 , 不 可 忽视 


позн [90 GD 忽视 安全 问题 , 后 果 将 会 很 严重 。 
гл. ПЛ Y ЕЧ Ж ЕЕ Ж 
СЯ @ 我 们 忽视 了 学 生 的 真正 需求 。 

без внимания, 


игнорировать, 
не замечать 


胡说 Сэ ШЕ 

hushu6 [#1] 你 在 胡说 什么 呢 ? 
болтатьвэдр, = СФ 他们 胡说 的 , 别 当真。 
нести чушь 


胡同 【 配 】 北京 胡同 
hutong «ЛУ 胡同 口 有 卖 早餐 的 。 


@ 我 喜欢 逛 北京 的 胡同 。 


переулок, 

проезд 

ЯР [ 配 】 茶 壶 , Ел 

【 例 ] © 我 需要 一 个 水 壶 。 

суш. = H £ = т Ж 
чайник @ 她 1 村 J ШЖ АПР о 


ml [491] © 一 群 美丽 的 蝴蝶 在 花 上 飞 来 飞 去 。 
баб, @ 那 只 蝴蝶 真 好 看 。 
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糊涂 | [е] 真 糊 涂 , 装 糊涂 о 
nutu 【 例 ] GD 她 越 解释 , 我 越 糊涂 。 

@ 我 真 的 太 糊 涂 了 , 这 件 事 都 
о 


үм | 
Оо 


花生 【 配 ] 花生 米 
huasheng 【 例 ] © 花生 的 营养 价值 很 高 。 
сущ. арахис @ 我 朋友 很 喜欢 吃 花 生 。 


划 [ 配 】 划 船 , 划 水 
пий 【 例 】 © 周末 我 们 去 北海 公园 划船 吧 。 
аа @ 游泳 的 时 候 , 他 划 水 的 动作 很 标准 。 


плыть 


是 
nudyi @ 她 是 著名 的 华裔 科学 家 。 
сущ. этнический 
китаец, 
родившийся 
за границей; 
китайское 
происхождение 


滑 (E) 滑雪 , 滑冰 , 滑 倒 

пий [91] © 地 上 有 水 ,小心 别 滑 倒 。 
@ 每 年 都 有 很 多 人 去 瑞士 (Ruisnm 
е Швейцария) ў 2%, 


скользкий (3) 路 面 结 冰 了 很 滑 , 开车 小 心 点 儿 。 
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化 学 


пиахие 


huotf 


сущ. 
тема разговора 


huáiniàn 
гл. вспоминать, 
тосковать 


怀孕 
hudiyun 

гл. 
забеременеть 


缓解 
һийпуё 

гл. 
ослабить, 
уладить, 
разрешить 


[ 配 】 化 学 反应 
【 例 】 © 这 些 化 学 物质 有 毒 бча; 


ядовитый, токсичный) о 


О 他 喜欢 做 化 学 实验 。 


(E) 关心 的 话题 
[ 例 】 @ 我 不 想 再 跟 她 谈论 这 个 话题 。 
@ 这 是 大 家 现在 都 很 关心 的 话题 。 


[g] 怀念 过 去 , 怀念 


【 例 】 © 我 们 将 永远 怀念 他 个 


@ 我 常常 怀念 过 去 的 日 子 。 


【 例 】 @ 她 怀孕 了 。 
@ 怀孕 期 间 不 可 以 乱 吃 药品 。 


[Be] 绥 解 压力 ， 缓解 疼痛 (téngtong; боль) 

[9] © 这 样 做 可 以 缓解 彼此 的 矛盾 。 

(9) 做 一 些 简单 的 运动 可 以 帮 你 缓解 
紧张 的 情绪 。 


Dr] 2 (Нибптап; медлить, откладывать) 
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幻想 【 配 】 抱 有 幻想 

huanxiang [1] 他 还 对 她 能 改变 态度 抱 有 幻想 。 
20. © 我 幻想 自 己 能 长 上 翅膀 自 由 地 
Ee 飞翔 (feixidng; парить, летать) о 
строить 

иллюзии, 

мечтать, 

антазировать 


慌张 [m] 十 分 慌张 


huangzhang [8 Q) 你 怎么 这 么 屋 张 ? 

прил. | © Z= rH £t: 
растерянный, @ 不 要 慌张 ， \ 然 容 7 УЕ о 
сбитый столку 

黄金 [ 配 】 黄 金 季 节 , 黄金 时 间 


hudngjin 【 例 ] GD 现在 黄金 越 来 越 贵 了 。 
/pu 加 二 三 十 岁 是 人 生 的 黄金 时 期 。 


золото/золотой 


Ж [ 配 】 灰 墙 , 灰 项 , 灰色 的 衣服 
һит [91] @ 他 买 了 一 辆 灰色 的 车 。 

е Е GO 这 顶 灰 帽子 比较 适合 爸爸 。 
灰尘 [m] 打扫 灰 尘 
huichen 【 例 】 @= 空气 里 HSE ZK 小 。 
人 Oi 78 青帮 有 我 把 把 窗台 (chuangtái; 


подоконник) 上 的 灰尘 擦 F: ° 
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灰心 
huixin 
прил./гл. 
унылый, 
мрачный/ 
пасть духом 


hul 

гл. махать, 

приводить 
вдвижение 


восстанавли- 
вать, выздорав- 
ливать 


сущ. 
обменный 
курсвалюты 


сущ. свадьба, 
свадебная 
церемония 


[ 配 】 不 要 灰心 
[91] ФЛ», 你 一 年 能 成 功 的 ! 
@ 虽然 失败 了 , 但 他 并 不 灰心 。 


[ 配 】 挥 手 
【 例 】G 他 不 停 地 向 我 挥手 。 
@ 她 大 笔 一 挥 , 很 快 就 写 好 了 。 


[ 配 】 恢 复 自 由 , 恢复 健康 , 恢复 秩序 
【 例 】 © 你 身体 恢复 得 怎么 样 ? 
@ 市 场 秩序 很 快 就 恢复 正常 了 。 


[ае] Л Кр 
[7] Q) Е Л Ер ў (dui; обменивать) 
美元 的 汇率 是 多 少 ? 

率 改革 很 重要 。 


ü; вероятность) 


@ 这 次 汇 
[#7] 概率 (gui 


[ 配 】 一 场 婚礼 , 参加 婚礼 
【 例 】G 他 们 在 这 个 月 举行 婚礼 。 
Ө 他 们 的 婚礼 很 简单 。 
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婚姻 [ 配 】 婚 姻 关 系 , АЕА 
hünyin 【 例 】 婚姻 幸福 需要 两 个 人 的 共同 努力 。 
С G@ 这 是 一 项 对 年 轻 人 婚姻 状况 的 


супружество б 
调查 。 


活跃 [ 配 】 思 想 活 跃 , 活跃 气氛 
hudyue [BI] @ 她 是 我 们 班 最 活跃 的 人 。 
ы @ 主持 人 的 任务 之 一 就 是 活跃 气氛 。 


оживлённый, 

активный/ 

оживляться 

火柴 【 配 ] и, ЖЖ 

пибсп@ 【 例 】 GD 桌子 上 有 一 盒 火 柴 。 

9% аи т, 看 了 看 
周围 的 环境 。 


伙伴 сэ 伙伴 关系 


твп ра С 我 们 是 工作 上 的 伙伴 。 
mpi 他 们 是 一 起 长 大 的 好 伙伴 。 


【 扩 】 陪 伴 (péibün; составлять компанию, 


сопровождать), 同伴 (ЮпоБап; партнёр, 
коллега, попутчик) 


或 许 [ 配 】 或 许 如 此 


Ше 【 例 ] © 事情 或 许 是 这 样 的 吧 。 
нареч. PA Е и 
к быть, @ 他 或 许 会 来 吧 。 


ВОЗМОЖНО 
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机 器 [е] 机 器 设备 , 制造 机 器 


jiqi 【 例 】 @ 你 会 Е (caozud; работать) 这 种 
сущ. 机 器 吗 ? 

механизм, 5 ЕЕГ мр 
устройство, @ 这 人 台 机 器 已 经 安装 好 ， 可 以 开始 
машина 工作 了 。 


肌肉 【 配 ] 锻炼 肌肉 
ўтди 【 例 ] © 你 要 注意 锻炼 腿 部 肌肉 。 
ы @ 他 胎 膊 上 的 肌肉 很 发 达 。 


мышцы, 
мускулы 

基本 [т] 基本 要 求 , 基本 相同 
ово [ө GD 这 是 我 们 正常 工作 的 基本 条 件 。 
И @ 我 基本 同意 他 的 观点 , 只 是 有 几 
базовый/ 个 小 问题 还 需要 再 商量 。 

B OCHOBHOM, 

тлавным 

образом 

激烈 [ 配 ] 竞争 激 列 о 
їшё [9] © 这 次 比赛 的 竞争 很 激烈 。 

Я 加 他 们 还 在 激烈 地 讨论 那个 话题 。 
ожесточённый, 


яростный 


jfge 

гл. достигать 
определён- 
ного уровня, 
сдавать, 
проходить 


jigf 
нареч. крайне, 
чрезвычайно 


|їтапо 
нареч. 
поспешно, 
торопливо 


jizhén 

сущ. скорая 
помощь, 
срочный 
приём у врача 


jihé 


гл. собирать, 
соединять, 
сосредотачивать 
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[g] 考试 及 格 , 不 及 格 
[ж] @ 这 次 考试 有 很 多 人 不 及 格 。 
@ 我 才刚 刚 及 格 。 


[ 配 】 极 其 优秀 
С O 这 次 考试 没 考 好 , 他 极其 伤心 
加 这 部 电 ЖЕЛИНЕ 感人 。 


Е 


@ Ета у, 他 急忙 走 进 教室 。 


нод =. НЕ 
[ 配 】 急 诊室 , 看 急诊 , 挂 急诊 


【 例 】 GD 她 肚子 痛 得 厉害 ， 必 和 
医院 看 急诊 。 


@ 这 个 医院 的 急诊 病人 真 多 。 


[ 配 】 集 合 起 来 
【 例 ] © 今天 下 午 5 点 , 大 家 在 校门 口 集合 。 


Q 这 部 电影 集合 了 很 多 大 牌 明星 。 


tt 
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集体 [ 配 】 集 体 生活 
їйї 【 例 】 © 你 们 要 有 集体 观念 , 不 要 总 迟到 。 
ошо @ 这 次 成 功 是 集体 努力 的 纪 吉 果 。 


группа 


jizhong 【 例 】 你 要 集中 精力 , 认真 听课 。 

а J Ë д 个 任 
накапливать, @ 我 们 要 多 量 先 完成 这 个 任务 。 
концентриро- 【 扩 】 收集 (sh6ujf нЕ коллекционировать) 
вать, состредо- 


Тї 
这 


точивать 
计算 [ 配 】 计 算 重 量 , 计算 方法 
jisuon С О 请 计算 一 下 这 次 活动 的 费用 。 
гл. здр узе НОЖЕН РА А-8 0. 
Ота 3 
ВЫЧИСЛЯТЬ 
记录 [ 配 】 记 录 下 来 , 详细 记录 
О 【 例 ] © 她 详细 地 记录 下 每 天 的 天 气 变化 
гл./сущ. 情况 。 
записывать, 0 、 А 
протоколиро- @ 这 是 上 次 会 议 的 记录 。 
вать/запись, 
протокол 


ЛУ ЕН s. 是 4 


сущ. память, 温柔 的 人 。 
воспоминание 
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[ 配 】 破 纪录 , 世界 纪录 


纪录 


jilu 


【 例 】 Q) 他 在 这 个 项 目 


Q 她 创造 了 新 的 1 


疆界 纪录 。 


сущ. 
дисциплина 


[ge] 遵守 纪律 , 违反 纪律 


[и] GD 学校 要 求 同 学 们 遵守 纪律 。 
@ 公司 有 严格 的 纪律 。 


[Be] 纪念 活动 , 留 作 纪念 
【 例 】] 为 了 纪念 这 位 伟大 的 人 物 ， 


纪念 
jiniun 
гл./сущ. 
помнить, 


не забывать/ 
вещь на память 


© 
С 


每 年 的 这 
纪念 活动 。 
Q 这 是 我 的 照片 ， 


【 扩 】 纪念 品 (jiniünpin; сувенир) 


天 人 们 都 会 举办 


留 给 你 作为 纪念 吧 。 


ji lingdoi 
24. 


завязывать 
галстук 


@&5 ЖА Y ЖЕНИ, 


прил. 
одинокий, 
уединённый 


[ 配 】 感 到 人 寂寞 


【 例 】 @ 她 经 常 感到 十 分 寂寞 。 


@ 他 就 算 整 天 


№, 
Иден 


АМ, 
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jiazi 
сущ. скрепка, 
прищепка, папка 


家 庭 
jiating 


сущ. семья 


家 务 
jiawu 
сущ. домашние 


дела, домашнее 
хозяйство 


jiaxiang 

сущ. родные 
края, родина, 
родной город 


jiabin 
сущ. почётный 
гость 


ла 
сущ. панцирь, 
щит, первый 


[ 配 】 衣 服 夹子 


[41] @ 你 帮 我 合 两 个 夹子 来 把 志 


© ЖЕНАТ, 


[ 配 】 组 成 家 庭 , 家 庭 生 活 


[#1] Q) 他 把 家 庭 


-天 .7 日 


自体 


比 什么 都 重要 。 


福 的 大 家 庭 。 


[ 配 】 做 家 务 , 家 务 劳 
【 例 】 О 家 务 应 该 一 起 


НК 不 能 只 ~ Е АТ. 


Ө 她 每 天 下 班 


很 辛苦 。 


СЭ ЫШ 
[91] @) 我 想 


问 家 乡 


的 家 乡 , 离开 家 乡 


加 这 次 各 


【 配 】! 等 ， 包 (ош черепаха) | 
[I] © 甲 级 词 是 最 常用 的 词 。 


G@ 很 早 以 前 , 人 们 
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假如 【 例 ] © 假如 明天 下 两, 这 个 活动 就 只 能 
ёго 取消 了 。 

союз если, @ 假如 有 另外 一 个 世界 , 我 想 去 
при условии; s= == 

допустим, что т ВЛ, АН 

假设 【 例 】G 我 们 假设 这 些 条 件 都 满足 了 ， 
jiashe 结果 会 是 什么 ? 

гл./сущ. @ 这 完全 是 一 种 错误 的 假设 。 
предполагать, 

допускать/ 

предположе- 

ние, гипотеза 

假装 [ке] 假装 生病 , 假装 高 兴 

jiuzhuang 【 例 】G 她 假装 生 < u, Е 实 很 开心 。 

24. притворять- k 8 ЕЕ УЕ к. 7 
js ss @ КВ 297 见 , 继续 做 
ваться, H ВЕ ° 

симулировать 

价值 [ 配 】 价 值 观 念 , 社会 价值 


[ш [жї] (D 这 项 技术 很 有 商业 价值 。 
G@) 这 幅 画 的 艺术 价值 很 高 。 


значение, цена 


驾驶 (Сэ 驾驶 技术 , 驾驶 汽车 

Лаз [1] @ 他 们 轮流 驾驶 这 相 Z= 

гл. вести, 日 t 

пилотировать, @ ХЕ Г; А? а kb 飞机 。 

Управлять [17] 驾驶 员 (jüshiyuán; пилот, водитель, шофёр), 


驾照 (jiuzhuo; водительские права) 
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嫁 [ 配 】 媒 人 , HI 
ла [91] @ 她 嫁 了 一 位 医生 。 
з Ө ше Е Г ЕЎ. 


выйти замуж, 


выдать замуж [=] B (qü) 

坚 ; [B] 态度 坚决 , 坚决 反对 

лапе 【 例 ] © 她 在 这 个 问题 上 的 态度 很 坚决 。 
прил. P 150%. 65 ЕЕ. ЯУ АА 

кор @ Ей жЕ КНУ ya 
решительный, 

непреклонный 


坚强 [ 配 】 坚 强 的 性 格 
jianqidng 【 例 】 @ 她 是 一 个 非常 坚强 的 女孩 。 
ах @ 他 虽然 身体 有 残疾 , 但 是 很 坚强 。 


твёрдый, 
крепкий, 
рош l .asS 
肩膀 [ 配 】 拍 肩膀 
ianbang (9 GD 他 从 后 面 拍 了 拍 我 的 肩膀 。 
® 父亲 的 肩膀 很 宽 。 
艰巨 [ке] 艰巨 的 任务 
[шн С О 我 们 一 定 要 完成 这 项 艰巨 的 工程 。 
@ 这 个 任务 太 艰巨 了 他 一 个 人 很 
тельный, x 元 以 \o 
титанический, 


тяжёлый 
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艰苦 Сас] ЕТЕ, 艰苦 奋斗 

Папки [#1] Q) 他 在 艰苦 的 环境 中 长 大 。 
прил. wi = LZ 
Муз @ 他 们 的 工作 条 件 很 艰 音 。 
тяжёлый 

兼职 [ 配 】 找 兼职 , 兼职 老师 

jianzhf СЕ] @) 他 在 校外 有 两 个 兼职 。 
ом © 这 位 是 我 们 的 兼职 老师 。 

IO совмести- 

тельству, 

вторая работа/ 

подрабатывать, 

работать 

по совмести- 

тельству 

捡 [ 配 】 失 东西 

jian 【 例 】 @ 他 把 挤 在 地 上 的 东西 捡 了 起 来 。 
шы» @ 好 昨天 在 路 上 捡 到 一 个 钱包 。 
剪刀 [ 配 】 一 把 剪刀 

jiandao 【 例 】 Q@ 这 把 剪刀 很 好 用 。 


сущ. ножницы 


[ 配 】 个 人 简 
[#1] GD 他 看 了 我 
@ 要 毕业 了 , 同学 们 都 在 做 简历 。 


jiánli 
сущ. краткая 
биография, 


Уі 
n 


通 的 小 剪刀 。 


КИН 


历 , 党 得 还 不 错 。 
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简直 【 例 ] @) 他 感动 得 简直 要 届 出 来 了 。 
патат @ 这 事 发 生得 太 突然 了 我 简直 不 
нареч. 敢 相信 。 
просто-напро- 
сто, попросту, 
прямо-таки 


建立 [ 配 】 建 立 组 织 , 建立 联系 
їйї [41] © 这 两 个 公司 建立 了 合作 关系 。 
@ 国家 建立 了 自然 保护 区 来 保护 这 


установить, 25 

создать, 些 动 物 ° 

учредить, 

основать 

建设 [ 配 】 经 济 建设 , 建设 方案 


jiünshë [pl] © 我们 要 努力 建设 自己 的 家 园 。 

. @ 经 济 建设 和 文化 建设 都 很 重要 。 
сооружать/ 

строение, 

строительство 


建筑 [ 配 】 建 筑 公 司 , 建筑 公路 

jiünzhü 【 例 】 Q@ 这 是 一 座 古 老 的 建筑 。 

сущ./гл. ПЕН р т: Ауе Es 
о. @ 现在 很 多 地 方 都 在 建筑 高 楼 。 
архитектура, 

здание/ 

строить 
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jnshen — DB] Ф 我 每 周 去 健身 五 次 。 
гл. укреплять ЧАТЫ Шар 
здоровье, @ 也 给 制订 | 健身 减肥 计划 。 
заниматься 
спортом 


шр 【 例 】 © 请 用 键盘 输入 这 儿 个 字母 。 


е @ 这 是 个 计算 机 (jisuànji; 
компьютер) 键盘 。 

讲究 [ 配 】 讲究 卫生 , 非常 讲究 

ү [ 例 ] @ 工作 要 讲究 实际 效果 。 

гл./прил. 2А ПЕТА 

уделять @ 她 穿 衣 服 很 讲究 。 

внимание, 

серьёзно 

относиться, 

придавать 

большое 

значение/ 

изысканный, 

элегантный 


讲座 [ 配 】 听 讲座 
jiingzud 【 例 】 很 多 人 来 听 这 个 讲座 。 
сущ. лекция, x —} Z == q у 人 4м 
курс лекций @ 知识 т а Е х 的 安全 
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酱油 [ж] РЕЯ 


jnoys。 [а] GD ХР НН. 
оњ БЕЛЕ ҮҮ 


соевый соус 


交换 [ 配 】 交 换 礼 物 , 交换 位 置 


jiaohuan 【 例 】 © 他 们 就 很 多 问题 交换 了 意见 。 
24. меняться, 2.3 БЕ + 

обмениваться @ 我 希望 能 点 尔 交 换 名 月。 

交际 [ 配 】 交 际 能 力 , 进行 交际 

jiaoji 【 例 】 © 语言 是 人 类 最 重要 的 交际 工具 。 
гл. общаться, — k 2-2 

принимать @ 她 不 太 普 š 交际 。 

друзей, 

устраивать 

приемы 

交往 【 配 】 交往 频繁 , 停止 交往 

iaowing — [9] GD 请 你 不 要 再 和 他 交往 了 

гл. общаться, анти 
поддерживать @ 他 和 她 最 近 交 往 频繁 

СВЯЗЬ 

浇 [m] ë zk, 2 

jiao 【 例 】 Q) 你 要 记得 给 花 浇 水 。 

гл. поливать, уг а ра уа 

Е ОБН. 


胶水 [ 配 】 一 瓶 胶水 
jiaoshui [PI] O 你 要 用 胶水 才能 粘贴 住 照片 。 
О @ 这 种 特殊 的 胶水 不 能 随便 用 。 
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角度 [ 配 】 新 角度 , 不 同 角度 

119000 【 例 ] С) 她 看 问题 的 角度 总 是 很 特别 。 

о @ 我 们 可 以 从 不 同 的 角度 来 看 这 
j 个 问题 。 


ЖОЕ [ 配 】 狂 猎 的 敌人 

jiñohuó С ФЛ АЖ, 但 还 是 被 我 们 

прил. хитрый, 打败 了 。 
. ФН, 你 要 小 心 。 


教材 [g] 汉语 教材 , 出 版 教材 

jiüocdi 【 例 】 © 这 是 专门 给 初级 学 生 用 的 教材 。 
Qw sens 我们 要 选择 最 合适 的 教材 进行 
учебные 教学 。 

ее ыш  lIIIIIIIsII IIIa 
教练 [йб] 游泳 教练 , 担任 教练 


jiaolian 【 例 】 @ 他 是 排球 队 的 教练 。 
ПИР Ер @ 这 位 教练 教 得 很 好 。 


教训 [ 配 】 吸 取 (хаб; извлекать) 教训 , 教训 孩子 
jiaoxun 【 例 】 Ф 你 要 吸取 教训 , 不 要 再 犯 类 似 的 


сущ./гл. 错误 。 

поучение, Siz сы ЕНЕ 
наставление, @ 她 经 常 动不动 就 教训 别人 。 
наказание, 

урок/учить, 

наставлять, 


наказывать 
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阶段 
jisduon 
сущ. 

этап, фаза, 
отрезок, 
период 


=з 

结实 

jieshi 

прил. прочный, 
крепкий 


接触 

jiechu 

24. 
соприкасаться, 
сближаться, 
входить 

в контакт 


[ 配 】 高 级 阶段 ， 


[#1] © 这 个 项 


历史 阶段 
目前 还 处 于 准备 阶段 。 


@ МІ 


— I 
® 
> 
可 
т 
< 
> 
HY. 
rtt 
=< 


Ж 


[ 配 】 结 实 的 家 具 
[91] © 这 个 孩子 的 身体 长 得 很 结实 。 


ой 


[к] ЕЕ 


ñ Но 


[и] @ 这 项 工作 可 上 


人 和 事 。 


© 我 还 没有 接触 过 这 方 盏 


接待 
јіёааі 

гл. 
принимать 


接近 
jiejin 

гл./прил. 
приближаться/ 
близлежащий, 
соседний 


[ 配 】 接 待 客人 


[91] @) 她 负责 接待 嘉宾 。 


214 


& 


门 热情 地 


[ 配 】 接 近 目 标 
[91] © 工作 已 接近 完成 。 


Ө 他 们 
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жа | Ге) 节省 时 间 , 节省 资源 
jiéshëng [5] @ 这 样 可 以 节省 一 些 钱 。 
а 名 改进 方法 后 , 我 们 的 工作 时 间 


экономить, 


беречь k: Y ° 

结构 [ 配 】 经 济 结构 , 结构 合理 

jiégou [01] С) 这 座 建筑 的 结构 很 有 特点 。 
сущ. уг у = HZ Z 1 (2А P. 
60 @ 这 篇 文章 的 结构 很 简单。 
композиция 

== [е] 结合 实际 

jiéhé 【 例 】(D 理论 必须 与 实践 相 结合 。 

гл. Уу 546269 5 
ОЗ @ 他 把 这 两 种 方法 结合 起 来 了 。 
объединять, 

сочетать 

结论 [ 配 】 下 结论 , 得 出 结论 

Nalom 【 例 】 @) 这 个 结论 是 经 过 仔细 调查 才 
ош 得 出 的 。 

заключение, _ И 、 

вывод @ Б ЕН Ж Ei УЮ, 
结账 ОЕТ 
jiéznüng 【 例 ] O 这 家 店 可 以 用 信用 卡 结账 。 
@ 她 一 吃 完 饭 就 结账 离开 了 。 


оплатить счёт 
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Ж [B] ЖЯ, ва 
ле 【 例 】 Ф 生病 以 后 , 他 就 把 烟 戒 了 
@ 她 的 家 人 希望 她 戒 酒 。 


остерегаться, 


воздерживать- 
ся, бросить 


戒指 [ 配 】 一 枚 (те; сч. сл.) 戒指 , 戴 戒 指 
jiezhi 【 例 】 @) 她 的 结婚 戒指 很 漂亮 。 

сущ. ` БА. > 18-58. 
и @ 他 送 给 我 一 枚 很 贵 的 戒指 。 
届 [ 配 】 第 一 届 , 本 

е [И] © 这 是 第 届 全 国运 动 会 。 
сш @ 他 是 这 个 学 校 2011 НЕМИ, 
для сессии, 

выпусков, 

созывов 


借口 [е] 找 借 
jiëkóu [9] @ 我 不 想 听 你 们 的 任何 借口 。 
о @ 他 找 了 个 借口 离开 了 。 


предлог, повод, 


отговорка 

ав (теин 

jinshü [91] GD 金属 制品 rti: изделию) 在 我 们 的 
|. 日 常生 活 中 随处 可 见 。 

металл @ 这 是 用 金属 材料 做 成 的 。 
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jinliong 
нареч. 
насколько 
возможно, 

по возмож- 
ности, 
максимально 


请 大 家 尽量 多 发 表意 见 。 
我 会 尽量 早点 儿 到 。 


прил. 
срочный, 
важный, 
экстренный 


Ф 
ФЕВ 


这 是 一 个 紧急 行动 。 


措施 。 


竺 遇 到 紧急 情况 时 需要 采取 紧急 


jinshen 
прил. 
осторожный, 
осмотритель- 
ный 


24. 
стараться, 
прилагать 
максимум 
усилий 


【 配 】 小 心 着 慎 


【 例 ] © 她 是 个 谦虚 谨慎 的 人 。 


加 放心 吧 , 我 会 更 加 谨慎 地 处 理 这 


件 事 的 。 


【 例 】 © 我 们 已 经 


尽力 了 。 


Q 她 会 尽力 去 做 这 件 事 的 。 
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进步 [ 配 】 取 得 进步 , 学 习 进 步 

jinbü 【 例 ] @ 他 这 学 期 取得 了 很 大 的 进步 。 
гл./сущ. 类 Ca Za, 

ае @) 她 数学 步 很 йе 


положитель- [5] 退步 (иь) 
ный СДВИГ, 


прогресс 
进口 【 配 】 进口 商品 
би [U GD 这 些 食品 都 是 从 国外 进口 的 。 
гл. < д а и I 
импортировать @ 这 个 工厂 需要 进口 一 些 原材料 。 


近代 [m] 近代 历史 
jindai [9] GD 在 近代 , 工业 有 了 很 大 的 发 展 。 


сущ. ЕНЕ ЕЕ ИШҮ 
новая эпоха, @ 他 是 中 国 近代 史上 的 一 位 著名 
период новой 斗 学 家 。 

истории, 

современность 

经 典 [ 配 】 经 典 作品 , 经 典 音 乐 

ШШЕ [91] @ 这 是 一 首 很 经 典 的 歌曲 。 
прил./сущ. ОМ | SP туга | 
И @ _ 部 小 说 被 认为 是 文学 史上 的 
классика 2219, 

经 商 [ 配 】 经 商 挣 钱 

jmgshang = [91] GO 他 从 年 轻 的 时 候 就 开始 经 商 了 。 
гл. £ Ар > [I 

заниматься @ 他 徘 经 商 发 了 财 。 

бизнесом, 


торговлей 
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经 营 [ 配 】 经 营 企业 
jingyíng [7 Q) 他 在 努力 经 营 这 个 工厂 
гл. управлять, @ 他 们 的 经 营 方 式 值得 我 们 42], 


(ж 


распоряжаться, 
вести дела 
精 [ 配 】 集 中 精力 , 浪费 精力 
jingli [9] Ф 这 项 工作 花 了 我 很 多 精力 。 
Әт. pm 0) 上课 要 集中 精力 。 
精神 [ 配 】 创 新 精神 , 精神 饱满 
jingshén [#1] GD 要 学 好 外 语 我 们 必须 有 吃苦 的 精神 。 
2 @ 完成 这 个 任务 需要 每 个 人 都 有 
интеллект АЕ ЭҢ 

т 月 个 ?To 
酒吧 【 配 】 去 酒吧 
Лара 【 例 】 © 我 们 学 校 旁 边 有 几 个 酒吧 。 
5aD @ 周末 我 们 去 酒吧 喝酒 吧 。 
救 [ 配 】 救 命 , 得 救 


йй 【 例 】 © 一 定 要 把 他 救出 来 。 
гл. спасать, @) 在 大 家 的 努力 下 , 她 终于 被 救 醒 了 。 


выручать 


救护 车 [ 配 】 叫 救护 车 , 一 辆 救护 车 
jiühüchë 【 例 ] © 有 人 受伤 了 , 快 叫 救护 车 吧 。 
ао @ 前 面 来 了 一 辆 救护 车 。 
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BB 【 例 】 © kupi Е. 

йш @ КАИ 0 0, 
сущ. дядя 

(по материн- 

ской линии) 

居然 (а GD 真 没 想到 , 他 居然 会 做 出 这 样 的 
jurdn 事情 来 。 

л @ 她 居然 不 记得 我 的 名 字 了 。 
вопреки | 

и [=] 竟然 (jingrén) 

вдруг, 

неожиданно 


橘子 СӘ У 
juzi 【 例 】 @ 妈妈 买 了 很 多 橘子 。 
а @ 我 喜欢 吃 橘 子 。 


巨大 [ 配 】 巨 大 的 成 功 , 巨大 的 变化 
Шш [41] © 她 在 这 方面 取得 了 巨大 的 成 就 。 
@ 这 对 我 来 说 是 一 个 巨大 的 挑战。 


具备 [е] 具备 条 件 , 具备 资格 

а 【 例 ] © 参加 这 次 比赛 需要 具备 很 多 条 件 。 
гл. 水 不 `Z E ZL: рн 

иметь, @ 他 还 不 具备 当 医生 多 资格 。 
обладать, 


быть готовым 
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|| 【 例 ] O 跟 我 们 说 说 你 的 具体 计划 吧 
ss Q 请 把 开会 的 具体 时 间 告 诉 我 。 
определённый [5] 112 (chóuxiàng) 


俱乐部 [ 配 】 加 入 俱乐部 , 足球 俱乐部 
julepu С] © 她 最 近 加 入 了 一 个 读书 俱乐部 。 
а @ 他 们 是 同一 个 足球 俱乐部 的 。 


据说 【 例 】(D {1 

jushu5 @ 据说 , 当时 的 情况 是 这 样 的 。 
24. 

как говорят; 

передают, что; 

по чьим-либо 


словам 
捐 【 配 ] 捐款 
juan 【 例 】 @ 他 向 贫 РН] (pfnkun; нищий, бедный) 


гл. 地 区 捐 了 很 多 钱 。 


决赛 Сас] 进入 决赛 


juésQi [#1] Q) 他 终于 进入 了 决赛 。 
сущ. @ 今天 晚上 要 举行 网 球 决 赛 。 


финал 
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决心 [ж] 下 决心 

juéxin [491] 他 决心 要 把 烟 戒 掉 。 
гл./сущ. " 

= © ЕЯ 大 心机 坚持 下 去 
решительность 


角色 [ 配 】 重 要 角色 
juésë [#1] @ 她 一 人 演 两 个 角色 。 


@ 他 在 这 部 电影 里 演 一 个 重要 角色 。 
действующее 

лицо, персонаж 

210 [е] 绝对 正确 , 绝对 可 靠 
Ш [91] GD 这 个 答案 绝对 正确 。 
нареч. as | м 

абсолютно, @ КНИШ. 
категорически 

军事 [е] 军事 行动 

junshi [ 例 ] @ 这 是 一 座 军事 博物 馆 。 
сущ. ран 
военные дела, @) 他 喜欢 看 EE Но 
военные 

действия, 

военный 


均匀 [ 配 】 分 布 均匀 , 呼吸 均匀 
јопуйп [#1] © 今年 的 雨水 很 均匀 。 
т Я @ АЕН БЕНОМ ь 


равномерныи 
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卡车 [9] GD 一 辆 卡车 从 旁边 开 了 过 去 。 
каспа @ 他 是 一 位 卡车 司机 。 

сущ. 

ооо ООО 
开发 [е] 开发 新 技术 , 开发 资源 

кана [90] GD 他 们 正在 努力 开发 新 产品 。 

@ 现在 各 国都 在 积极 开发 新 能 源 。 
т 

开放 [ге] 花 条 开放 , 对 外 开放 , 思想 开放 
uifang р O 公园 里 好 多 花 都 开放 了 。 

— @ 中 国 的 改革 开放 取得 了 很 大 成 就 。 
распуститься/ (Э) 他 思想 开放 ,可 以 理解 很 多 
открытый 不 同 的 想 法 Б 


开幕 式 СЭ 运动 会 开幕 式 


kaimushi 【 例 】 © 奥运 会 的 开幕 式 表 演 很 精彩 。 
e @ 出 席 开幕 式 的 嘉宾 都 已 经 到 了 。 
открытия 【 反 】 闭 幕 式 (тизм) 

开水 [ 配 】 喝 开水 

kaishui С © 这 是 开水 ,小心 汤 手 。 

0 @ 他 倒 T 一 杯 开水 。 


кипяток 
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гл. рубить, 
отрубить 


каприаї 

2л. 

презирать, 
смотреть 
свысока, 
недооценивать 


kànwüng 
гл. посетить, 
навестить 


као 
гл. опираться, 
облокачиваться 


сч. сл. 

для маленьких 
круглых 
предметов 


[ 配 】 砍 树 


【 例 ] © 他 小 时 候 经 常 上 山 砍 柴 (спав дрова). 
(2 一 棵 树 被 砍 倒 了 。 


[ 配 】 看 不 起 人 


[91] © 他 太 骄 做 , 总 看 不 起 别人 。 


@ 别 看 不 起 这 本 小 字典 , 它 能 帮助 


我 们 解决 很 多 问题 。 


【 例 】 © 我 们 打算 


@ К 可 来 


十 
是 为 了 看 望 家 人 , 还 是 
为 了 7 处理 其 他 事情 ? 


有 座位 了 , А 


【 例 】 @) 1 


[ 配 】 一 颗 花 生 , 一 颗 子弹 (aan; пуля) 
【 例 ] (D 他 被 打 落 了 两 颖 牙齿 。 


@ 希望 我 们 每 


个 人 都 有 一 颗 善 尺 的 心 。 
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可 见 【 例 ] QO 她 连续 打 了 好 几 个 电话 , 可 见 
kajian 情况 十 分 紧急 。 

союз @ 他 一 听 说 你 的 消息 就 马上 过 来 了 
s 可 见 他 很 关心 你 。 

таким образом 

可 靠 [к] 可 靠 的 朋友 , 可 靠 的 消息 

кёкйо [0] С 我 确定 他 们 是 很 可 靠 的 人 。 
m Q) 这 条 消息 不 可 靠 , 我 们 不 能 相信 。 
верный 

梧 怕 | Сас] 可 怕 的 景象 Gingxiong;cneng) 
këpü [41] © 那儿 发 生 了 一 件 可 怕 的 事情 。 
m 四 看 到 这 可 怕 的 景象, ЖКТЕ. 
ужасный 


克 [ 配 】 一 克 黄 金 
ke 【 例 】 @ 你 要 买 几 克 种 子 (zhongzii семена)? 
ед. изм. @ 一 公斤 等 于 一 千克 。 


克服 [ 配 】 克 服 缺 点 , 克服 困难 
[ж] (С 你 要 努力 克服 这 些 缺 点 。 


n @ 这 里 的 条 件 不 太 好 , 你 要 做 好 
Gn 克 服 ЖЯ 的 准 о 
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прил. 
выносливый, 
упорный 


keguan 
сущ./прил. 
объективность/ 
объективный 


【 配 】 
【 例 】 


[їс] 
【 例 】 


ЕР 
(D 他 学 习 十 分 刻苦 。 
@ 他 们 要 进行 更 加 刻苦 的 训练 。 


客观 存在 , 客观 事物 , 客观 的 态度 
@ 这 是 一 个 客观 规律 , 不 能 改变 。 
@ 他 看 问题 比较 客观 

主观 (zniiguan) 


т 


këchéng 

сущ. курс 
лекций, 
учебный план, 
дисциплина 


【 例 】 


Ф #0 :给 我 们 安排 ] 很 多 课程 。 
@ 我 们 学 完了 这 学 期 的 全 部 课程 。 


kongjian 


суш. 
пространство 


我 想 要 属于 自己 的 自由 空间 。 
@ 在 这 里 


kongxidn 
прил./сущ. 
свободный/ 
свободное 
время, досуг 


【 配 】 空闲 


【 例 】 


中 他 很 忙 , 几乎 没有 空闲 时 间 。 
@ 她 一 有 空闲 就 上 网 聊天 。 
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А 
控制 

kongzhi 

гл. контроли- 
ровать, быть 
под контролем 


口味 
kouwei 


сущ. вкус 


[ 配 】 控制 感情 
【 例 】 @) 我 控制 不 住 目 己 的 感情 , Ж Y e 
(2) 27 {Е (аёни; бандит) 已 经 被 警察 
НЕТ. 


[ж] © 这 道 菜 很 合 我 的 


@ 你 喜欢 什么 


гл. хвалить, 
превозносить, 
хвастаться 


[91] Ф ЫТЫ 


很 
@ 大 家 都 今 她 学 习 刻 知 。 


[ 配 】 室 不 今 张 , 夸张 地 说 


kudzhang 
прил. 
преувеличивать, 
утри P OBaTP 


会 计 

кийїї 

сущ. 
бухгалтерия, 
отчётность, 
бухгалтер 


[91] ФЕЯ, 1 


好 听 的 音乐 


Z]No 


这 是 我 听 过 的 最 


@ 他 的 模仿 表演 
[27] = (кибай; преув 


[491] @ 他 很 喜欢 做 会 


有 点 儿 念 引 


еличивать) 


计 工 作 。 


@ 我 们 这 里 


主 需要 三 名 


会 计 。 
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宽 [ 配 】 很 宽 

Еп 【 例 ] © 这 条 马路 有 10 米 宽 。 
прил./сущ. ЕТИ 
Сн @ 我 的 床 很 宽 。 
просторный/ [5] = (һа) 

ширина 

昆虫 [ 配 】 昆 虫 学 家 , 观察 昆虫 


künchóng [ЕШ Q) 他 喜欢 观察 昆虫 。 


сущ. (2) 森林 里 有 许多 昆虫 。 


насекомое 


扩大 [ 配 】 扩 大 范围 , 继续 扩大 
кибай 【 例 】 © 这 几 年 公司 的 规模 不 断 扩大 。 


О а са 


расширять 【 反 ) 缩小 (suóxiào) 


辣椒 【 配 ] Z28408, 三 个 辣椒 
luliao 【 例 】 O) 她 特别 爱 吃 辣 椒 。 


; 、 A 3 р 
а перец @ х1 ЭОЖ Т! 
拦 [ 配 】 拦 住 


т [9 GD 你 想 去 哪里 就 去 吧 , 我 不 会 拦 你 。 
S poma 加 她 刚 要 出 门 , 就 被 好 哥哥 拦住 了 
препятствовать 
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烂 [m] 考 烂 , 烂 苹果 , 烂 纸 片 

Ion 【 例 】 @ 这 个 菜 者 得 很 烂 。 

ТИИ @ 葡萄 很 容易 烂 掉 。 

а 0 Ө ше АЕ Го 

朗读 【 配 ] 朗读 课文 , 练习 朗读 

lëngdú 【 例 ] GD 你 来 朗读 课文 。 

а е @ ИТТЕ 227 ВАУ о 
декламиро- 

вать 

劳动 【 配 ] 家 务 劳动 , 参加 劳动 , 艰苦 地 劳动 


ldodang 【 例 】 О 我 们 要 热爱 劳动 。 
сущ. /гл. @) 有 劳 动 才 会 有 收获 。 


труд, pa6ora/ 


работать, (3) 他 [上 ЕҢ 里 劳动 。 
трудиться 
劳 驾 [83] 劳 驾 一 下 


láojià [#1] Q) 劳 驾 , 请 让 让 路 。 

гл. будьте жып ЗЕНИТ гум ZA TE. 
обр уд (8) 57 7 55, ИЯ 把 那 本 书 递 给 我 。 
любезны! 
(вежлив.) 


Іборёіхіпо 【 例 】 @ 这 些 年 ， 
сущ. простой 大 改善 。 
народ, = N {чь ЭҢ, 

население @ 你 要 ШЙ ЯА! ] 老 百姓 的 ， МА, 
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老板 [ 配 】 公 司 老 板 
lgoban 【 例 】 @ 我 们 老板 很 严格 。 
сущ. хозяин, @ 她 是 一 家 大 公司 的 老板 。 


владелец 

жж | жи 
боро [ө ФЕ, 有 时 候 周末 也 不 能 
сущ. жена |09 УБЕП 孩子 


laoshi [9] © 这 个 人 很 老实 。 
прил. честный, Кит: > EL. РУН EZ 
— @ 老实 说 , 我 是 受到 了 他 的 影响 。 


losm — ар GD 老鼠 偷 吃 了 我 们 的 面包 。 
ех 四 我 们 家 厨房 好 像 有 只 老鼠 。 


ldolao @ 我 很 爱 我 的 姥姥 。 


сущ. бабушка 


(по материн- 
ской линии) 
乐观 [ 配 】 乐 观 的 态度 


[ое [BI] © 她 一 直 保 持 着 乐观 的 情绪 。 
Qe @ 他 是 一 个 乐观 的 人 。 


[ж] 悲观 (oëiguan) 
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Е [E] 打雷 , 雷电 
ы [#1] © 打雷 了 , 马上 要 下 雨 了 。 


— 今天 有 雷雨 。 

类 型 [m] 三 种 类 型 ,类 型 多 样 
“АШ [U] GD 各 种 不 同类 型 的 歌 我 都 喜欢 。 

Әм тиви 这 个 公司 的 产品 可 分 为 五 种 类 型 。 
жанр [27] 体型 (їхіпо; тип фигуры) 

冷淡 [а] 很 冷淡 , 生意 冷淡 


под [BU GD 我 觉得 他 非常 冷淡 ,不 好 相处 。 
прил./гл. > 

равнодушный/ @ 你 不 要 冷淡 了 客人 。 

оказать 

холодный 


厘米 [#1] Q) 1 米 等 于 100 厘米 。 
Ш @ 他 的 身高 是 180 厘米 。 


ед. изм. 
сантиметр 


离婚 [ 配 】 提 出 离婚 
пап [9] @ 他 们 已 经 离婚 了 。 
л. разводиться @ 我 不 想 和 你 离婚 。 


[и] GD 我 想 去 超市 买 几 个 殊 。 
— ® Ливия, 
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liyóu 

сущ. мотив, 
довод, 
причина, 
аргумент 


[ 配 】 提 出 理论 , 理论 学 习 

[81] O 这 次 学 习 丰 富 了 我 们 的 理论 知识 。 
@ 他 是 专门 研究 文学 理论 的 。 

[ 配 】 理 由 充分 

【 例 ] © 你 这 样 做 的 理由 是 什么 ? 
@ 我 没有 理由 不 相信 你 。 


liliang 


сущ. 
сила, мощь 


[mz] хр 
ПФ 


нареч. 
немедленно, 
тотчас 


нареч. 
сейчас же, 
немедленно 


[#1] Q) 我 要 靠 自 己 的 力量 
@ 知识 就 是 力量 。 


门 要 立即 行动 了 。 


外 她 一 看 见 妈妈 , 立即 高 兴 地 跑 了 


[Be] 立刻 回 答 


【 例 】 @) 请 立刻 做 出 


© 


尔 必 须 立 刻 就 去 。 


Сас] (4 


[9] ©) 我们 要 找 出 工厂 利润 下 降 的 原因 。 


上 利润, 产生 利润 


@ 这 个 行业 的 利润 不 是 很 高 。 
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利息 [ 配 】 存 款 利息 , 贷款 利息 

[1 [91] GD 这 些 钱 是 您 存款 的 利息 。 
о нт - 4 ру 

в @ 他 们 每 个 月 都 要 支付 一 定 的 


贷款 利息 。 


利益 [ 配 】 个 人 利益 , 经 济 利益 
[ 例 ] © 我 们 要 维护 普通 老百姓 的 利益 。 
и @ 他 这 样 做 是 为 了 自己 的 个 人 利益 。 


利用 [ 配 】 合 理 利 用 , 利用 资源 

liyong (ЛЮ 你 要 充分 利用 业余 时 间 提 高 
гл. 自己 的 英语 水 平 。 

пользоваться ”加 我 们 要 合理 利用 自然 资源 。 
连忙 (сә 连忙 回 家 

liánmáng [#1] © 他 知道 自己 错 了 , 连忙 道歉 。 
нареч. `M > У J YZ: № 
и @ 听 说 孩子 病 了 她 连忙 赶 回 家 。 
торопливо 

连续 [ 配 】 连 续 三 天 , 连续 五 次 

liánxü 【 例 】 © 这 雨 已 经 连续 下 了 好 几 天 了 。 
окур @ 我 们 队 连 续 三 年 获得 了 乒乓 球 
один ЙК бш 

за другим, 比赛 冠军 о 


подряд 
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联合 【 配 】 加强 联合 , 联合 举办 

ше — [BU (D 我 们 要 联合 起 来 对 抗 敌人 。 
гетры. 。 @@ 这 是 他 们 联合 发 表 的 报告 。 
объединяться/ 

совместный, 

объединённый 


恋爱 [ 配 】 恋 爱 自 由 , 谈 恋爱 
папа 【 例 】GD 恋爱 的 过 程 是 美好 幸福 的 。 
人 @ 他 们 俩 现在 在 谈 恋爱 。 


любовь, 
влюблённость/ 
любить 


良好 [ 配 】 良 好 的 基础 , 成 绩 良 好 
liángháo [91] @) 小 王 这 次 考试 成 绩 良 好 。 


прил. П ЕАМ РУ 
ч @ 她 现在 感觉 良好 。 
прекрасный 


粮食 [ 配 】 粮 食 生产 , 珍惜 粮食 
liángshi С © 请 不 要 浪费 粮食 。 
сущ. зерно, хлеб, @ 大 米 是 我 们 的 主要 粮食 。 


продовольствие 


= [ 配 】 很 亮 , К 

liüng 【 例 ] © 不 到 5 点 , 天 就 亮 了 。 

прил. хае ИМ = > 

я светлый Ө 这 | Мж Y, 关 了 吧 。 


[52] ҤЕ (йг) 


іёориаї 

прил. 
необыкно- 
венный, 
замечательный, 
изумительный 


состав 


linshi 


прил./нареч. 
временный, 
экстренный/ 
внезапно 


linghué 

прил. 
сообрази- 
тельный, 
оперативный 


ling 
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[ 配 】 了 不 起 的 人 物 , 了 不 起 的 发 明 
【 例 ] © 你 真 了 不 起 ! 
@ 这 是 一 项 了 不 起 的 发 明 。 


[ 配 】 这 次 / 趟 列车 , 临时 列车 , 列车 晚点 
[9] © 由 于 天 气 原 因 , 杭州 开 往 北 京 的 
T32 次 列车 晚点 了 一 个 小 时 。 


@ 列车 前 方 到 站 是 北京 南 站 。 


[Be] [їп 时 工 ， m 时 决定 
【 例 】 @ 这 上 ` ЕП ҮЙ 时 工作 。 


@ 公司 临时 开 了 一 个 紧急 会 议 。 


п 


[ 配 】 头 脑 灵活 , 灵活 运用 
[#1] GD 他 头脑 很 灵活 。 
Ө 你 要 灵活 运用 这 些 方法 。 


[91] © 电话 铃 啊 了 很 久 。 
GO 下课 铃 啊 了 老师 宣布 下 课 。 
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零件 [m] 汽车 零件 
(jn [9] 这 种 飞机 零件 很 难 找到 。 


сущ. деталь, ярче. ТЕУТА 

а ОТ АЕ, 
компонент 

零食 [ 配 】 吃 零食 

Ingshf 【 例 ] © 她 买 了 很 多 零食 , 都 是 她 
сущ. закуска, 喜欢 吃 的 о 


` и © 小 孩 一 般 都 爱 吃 零食 。 


领导 [ 配 】 担 任 领 导 , 领导 工作 

ingdao 【 例 】 @ 老 王 是 一 位 优秀 的 领导 。 

сущ./гл. б ра у ЖНА АЯ Е: 

руководитель, (2016 位 人 领 9 

руководство/ 

руководить, 

вести, 

возглавлять 

领域 Сә ЕЕ: ЕЕЕ 

їїпдуй [9] © 在 自然 科学 领域 中 , 数学 是 很 
сущ. сфера, 重要 的 基础 。 

область = Жу, КИШ эр 
人 在 许多 领域 部 取得 了 很 大 的 成 就 。 
浏览 [ 配 】 浏 览 报 纸 

liúlën 【 例 】 © 我 浏览 了 一 下 这 些 照片 。 

гл. =ч? ЗА МАР Ар. ру 
о @ 他 喜欢 上 网 浏览 新 闻 。 

пробегать 


глазами 
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流传 [ 配 】 流 传 下 来 , 广泛 流传 
iéchusn [а] GD 这 种 艺术 一 直流 传 到 了 今天 。 
ИА ® 这 个 故事 流传 得 很 广 。 


няться 


流泪 [ 配 】 默 默 地 流泪 
liúlëi 【 例 】 她 没有 哭 出 声 , 只 是 默默 地 流泪 。 
24. ронять 


слёзы, плакать 


龙 【 配 ) 一 条 龙 


lgng 【 例 】 Ф 龙 在 中 国有 很 特殊 的 地 位 。 
hasa @ 在 中 国 古 代 , 龙 是 皇帝 的 象征 。 
漏 [ 配 】 漏 水 , 漏 油 , 漏 读 


би 【 例 ] O 壶 里 的 水 漏 光 了 。 
гл. протекать, @ 点 名 的 时 候 我 把 她 的 名 字 给 漏 Г. 


просачиваться, 
забывать, 
пропускать 


оа [и] GD 这 种 动物 只 能 在 陆地 上 生活 。 


и @ 这 个 国家 的 陆地 面积 很 大 。 
陆续 [ 配 】 陆 续 离 开 
ПЫ 【 例 ] © 亮 宾 们 陆续 到 了 。 

УЕ Z 
о ЗЕ 束 后 ， 大 家 都 陆续 回去 了 。 


один за другим 
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lüqü 
24. принять, 
зачислить 


гл./сущ. 
записывать/ 
звукозапись 


轮流 
lúnliú 


гл. по очереди 


Iunwen 

сущ. научная 
работа, статья, 
диссертация 


Iuohou 
прил./гл. 
отсталый/ 
отставать, 
быть позади 


[Fu] 录取 名 单 (míngdan; поимённый список) 
[91] Q 他 已 经 被 北京 大 学 录取 了 。 
(2) 他 拿 到 了 大 学 的 录取 通知 书 。 


[ 配 】 录 音 设 各 
【 例 】 @ 这 次 谈话 的 内 容 将 会 被 录音 。 
@ 请 根据 录音 回答 问题 。 


[ 配 】 轮 流 担任 
[41] © 这 两 个 国家 轮流 举办 这 个 会 议 。 
@ 我 们 轮流 使 用 这 台 机 器 。 


[Be] 毕业 论文 , 一 篇 论文 
【 例 ] 学校 要 求 每 个 学 生 毕 业 前 要 发 表 
两 篇 论文 。 
G@ 这 是 一 篇 很 重要 的 论文 。 


[ 配 】 符 合 逻 辑 
【 例 】 @ 这 段 话 包含 多 种 逻辑 关系 。 
@) 这 是 完全 符合 逻辑 的 。 


[ 配 】 条 件 落 后 
[91] Ф 这 是 一 个 经 济 条 件 很 落后 的 地 区 。 
@ 再 不 努力 , 我 们 就 要 落后 于 人 了 。 
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5 [е] 多 人 
ш [49] © ОСЬ, 
гл. ругать(ся) @ 他 丛 丛 可 他 不 好 好 学 习 。 


麦克 风 【 配 ] 一 只 麦克 风 
müikëfëng [ж] Q) 她 拿 着 麦克 风 在 唱歌 。 
о @ 他 对 着 麦克 风 说 了 儿 句 话 。 


馒头 [ 配 】 一 个 馒头 , МЕХ 

mgntou 【 例 】 @ 在 国 ， 很 多 北方 人 喜欢 吃 馒 3 А 
сущ. маньтоу ` BE SHE A PB, š 

(китайские @ 我 要 买 两 个 馒头 。 

булочки, 

приготовлен- 

ные на пару) 


满足 [ 配 】 满 足 需要 

manzo 【 例 ] Q) 她 特别 容易 满足 。 

кы @ 我 希望 这 样 能 满足 你 们 的 要 求 。 
удовлетворять 


毛病 [ 配 】 有 毛病 , 出 毛病 
mdobing 【 例 】 GD 一 听 声 音 就 知道 这 人 台 机 器 有 
сущ. 毛病 了 。 


недостаток, 


неисправность, @ 你 一 定 要 W ha ШЕ К 的 毛病 o 


дурная 
привычка 
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矛盾 [BE] 矛盾 心理 , 互相 矛盾 
maodun [р 他 从 来 不 跟 人 六 矛 盾 。 
ыз @ 去 还 是 不 去 , 她 心里 特别 矛盾 。 


противоречие/ 

противоречи- 

вый 

冒险 [ 配 】 冒 险 精 神 ， 冒 险 家 

moxitn [9] GD 这 是 一 次 冒险 行动。 

6 реет 

рисковать © 我 劝 你 别 去 冒险 。 

贸易 [ 配 】 经 济 贸 易 ， 贸 易 公 司 

maoyi [7] © 最 近 儿 年 , 这 两 国之 间 的 贸易 
аа 发 展 得 很 快 。 


@ 这 是 一 家 做 服装 进出 口 贸 易 的 公司 。 


眉毛 [ 配 】 两 道 眉毛 


méimoo [9 С 她 的 眉毛 长 得 很 好 看 。 

т, Q 他 的 眉毛 很 浓 。 

рови 

媒体 [ 配 】 校 园 媒体 , 新 闻 媒 体 

пен [9] GD 媒体 对 这 件 事情 怎么 看 3 

< 本 @@ 这 个 新 闻 已 经 有 媒体 报道 过 了 。 
информации, 


медиа 


meiton 


сущ. 
каменный 


СӘ 煤炭 工业 


【 例 】 O 这 里 的 煤炭 资源 很 丰富 。 
@ 如 果 我 们 大 量 地 使 用 煤炭 ， 
会 造成 环境 问题 。 
[ 配 】 学 习 美术 , 美术 老师 


mëishü 

сущ. 

изящные 
искусства, 
изобразитель- 
ное искусство 


[#1] С 他 要 去 参加 


个 美术 比赛 。 


@ xH 


里 摆 放 着 很 


美术 作品 。 


сущ. 


【 配 】 艺术 魅力 , 24 
【 例 】 GD 这 是 一 座 和 


(2) 电影 确实 


ЖЕ УД 
民有 魅力 的 城市 。 
有 种 特殊 的 魅力 。 


mengxiung 


гл./сущ. 
мечтать/мечта 


mimi 


прил./сущ. 
секретный/ 
секрет, тайна 


[ 配 】 梦 想 成 为 , 实现 梦想 
[9] Ф т 
@ 他 想 当 


СӘ г 


КӨЛ, 保守 秘密 


[#1] © 这 是 一 份 
这 是 我 们 之 间 的 一 个 秘密 。 


@з 


Пра Я 
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秘书 [EJ 招聘 秘书 , 秘书 长 
и [81] @ 他 是 总 经 理 秘书 。 


密切 [ 配 】 密 切 的 联系 , 关系 密切 

miqie [91] @ 希望 我 们 能 够 继续 密切 合作 。 

К @ 他 们 保持 着 十 分 密切 的 联系 。 
сю | [ 配 ] 一 只 密 峰 

Weny 【 例 ] © 花园 里 有 很 多 蜜蜂 飞 来 飞 去 。 


ЕК @ 他 在 观察 蜜蜂 的 活动 规律 。 


面 对 [ 配 】 面 对 现实 , 面 对 威 胁 
mioandui 【 例 】 @ 她 不 知道 如 何 面 对 未 来 。 
ао @ 面 对 困 难 , 一 定 不 要 灰心 。 


лицом, 
столкнуться с 


面积 [ 配 】 建 筑 面 积 , 海洋 面积 

Mion 【 例 】 这 座 房 子 的 建筑 面积 是 
сущ. 90 平方 米 。 

поверхность, и 
ЕЕЕ @ 森林 面积 在 不 断 减少 。 


ИШЕ 【 例 】 (D 现在 他 们 面临 的 主要 问题 是 


гл. оказаться 缺少 资金 。 
перед лицом, КА _ | 
стоять перед, @ 我 们 面临 着 巨大 的 挑战 。 


предстоит 
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苗条 [m] HM ELA 
тібойао [41] O 她 身材 很 苗条 。 
i 加 很 多 年 轻 女性 都 想 拥有 苗条 的 


грациозный, 身 材 ° 


стройный 


描写 [B] 描写 人 物 , 描写 景色 
midoxie 【 例 】 GD 他 喜欢 描写 人 的 精神 世界 。 
Q 请 用 一 段 话 描写 一 下 周围 的 环境 。 


описывать, 
изображать, 


рисовать 


敏感 [ 配 】 对 …… 敏 感 ,敏感 问题 
mingun 【 例 ] © 有 些 动物 对 天 和 气 的 变化 很 敏感 。 
> @ 他 对 新 事物 非常 敏感 


чувствитель- 

ный, чуткий, 

восприимчи- 

вый 

名 牌 [ 配 】 名 牌 商品 , 名 牌 汽车 
mnepd [90 GD 她 考 上 了 名 牌 大 学 。 
сум. === y ЗГ. Z [ИН H 
известная @ 也 喜欢 买 名 РТУ Но 
марка, бренд 

名 片 [а] 交换 名 片 , 递 上 名 片 


mingpian — [WJ (D 他 递 给 我 一 张 名 片 
27 @ 不 好 意思 , 我 今天 没有 带 名 片 。 


визитка 
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> 


名 胜 古 迹 ”【 配 ] 游览 名 胜 古 迹 
mingsheng обл [41] С) 北京 有 很 多 名 胜 古 迹 。 


достоприме- ИЕ EI 00 Z ВИ 
чательности, @ 我 们 参观 了 这 里 的 名 胜 古 迹 。 
памятники 

старины 


明确 [m] 目标 明确 , 明确 目的 
míngquë [#1] @ 他 的 态度 很 明确 。 


прил./гл. x £. тр ртн 7А Я < 
А @ 首先 我 们 要 明确 一 些 基本 概念 。 
определённый/ 

определить, 

уточнить 


明显 [mz] 明显 的 进步 , 明显 的 变化 


mingxian 【 例 】G) 十 多 年 了 , 他 没有 什么 明显 的 
прил. ясный, 变化 。 

отчётливый, 5 Р м 
очевидный @ 她 在 这 项 比 + j 明 显 的 优势 。 
明星 [ 配 】 电影 明星 

mingxing 【 例 】Gb) 你 最 喜欢 的 足球 明星 是 谁 ? 
КЕ @ 这 次 活动 有 很 多 电影 明星 参加 。 
命令 [ав] 下 命令 

Шш [91] © 你 们 要 服从 命令 。 

сущ./гл. приказ, УЖ? раа, < ЗЕ 

ar © р (jiangiün; генерал) 命令 部 队 
директива/ 继续 ВЕ 

приказать, 


распорядиться 


mingyun 


сущ. 
судьба, рок, 


24. 
щупать, 
трогать, 
гладить 


mófàng 

гл. подражать, 
имитировать, 
копировать 


прил. 
неясный, 
нечёткий, 
расплывчатый 


сущ. 
модель 
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[ 配 】 命 运 的 安排 , 改变 命 
【 例 ] © 有 人 说 , 性 格 决 定 命运 。 
@ 有 时 , 人 们 会 感到 无 法 掌握 


自己 的 命运 。 


(mi 


[m] 摸 头 发 
【 例 】 © 这 种 布 摸 起 来 很 软 。 
@ 我 摸 了 摸 他 的 脸 , 觉得 他 有 
点 儿 发 烧 。 


СЭ 模仿 别人 
[ж] @ 小 孩儿 喜欢 模仿 大 人 的 动作 。 
@ 他 的 模仿 能 力 很 强 。 


[ 配 】 印 象 模糊 

【 例 ] @ 这 张 纸 上 的 字 有 点 儿 模 糊 ， 
看 不 太 清 楚 。 
@ 他 们 对 这 件 事 的 态度 比较 模糊 。 


【 配 】 当 模特 儿 , 服装 模特 儿 
【 例 】 © 我 想 要 有 模特 儿 一 样 的 身材 。 
G@ 她 以 前 是 运动 员 , 现在 转行 
(zhuunhdng; сменить профессию) 


当 了 模特 儿 。 
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摩托 车 [ 配 】 骑 摩托 车 
motuoche [91] GD 骑 摩 托 车 要 注意 安全 。 


а (@) 他 最 近 刚 买 ТАЕ Е 


мотоцикл 

陌生 [B] 感觉 卫生 , 陌生 人 

mbshang (ә GD 我 们 虽然 第 一 次 见面 , 但 是 并 不 
при. о 感到 陌生 。 

посторонний, 9 ТЕТУ 

е @ 他 对 这 个 地 方 感到 很 陌生 。 
незнакомый 

某 [ 配 】 某 地 , ЖА, 

таби 【 例 】 这 些 批评 只 针对 某 些 学 生 。 
С @ 去 年 的 某 一 天 , 他 们 全 家 
некоторый йй ДЕ Т 


木头 [ 配 】 木 头 房子 
ы [ 例 】 @ 这 些 家 具 都 是 用 木头 做 的 。 
加 这 是 一 块 好 木头 。 


древесина [5°] 木材 (mucdi; древесина) 


mubido [9] @) 他 这 一 枪 没有 打 标 。 


з @ 公司 这 个 月 的 销售 目标 是 500 万 元 。 


задача 
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сущ. 


содержание, 


указатель, 
каталог 


[ 配 】 编 目录 , 论文 目录 
[#1] GD 请 给 这 些 新 书 编 一 个 目录 。 
(2) 书 中 有 详细 的 目录 。 
有 目前 | СОЕ 


тоаіап 
сущ. сейчас, 
в настоящее 
время 


【 例 】 Ф 


目前 我 掌握 的 材料 还 不 够 。 


@ 根据 我 目 


前 的 经 


经 济 状况 , 我 还 
接受 不 了 这 么 高 的 价格 。 


哪怕 

пари 

C0103 хотя бы, 
пусть даже, 
дажеесли 


nánguüi 


нареч. 


неудивитель- 


но, что 


【 配 】 哪 怕 :……: Шз 


【 例 】 (D 哪怕 工作 再 忙 , Е 


锻炼 身体 。 


= El 
`f 


(guüibude) 


140 / Словарь для подготовки к HSK 


难免 【 例 ] © 人 难免 会 犯错 。 
пбптіёп @ 刚 参加 工作 , 困难 是 难免 的 。 


прил. 


неизбежный, 

неотвратимый 

脑袋 [ке] 聪明 的 脑袋 

naodai [91] O 这 小 孩儿 脑袋 还 挺 灵活 的 。 

gw толо, 加 我 脑袋 里 - 片 空白 , 什么 也 想 不 
ум, мозг ш 


ЖЕ [ 配 】 内 部 人 员 , АМН 
тшй 【 例 】 © 这 次 活动 只 允许 公司 内 部 的 人 员 


сущ. 参加 。 
@ 根据 内 部 消息 , 这 个 明星 下 
BHyTpu 周三 要 来 3 上 京 。 

@ 这 个 房间 的 内 部 装修 是 我 妈妈 


设计 的 。 
【 反 】 外 部 (уйй) 


内 科 [ 配 】 内 科 医 生 , 内 科 检 查 
neike [91] @ 他 是 一 位 内 科 医 生 。 
ЕА @ 你 需要 做 全 面 的 内 科 检 查 。 
BHYTPEHHHX 

органов, 

терапевтиче- 

ское отделение 
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й (асу Ясон, ЖА 
nën [#1] Q) 树 上 长 出 了 很 多 嫩 时 。 
(фе молодой, ОЗЕРА 


нежный, 

мягкий 

能 [ 配 】 聪 明 能 干 

enega [0] С) 你 的 秘书 真能 干 ! 

прил. М аре ЕБ 
СЕЕ @ 他 们 是 一 群 聪明 能 干 的 年 轻 人 。 
умелый 

能 源 【 配 】 市 约 能 源 , 利用 能 源 

И (9 @) 现在 世界 上 很 多 地 方面 临 能 源 
сущ. энергети- 问题 。 

ческие М 9 ЕР 、 

ресурсы, @ 我 门 要 注意 开发 新 能 源 。 
источник 

энергии 

д8 [#Ї] А: 别 忘 了 吃 药 。 

ng В: Ш. 

межд. ага! да! 

(выражает 

согласие, 

подтверждение) 


年 代 [ 配 】 不 同年 代 
пібпаёі 【 例 】 Q) 生活 的 年 代 不 同 , 人 们 的 思想 也 
сущ. эпоха, 会 有 很 大 不 同 。 


период, годы 


(десятилетия) @ 他 是 20 世纪 90 年 代 出 生 的 人 。 
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年 纪 [ 配 】 年 纪 大 , 年 纪 轻 

nidnji [#] © 您 多 大 年 纪 了 ? 

о (2) 他 是 我 们 当中 年 纪 最 大 的 人 。 

© [ 配 】 念 课文 , 念 初中 

nian 【 例 】 O 你 把 课文 念 一 裔 给 大 家 听 。 

гл. читать <= X TEJ, 4 

у @ 他 念 完 高 中 就 开始 工作 了 。 

宁可 [жї] O 我 宁可 早 到 一 小 时 , 也 不 想 述 到 
ningke 一 分 o 

нареч. @ u На УУ» БЕ 
лучшеуж, 吃 饱 。 

скорее, g; 

предпочти- 

тельно 


тшй рир GD 她 买 了 一 条 新 的 牛仔 裤 。 
сущ. джинсы @ 我 很 喜欢 穿 牛 仔裤 。 


= [E] 农村 人 口 , 去 农村 о 
ngngcin — [BJ Q) 现在 农村 经 济 发 展 起 来 了 。 
оек @@ 他 离开 农村 去 城市 上 大 学 了 。 


село 


农民 [т] @) 我 们 要 提高 农民 的 生活 水 平 。 
mongmin ОЛЕ, 农民 的 收入 有 了 很 
суш. 大 的 提高 。 


крестьянин 
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nóngyë 


сущ. сельское 
хозяйство 


nóng 

прил. густой, 
плотный, 
крепкий, 
огромный 


СӘ 农业 生产 


[41] (D 这 个 国家 的 农业 很 发 达 。 


@ 科技 对 农业 的 发 展 起 者 很 


重要 的 作 


[91] © 太阳 出 来 了 ТТ АЫ 
昌 歌 的 兴趣 很 浓 。 


Ө 他 对 


【 例 】 女士 们 , 先生 们 , 大 家 晚上 好 ! 


nüshi 
сущ. госпожа, 
мадам, дама 


四 ХАН 


一 位 漂亮 的 女士 。 


欧洲 
Ouzhou 


собств. Европа 


бигап 
прил./нареч. 
неожиданный, 
случайный, 
непредвиден- 
ный/случайно, 


вдруг 


[ 配 】 欧 洲 文明 
[ж] О 我们 要 去 
@ 欧洲 的 风 


欧洲 旅游 了 。 
景 好 美 啊 ! 


[ 配 】 十 分 偶然 ， 


【 例 】 @ 这 只 是 1 | 


然 现象 。 


@ 我 在 公 折 
班主 +. 
【 反 】 必 然 (irán) 


偶然 遇 到 了 以 前 的 
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拍 [ 配 】 拍 手 , 拍照 片 , 拍 电影 

раї [9] @) 他 正在 思考 , 突然 被 人 拍 了 
гл. хлопать, 一 下 后 背 。 

ударять, снимать, 


фотографиро- @ 我 们 在 这 儿 拍 张 合影 吧 。 


BaTP 


ой [и] O 领导 派 人 送 来 了 一 份 文件 。 
24. командиро- x r У А: > 
вать, — @ 他 把 这 项 人 务 派 给 了 我 。 
распределять 


ОЕ [1] ОИНИ ИШ 


кадеты» 他 一 直 盼 望 着 你 的 到 来 。 

培训 [me] 培训 人 员 , 培训 班 

péixtin 【 例 ] 今年 轩 假 我 参加 了 英语 培训 班 。 
сущ./гл. @ 在 进入 公司 之 前 每 个 人 都 应 该 
подготовка/ HZHH луу 

обучать, 行 职业 培训 。 

TOTOBHTP [Е] 训练 (хйпїїйп) 


сЕ 4 【 配 ] 培养 人 才 , 培养 能 
péiyáng 【 例 】 @ 这 所 学 校 培养 出 了 很 多 优秀 人 才 。 
s Ө 他 是 我 们 的 重点 培养 对 象 。 


выращивать, 
воспитывать 
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赔偿 [ 配 】 赔 偿 损 失 , 精神 赔偿 

свела [m] GD 你 应 该 赔偿 他 的 损失 。 

Б ЕТ kil ры 
возмещать, (2) 我 们 已 经 制订 好 赔偿 方案 了 。 
компенсиро- 

вать 


佩服 【 配 】 今 人 佩服 
рена [01] Ф ВУЛ ЕВЕ. 
я amo @@ 他 的 勇气 很 令 人 佩服 。 

уважать, JTHTP 


ë [ 配 】 积 极 配合 , 相互 配合 
pëihé 【 例 】 Q) 他 们 在 工作 上 配合 得 很 好 。 
к @ 学 生 们 很 配合 老师 的 教学 安排 。 


взаимодей- 

ствовать, 

сочетаться, 

подходить 

@ 【 配 ] Л, Z: 

pen [8] GD 她 拿 着 一 个 木 分 走 进 来 。 
сущ. w сне 

таз, миска, @ 地 上 有 几 个 花 贫 。 

горшок 

Е Сас] 碰见 , 碰面 


ч 
m 


Pene 【 例 】 © 我 每 天 都 会 在 食堂 碰见 她 。 
Sas n @ 他 们 约 好 了 在 ЖЕНЕ H| o 


встречаться ФНП ЕТ КТ. 
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рт 


группа 


гл./сущ. 
ратифици- 
ровать, 
утверждать/ 
одобрение, 
утверждение 


гл. набрасывать 
на плечи, 
накидывать 


P 6 
疲劳 
pildo 
прил. 
изнурённый, 
утомлённый 


сч. сл. 
для лошадей, 
мулов, кусков 
ткани 


[ 配 】 一 批 服 装 , 大 批 信件 
【 例 】 © 他 们 运 来 了 一 批 粮食 。 


@ 第 一 批 学 后 已 经 出 发 了 。 


【 配 】 获 得 批准 
【 例 】 @) 他 没有 经 过 老师 批准 , 就 离开 


Сә 披 着 衣服 
[9] 一 个 氢 着 大 衣 的 人 走 了 进来 。 
@ 我 们 要 小 心 披 着 羊皮 的 狼 。 


【 例 】 他 干 了 一 天 的 活 儿 , 觉得 十 分 疲劳 。 
@ 这 段 时 间 她 感到 容易 疲 务 。 


[ 配 】 一 匹 马 , 一 匹 丝绸 
【 例 】 @) 我 家 有 两 还 马 。 
© 我 们 需要 买 一 匹 布 。 


5 уровень / 147 


Е [ 配 】 纸 户 , 两 片 药 


pen [491] @ 她 喜欢 吃 土豆 片 。 
сущ./сч. сл. > 

— ОЗ, 
пластинка, 

ломтик, 

таблетка 

片面 [ 配 】 片 面 的 看 法 

pianmian — [U GD 你 看 问题 不 能 这 么 片面。 
прил. односто- yr ТЕ? 
о 四 这 种 观点 太 片 面 了 。 
однобокий [=] 218] (аиаптїйп) 

ЕЛ Сас] АЖ, ЖАЯ 


pido [9 Q) Ка ЖЖ ЕТЕ. 
24. HeCTHCb @ Р-р з] 


по ветру, 

развеваться, 

кружиться 

拼音 [91] © 汉语 拼音 字母 的 发 音 和 英语 


pinyin 字母 ТГ 一 样 。 
сущ. пиньинь (2) 学 会 了 拼音 = 就 可 了 在 电脑 上 
输入 汉字 。 


° 


频道 [ 配 】 电 视频 道 
ріпайо 【 例 】 © 我 喜欢 看 体育 频道 的 节目 。 
сущ. канал @ 第 九 频道 是 新 闻 频 道 
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píng 

прил. ровный, 
гладкий, 
плоский 


[#1] © 这 条 路 不 平 。 
@ 请 平 躺 在 床上 。 


рїпд”йп 

прил. 
спокойный, 
благополучный 


píngcháng 
прил./сущ. 
обычный, 
нормальный/ 
повседневность 


pingdeng 
прил. 
равноправный, 
равный 


[ 配 】 一 路 平安 ， 
[9] Ф 祝 你 一 路 平安 ! 


平安 到 家 


他) 我 们 已 经 


【 例 ] @ 这 种 寻 
@ 


“ 安 到 达 


(СЭ 男女 平等 ， 


Ima 


[#1] 9 法 律 面前 人 人 
@ 我 从 


] 都 需要 平等 的 机 会 。 


pingfang 
сущ./ед. изм. 
квадрат/ 
квадратный 


(СЭ 的 平方 
[01] @9 的 平方 是 81。 


@ 老 李 家 的 


НЕ 90 平方 。 
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平衡 (E) 保持 平衡 , 平衡 发 展 
pingheng 【 例 】 (1) 体操 (cao; гимнастика) 运动 员 的 


прил./гл. Б 平衡 能 力 很 强 。 
уравновешен- Ps. МОКЕ 
ный, сбаланси- @ 要 平衡 好 工作 和 生活 的 关系 。 
рованный/ 

балансировать 

平静 [80] РЕ Ж, 感到 平静 

pingjing 【 例 】 Q) 她 说 话 的 声音 非常 平静 。 
прил. Е ВЕСЕ? 

спокойный, @ 他 只 想 过 НЗ 的 生活 。 

тихий 

平均 [е] 平均 年 龄 , 平均 收入 


Du 【 例 】 © 这 个 班 数 学 考试 的 平均 分 数 很 高 。 


прил средний 你 要 算出 它 的 平均 速度 。 


评价 【 配 ] 评价 历史 人 物 , 做 出 评价 
рїпдїїй 【 例 】 © 专家 高 度 评价 了 他 的 作品 。 
106. G@ 她 的 表演 得 到 了 很 高 的 评价 。 


оценивать/ 

оценка 

* [е] 赁 着 , 86 

їй [91] © 凭 你 的 能 力 , 一 定 能 找到 好 工作 。 
предлог на НЕА СМ э 

основании, @ КАЙТ Д0 ? 

СОЛАНО, 【 扩 】 凭 借 (pingji&; посредством, на основании, 


благодаря учитывая) 
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迫切 【 配 】 迫切 要 求 
poqië 【 例 】G 这 是 迫切 需要 解决 的 问题 。 


прил срочный (2) 他 迫切 希望 我 们 能 够 合作 。 


неотложный, 

насущный, 

настойчивый 

破产 [ 配 】 公 司 破产 , 宣布 破产 


рӧсһёп [9] @) 他们 公司 破产 了 。 
mn, @ 我 们 的 计划 破产 了 。 
потерпеть крах 


破坏 [ 配 】 破 坏 环境 , 破坏 计划 
pohuti [91] @ 这 里 的 环境 受到 了 严重 的 破坏 。 
S 她 破坏 了 我 们 的 关系 。 


山 


портить, +ë 

выводить [5] 爱护 (ати) 

из строя 
О 

期 待 [ge] 期 待 胜利 , 值得 期 待 

атаб [9] O 大 家 都 期 待 着 你 的 到 来 。 

о 。。 @ 我 们 期 待 您 的 回信 。 

期 间 [ 配 】 放 假期 间 , 会 议 期 间 

айап [9] © 比赛 期 间 , 这 里 不 能 随便 进来 。 

2 @ 在 学 校 读书 期 间 , 她 学 习 非 常 努 力 。 

промежуток 
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其 余 

qíyú 

мест. 
остальной, 
прочий, 
другой 


[ж] (D 这 箱 书 是 我 的 , 其 余 的 都 是 他 的 


© ГЕ 


‚ 其 余 时 间 可 以 自由 支配 


91 
сущ. чудо, диво 


сущ. 
предприятие, 
предпринима- 
тельство 


гл./сущ. 
развивать, 
просвещать/ 
откровение 


[ 配 】 创 造 奇 迹 


[#1] @ 她 希望 出 现 奇 迹 。 


® 太 让 人 难以 相信 了 你 简直 创造 ] 


„м 


[ 配 】 管 理 企业 , 企业 文化 


[91] © 你 要 学 习 怎 样 管理 好 一 个 企业 。 
人 企业 的 生产 受到 了 很 大 的 影响 。 


=> Z 


— 
Ке) 
ыы 
Ө 
> 
= 
pz 
ЖШ 
И; 
+ 


@ 他 的 话 给 了 我 很 大 的 启发 。 


1 Jj E s 70 


qifën 


сущ. атмосфера, 
обстановка, 
настроение 


[BI] © 讨论 会 的 气氛 十 分 热烈 。 


@ 大 厅 里 充满 了 欢乐 愉快 的 气氛 。 
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ж) (веј 汽油 桶 , K 
qu [9] GD 这 个 油箱 能 装 45 升 汽油 。 
1 四 最 近 汽油 的 价格 又 上 涨 了 。 


чаза (9 ФЕН, 
прил. 、 ЭЕ БЫТИЕ IST EN 
скромный, @ 她 谦虚 НВ, Не: J 我 们 的 问题 。 
тактичный 


но [8] GD 每 个 人 交 完 钱 以 后 都 要 签字 确认 。 
24 


a 
подписывать @ 这 本 [7 有 人 Е 的 亲笔 签名 。 
前 途 [ 配 】 前 途 光 明 
qa — [BU GD 我 觉得 这 份 工作 很 有 发 展 前 途 。 
сущ. 29 и > Re 新 途 。 
6ynymee, @ 希望 你 们 都 有 一 个 好 前 途 
планы Ha 
будущее, 
перспектива 


浅 [ 配 】 浅 海 , 浅 蓝 色 

ШШ [9] © 不 用 怕 , 水 池 的 水 很 浅 。 
@ 这 块 布料 颜色 很 浅 。 
неглубокий; 

баас 

(о цвете) 


— 


qiàn 
гл. задолжать, 
недоставать 


ружьё 


qidngdiào 

гл. подчёрки- 
вать, особо 
отмечать 


didnglie 
прил. сильный, 
мощный, 


аїйпо 


аїйпо 
гл. отнимать 
силой, грабить 
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【 配 】 欠 钱 , Е 
【 例 】 Q 他 q 


[ 配 】 一 把 枪 , 开 枪 
[#1] ФАН: 
@ 听 到 枪 响 , 他 赶紧 跑 了 。 


[Be] 特别 强调 
С D 她 已 经 强调 过 这 一 点 。 

@ 不 要 过 分 强调 客观 原因 。 
[27] 加强 (jiaqidng; усиливать, укреплять) 


[ 配 】 强 烈 要 求 , 强烈 愿望 
[#1] @ 他 强烈 反对 我 们 的 观点 。 
@ 这 里 刚刚 发 生 了 一 次 强烈 的 


[#1] GD 墙 上 挂 着 他 们 全 家 的 照片 。 
Ө 把 这 四 面 墙 都 刷 成 蓝 色 。 


[ 配 】 抢 钱 , 抢 东 西 
[#1] Я 
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悄悄 [ 配 】 悄 悄 地 说 
qiaoqiao [91] Q 我 悄悄 地 走 了 出 去 。 
а @ 她 悄悄 地 和 我 说 了 两 句 话 。 


тихо, 
незаметно 
BË 【 配 】 ПЕ А, МЕ 


дідо [#1] 9 瞧 , 他 们 都 在 做 什么 呢 ? 
— @ 他 抬头 瞧 了 我 一 眼 。 


глядеть, 


бросить 

взгляд, 

разглядывать 

巧妙 [BE] 设计 巧妙 , 巧妙 地 运用 


qtomito — [mU Q) 这 个 回答 非常 巧妙 。 


к @ 他 用 了 巧妙 的 方法 来 解决 这 
умелый, 个 问题 。 
остроумный 


切 [ 配 】 切 菜 , UJ 
qië [91] @ 他 正在 厨房 切 菜 。 


‚ @ 你 帮 我 们 切 一 下 这 个 西瓜 吧 。 
нарезать 

亲爱 аа] 亲爱 的 爸 妈 , 亲爱 的 祖国 

r [9] GD 亲爱 的 母亲 , 您 辛苦 了 ! 
оз @ 亲爱 的 同学 们 , 你 们 好 ! 


любимый 
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亲切 [йе] ЕН] 
qinqie 【 例 】G 她 让 人 感到 很 亲切 。 


прил. близкий, > = э 
s @ 我 们 进行 了 亲切 友好 的 交谈 。 
тёплый, 

сердечный 

亲自 【 配 】 75 动手 ， 亲自 送 来 

qinzi 【 例 】 GD 公司 的 重要 事情 都 是 由 他 

нареч. 亲自 处 理 。 

лично, сам, Кил ч 

собственной @ Tuma, ЕЕ 趟 o 

персоной 


ainfen [81] GD 成 功 离 不 开 勤 奋 。 
л Q 他 是 一 个 非常 勤奋 的 学 生 。 


усердный, 
старательный 
= [ 配 】 青色 , 青草 


пә 【 例 ] @) 她 穿着 一 件 青色 的 衣服 。 
прил. яркий, ; = р 
и > КЖ] n 小 НОЕ Го 
(о цвете), 
зелёный 


= [ 配 】 恢 复 青 春 , 青春 时 代 
gingchun 【 例 】 © 我 们 要 珍惜 自己 的 青春 时 代 。 


Ср уу — =E. == —, u 
молодость, @ 也 年 H 之 歌 。 


юность 
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青少年 。 。 [ 配 】 青少年 时 期 
qing:shtonién 【 例 ] GD 这 是 一 本 适合 青少年 阅读 的 书 。 


@ 我 们 要 做 好 对 青少年 的 教育 工作 。 


подросток 
轻视 [ 配 】 轻 视 对 于 , 被 人 轻视 
qingshi [9] @) 你 们 不 能 轻视 对 手 的 实力 
гл. (shill; сила, мощь) о 
презирать, @ ауел. 
пренебрегать, 尔 不 要 轻视 这 个 任务 。 
недооценивать 
轻易 [ 配 】 轻 易 顾 得 比赛 , 轻易 上 当 


qingyi [#1] @ 这 件 事 很 重要 , 别 轻易 做 决定 。 


Ый ; 

рө, ОЕ Г, ЖЕНУ. 
@ 外 语 不 是 轻易 就 可 以 学 好 的 。 

清淡 [E] 饭菜 清淡 

qimngdan [91] © 我 这 两 天 感冒 了 , 饮食 都 

с. 比较 清淡 。 

лёгкий, ЖООИ НОЯ 

постный (оеде) @ 这 道 菜 味道 民 清 淡 。 

情景 [ 配 】 生活 的 情景 , 感人 的 情景 

оіпојїпо 【 例 】 О 我 还 记得 刚 到 北京 时 的 情景 。 


с! @ 这 情景 让 每 个 人 都 很 感动 。 


сцена, 
ситуация 
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情绪 Сас] 情绪 激动 , 情绪 变化 
аїпдхй [#1] GD 他 的 情绪 很 不 稳定 。 
ы @ 她 的 情绪 受到 了 这 次 事件 的 影响 。 


настроение, 
чувство, 
эмоция 
请 求 [ 配 】 请 求 帮助 , 答应 请 求 
ШШ [жї] (D 他 请 求 再 给 他 一 次 机 会 。 
гл./сущ. АЛЕН Нор 
ни @ 父母 答应 了 他 的 请 求 。 
просьба 
庆祝 [ 配 】 庆 祝 胜利 
[91] (D 他 们 在 庆祝 国庆 市。 
24. £ EY H>: CEST > 
праздновать, Q 每 年 这 里 都 要 举行 庆祝 活动 。 
поздравлять 
球迷 [ 配 】 篮 球 球迷 


qiúmí [91] Ф 他 是 一 个 足球 球迷 。 


@ 有 很 多 球迷 来 看 这 次 篮球 比赛 。 
(спортивных 


игр с мячом) 


趋势 [m] 必然 趋势 , 发 展 趋势 
【 例 ] © 这 是 社会 发 展 的 必然 趋势 。 
@ 天 气 有 转 暖 的 趋势。 
течение, 

основное 

направление 
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mi | (е 取消 会 议 , 计划 取消 
quxiao 【 例 ] ©) 她 被 取消 了 比赛 资格 。 
мыш @) 出 行 的 计划 被 临时 取消 了 。 


аннулировать, 
отменять 


Ez 【 配 】 355% 

qü 【 例 】 @) 他 要 了 一 位 美丽 善良 的 姑 女 。 

йы СВ T Hh y ah s EÉ. 
【 反 ]】 (jio) 


去 世 [ 配 】 因 病 去 世 


qushi 【 例 】 @ 她 母亲 在 她 很 小 的 时 候 就 去 世 了 。 
гл. скончаться, ZE 3-.4E ER] 

Е @ 他 在 去 年 因 病 去 世 。 

[ 配 ] ВТЗ, 铁 圈 , 圈 地 

ийт [491] © 她 在 地 上 画 了 一 个 圈 。 

сущ./гл. п 人 зд У 
@ 把 你 不 认识 的 字 用 红 笔 圈 出 来 。 
окружать, @ 他 在 屋 后 圈 了 一 块 地 做 菜园 子 。 
CTaBHTP 

кружок, 

обводить 

кружком 


权力 [ 配 】 运 用 权力 , 掌握 权力 
ачап! [жї] © 他 在 公司 有 很 大 的 权力 。 
сущ. власть, @) 我 没有 这 个 权 JJ Я 


полномочие 
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权利 【 配 ] 保护 权利 , 合法 权利 

ачап! 【 例 】 Q 我 们 要 保护 公民 的 合法 权利 。 

О @ 每 个 人 都 有 受 教育 的 权利 。 
[ж] 25 (ум) 


диаптїйп 【 例 ] Q) 你 要 全 面 地 考虑 这 件 事情 。 
прил. m 

всесторонний, @ 她 的 技术 和 1] 
полноценный, [5] ТА] (pianmion) 
комплексный 


劝 [91] @) 她 身体 不 好 , 你 应 该 劝 她 多 休息 。 
quan @ 朋友 们 劝 过 他 好 多 次 了 。 


гл. 
убеждать, 
уговаривать, 
советовать 


缺乏 [ 配 】 缺 乏 经 验 , 缺乏 资源 
quefq 【 例 】 © 你 身体 不 好 主要 是 因为 缺乏 锻炼 。 
а @ 他 们 那里 能 源 缺 乏 。 


не хватать, 

недоставать 

确定 [ 配 】 确 定 日 期 , 确定 方案 

queding [9] @) 你 帮 有 我 确定 一 下 开会 的 时 间 

гл. 和 地 点 。 

устанавливать, ж 5 Ж 

определять @ ЖИЙ 现在 已 经 完全 确定 Jo 
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确认 【 配 ) 确认 事实 
quërën 【 例 ] © 你 过 来 确认 一 下 , 看 看 这 是 不 是 


гл. определять, 你 的 钱包 
утверждать, а 
признавать @ 你 确认 这 件 事 是 他 做 的 吗 ? 


Ë [ 配 】 一 群 人 
айп 【 例 】 © 一 群 孩子 跑 过 来 了 。 
сч. сл. стадо, @ 山上 有 一 群 羊 。 


табун, cras, 


толпа 
к 
燃烧 [Be] 煤炭 燃烧 

rénshao 【 例 】 Ф 汽油 很 容易 燃烧 。 

“moe ОФ 周转 都 是 易 燃烧 物质 ,一 定 要 小 心 。 
воспламенять 

绕 [ж] 绕 线 


гйо С Ф 帮 我 把 这 根 绳子 绕 在 树 上 。 


гл. обвязывать, КУКОЛ. ы 
обматывать, @ 我 们 绕 着 操场 跑 了 两 圈 。 

обходить, 

огибать 

热爱 [#2] 热爱 生活 ， 热爱 祖 Ea 


ro’ [81] 他 非常 热爱 他 的 工作 。 
гл. горячо @ 她 热爱 = 的 祖 国 。 


любить 
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热烈 [ 配 】 热 烈 欢 迎 , 气氛 热烈 
rëlië 【 例 ] O 会议 上 大 家 进行 了 热烈 的 讨论 。 


прил. горячий 加 观众 都 非常 热烈 地 鼓掌 。 


пылкий 


热心 [йе] 热心 人 , 热心 帮助 
кїп [1] © 李 老 师 是 一 个 非 背 热心 的 人 。 
“о @ 他 很 热心 地 帮助 别人 。 


сердечный, 
своодушевле- 


нием 


АЯ 【 配 ] 发 现 人 才 , 培养 人 才 
reneol [ж] @© 你 们 要 好 好 培养 人 才 。 


сущ. талант, руну Е | 
а @ 我 们 公司 需要 很 多 管理 人 才 。 
человек, 

лучшие 

специалисты 


人 口 【 配 】 农村 人 口 , 控制 人 口 
гёпкби [#1] Q) 这 个 地 区 的 人 口 有 130 多 万 。 
м @ 我 们 要 控制 人 口 的 增长 。 


人 类 【 配 】 人 类 文明 , 人 类 的 生存 
rénlëi 【 例 ] © 人 类 要 爱护 自己 的 家 园 一 一 地 球 。 
2 @ 人 类 社会 的 发 展 , 是 所 有 人 共同 


человечество, 


человеческий 努力 的 结果 。 
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人 民 币 [m] 1 元 人 民 币 
rénmínbi [#1] © 他 们 一 个 月 的 工资 是 2000 元 人 民 币 。 
s: @ 我 想 把 这 些 人 民 币 换 成 美元 。 


жэньминьби 一 
национальная 


валюта КНР; 


СЕ 


лз [ 配 】 人 生 观 , 人 生 大 事 
rénshang [49] Ф) 这 是 一 段 值得 回忆 的 人 生 经 历 。 
в @ 结婚 是 人 生 中 的 一 件 大 事 。 


образ жизни 


人 事 【 配 】 人 事 关系 , 人 事 安排 
п [91] GD 我 们 需要 你 的 人 事 材料 。 
“ Е @ 她 在 单位 的 人 事 部 门 工作 。 


дела, кадры 


бй [B] 四 这 是 一 位 著名 的 历史 人 物 。 
gw mesos 0@) 这 部 小 说 里 出 现 了 四 百 多 个 人 物 。 


персона, 
персонаж 
ЛА [к] 工作 人 员 , 人 员 不 足 
renyudn 【 例 】Gb) 我 们 企业 需要 一 些 技术 人 员 。 
сум. ЕКЕ Та Е 
сотрудник, @ 他 是 这 里 的 Е 理 人 员 。 
работник, 


персонал 
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ЖЕ 【 配 ] 实在 忍 不 住 
ranbdzhu — [9] 他 疼 得 忍 不 住 了 。 


ee。 @@ 她 忍 不 住 笑 了 起 来 。 
日 党 [е] 日 常生 活 , 日 常用 品 

richéng [9 GD 在 日 常生 活 中 要 注意 饮食 卫生 。 
С : @ 他 在 指导 我 们 的 日 常 训练 。 
повседневный, 

обыденный, 

ежедневный 

日 程 [m] 工作 日 程 , 日 程 安排 

Е [9] CD 这 个 月 的 日 程 已 经 排 满 了 。 
Еа @ 我 们 对 演出 日 程 进行 了 重新 安排 。 
программа, 

расписание 

日 历 [ 配 】 工 作 日 历 

їй [#ї] О 我 手机 上 能 显示 日 历 。 

ке @ 新 年 到 了 , 他 换 了 一 本 新 日 历 。 

日 期 [ 配 】 生 产 日 期 , 具体 日 期 

їйї 【 例 ] ©) 这 批 商品 的 出 广 日 期 是 6 月 21 Н. 
Е @ 他 们 调整 了 比赛 的 日 期 。 
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日 用 品 【 配 】 买 日 用 品 
nyongpin 【 例 】 我 一 会 儿 要 去 超市 买 些 日 用 品 。 


ош предметы (2) 这 些 都 是 高 档 日 用 品 。 
обихода, 

ыо 

у 

日 子 Са] 推迟 日 子 , 幸福 的 日 子 , 过 去 的 日 子 
ri [ 例 】 GD 我 们 回国 的 日 子 定 在 下 周 四 。 
он вына @ 今 天 是 他 们 结婚 的 大 喜 日 子 。 
如 何 [ 配 】 身 体 如 何 , 如 何 处 理 

гапе [#1] GD 我 不 知道 如 何 解 决 这 个 问题 。 
Ae С 你 最 近 工作 如 何 ? 

如 今 [ 配 】 事 到 如 今 

rújin [90 GD 事 到 如 今 , 你 不 能 不 相信 他 说 的 
олш. ныне, 是 对 的 。 

@ 如 今 , 中 国人 的 生活 比 以 前 好 多 了 。 
软 [е] 很 软 , 软 软 的 

ruan [90 O 这 床 被 子 软 软 的 , 很 舒服 。 

прил. мякий @) 爷爷 牙齿 不 好 , 只 能 吃 软 的 东西 了 。 


rugnjion 

сущ. 
программное 
обеспечение 


прил. слабый, 
хилый 


sà 
гл. поливать, 
обрызгивать 


singzi 


сущ. 
торло, голос 


сущ. окраска, 
цвет, оттенок 
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[ 配 】 电脑 软 件 , 软件 开发 
[41] @ 这 个 游戏 软件 已 经 做 好 了 。 
Ө 你 上 网 前 应 该 先 安装 杀毒 软件 。 


[E] 老 弱 病 残 
[4] GD 她 的 身体 很 弱 。 

(2) 我 的 能 力 不 比 她 弱 。 
DP] 减弱 (jiánruó; ослабить) 


[ 配 】 酒 水 
【 例 ] @) 扫地 的 时 候 先 酒 些 水 。 
@ 她 把 酒 在 地 上 的 粮食 捡 了 起 来 。 


[е] 嗓子 疼 , 好 嗓子 
【 例 】 我 感冒 了 , УЖ. 
@ 这 个 姑娘 有 一 副 好 嗓子 。 


[ 配 】 色彩 鲜艳 , 感情 色彩 

【 例 】 © 春天 各 种 花 都 开 了 , 色彩 很 丰富 。 
@ 这 部 电影 带 有 很 强 的 感情 色彩 。 

【 同 】 Pi, (yánsë) 
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shatan 

сущ. песчаная 
отмель, 
песчаный пляж 


shüi 

гл. сушить, 
сохнуть, 
загорать 


shanchu 


24. 
вычёркивать, 
удалять 


[#1] С 她 不 敢 杀 鸡 。 
@ 侵略 者 在 那里 杀 了 很 多 人 。 


[ 配 】 沙 漠 地 区 
[#1] © 这 里 属于 沙漠 气候。 


G@ 这 是 世界 上 最 大 的 沙漠 。 


【 配 】 沙滩 排球 
【 例 】 Q) 很 多 孩子 在 沙滩 上 玩 。 
@ 那 是 一 片 白色 的 沙滩 。 


[2] (25 
[и] GD 其 实 , 她 并 不 傻 。 
@ 你 这 样 做 真是 大 傻 了 。 


[ 配 】 晒 衣服 , 晒 太 阳 
[91] O 农民 们 都 在 晒 粮 食 。 


【 配 】 删除 文字 
【 例 】 @ 文章 里 不 重要 的 部 分 最 好 删除 。 
@ 他 把 我 电脑 里 的 文件 都 删除 了 。 
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shandian 【 例 ] @ 闪电 过 后 , 天 空中 就 会 打雷 。 
сущ. молния @) 也 像 闪 H 样 飞快 地 跑 了 。 


扇子 [ 配 】 一 把 Я. 局 (shan; обмахиваться) Еа 
мм — (ФИН ЛИМИТ 
т @ 中 国 传统 的 扇子 舞 很 好 看 。 


° 


善良 [ке] 善 民 的 人 们 
shünliáng [91] 他 是 一 个 勤劳 、 善良 的 人 。 
прил. добрый, @) 她 的 母亲 非常 善良 。 


добросердеч- 

ный 

= [ 配 】 善 于 沟通 , 善于 发 现 

shünyú 【 例 ] © 由 于 他 善于 经 营 , 公司 发 展 得 
гл. быть 很 好 。 

искусным, АА 

быть @ 她 不 善 3 讲话 。 

способным 


ѕһапоһёі 【 例 】 © 经 常 躺 着 看 书 会 伤害 眼睛 。 
6 @) 那 次 意外 对 他 造成 了 很 大 的 


повреждать, 


причинять 害 g 
ущерб/ 
повреждение, 


вред 
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品 [Be] 生产 商品 , 商品 价格 
shangpin 【 例 】 © 市 场 上 有 各 种 各 样 的 商品 。 
Си GO 这 些 商品 不 但 质量 好 , 而 且 
价格 合理 。 
[27] ШК (їрїп; подарок), 品牌 (рирав торговая 


марка, бренд) 


商务 [ 配 】 商 务 汉 语 , 商务 谈判 , 商务 活动 
шешү С © 这 本 教材 是 用 来 学 习 商 务 汉语 的 。 


а 这 辆 商务 车 可 以 坐 七 个 
коммерция, @ 这 辆 商务 车 可 以 坐 七 个 人 。 

бизнес, 

коммерческие 

дела 

商业 [ 配 】 商 业 贸 易 , 商业 价值 


shangye [9] @) 很 多 人 参加 了 这 次 商业 活动 。 
з @ 这 个 发 现 有 很 高 的 商业 价值 。 


бизнес 


shungdung 【 例 】 Q) 你 要 小 心 , 别 上 当 了 。 
@ 我 不 会 上 当 的 。 


гл. быть 
обманутым, 
попасть 
впросак, 
остаться 
вдураках 
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[ж] 毒蛇 , 一 条 蛇 
СКЕ: 条 
Ө 这 种 蛇 有 毒 。 


shëbude 

гл. не желать, 
не хотеть, 
сожалеть 


Shebei 


сущ. 
оборудование, 
оснащение 


[ 配 】 很 舍不得 , 舍不得 


БЕ 
【 例 】 © 我 舍不得 你 离开 。 


CO) 他 从 来 都 舍不得 乱伦 一 分 钱 。 


【 例 ] © 工厂 买 了 


些 先进 的 设备 。 


@ 学 校 没 有 很 好 上 


设备 。 


[в] 设计 建筑 ,设计 服装 
[9] GD 这 是 一 家 服装 设计 公司 。 
四 这 些 作品 都 是 他 设计 的 。 


гл. проектиро- 
вать, констру- 
ировать, 
разрабатывать 


[ 配 】 基 础 设施 , 生活 设施 
[#1] @ 这 里 的 交通 设施 很 好 。 
@ 学 校 的 各 种 设施 都 很 完善 。 


sheéshi 


сущ. 
сооружение, 


объект, инфра- 


структура 
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射击 Сас] ;准备 射击 , 射击 比赛 

Sheji 【 例 】 Q) 你 应 该 先 瞄准 (miáozhün; прицелиться, 
гц, навести на) 目标 , 然后 再 射击 。 
стрелять/ =. 

стрельба @ 他 是 中 国 射击 队 的 教练 。 

摄影 【 配 ] 摄影 比赛, 摄影 技术 

sheying [81] ( 他 很 喜欢 摄影 。 

гл. Ам Е ый 

рро 加 学 校 组 织 了 一 次 摄影 比赛 

вать 【 扩 】 拍 摄 (paishei снимать) 


shën [9] © 不 要 把 头 伸 出 窗外 。 
гл. вытягивать, @ и» 


просовывать, 
протягивать 


т 
38 
— 

T 
° 


身材 [ 配 】 身 材 苗 条 , 保持 好 身材 
shëncóái [#1] Q) 他 身材 高 大 。 
ш @ 她 的 身材 很 苗条 。 


фигура, 
телосложение, 
рост 


身份 [ 配 】 特 殊 身 份 , 公开 身份 


ү, [01] © 他 的 真实 身份 是 一 家 大 公司 的 老板 。 
сущ. ур 人 A 
о @ 她 以 记者 的 身份 参加 会 议 。 

s [#7] 身份 证 (shëntënznhëng; удостоверение 
качество 


личности) 
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深刻 Пё] 印象 深刻 ,深刻 的 理解 

shënkë 【 例 】 O 这 次 事件 使 我 们 都 受到 了 深刻 的 

прил. 教育 。 

глубокий, er насы y> pr 

@ 他 用 简单 的 语言 把 深刻 的 道理 
讲 得 很 清楚 。 

神话 【 配 ] 神话 传说 , 神话 故事 

shenhua [9 GD 这 是 一 个 有 趣 的 神话 故事 。 

сущ. =H ЛЕ 

ТЕ Они Ман, 

миф, легенда 

神秘 [ 配 】 神 秘 人 物 

shénmi 【 例 】 O 我 们 都 在 等 待 神秘 嘉宾 的 出 现 。 

me ып @ 这 个 现象 看 起 来 神秘 , 实际 很 简单 

таинственный, 

мистический 

+ [ 配 】 升 高 

shëng [0] @ 太阳 从 东方 升 起 。 

гл. восходить, @ 他 六 升 为 总 经 理 。 

подниматься, 

повышаться [27] 升 职 (shëngzhí; повысить B должности) 

生产 [ 配 】 工 业 生 产 , 发 展 生 

shangchin — [I] Q) 希望 你 们 能 生产 出 更 好 的 产品 。 

м (9) 这 项 技术 会 促进 农业 生产 的 发 展 。 


вырабатывать/ 【 扩 】 产 量 (сһӧпіїбпо; объём производства, 
производство 


производительность) 


172 / Словарь для подготовки к HSK 


生动 【 配 ] 生动 的 描写 , 生动 的 语言 
shengdong [1] С 给 孩子 们 看 的 书 要 写 得 特别 生动 。 


прил. ЗЕЕ ЕЕ Ex 
87 © 这 段 话语 言 很 生动 。 
выразитель- 

ный 


shangzhang [9 © 这 种 花 只 能 生长 在 南方 。 
е 四 我 的 朋友 生长 在 一 个 传统 的 


вырастать, 


расти ЦЕ 
声调 [ 配 】 声 调 变化 , 提高 声调 


shangdiuo — [9] @ 在 汉语 中 , 声调 很 重要 。 
5 @ 她 说 话 的 声调 比较 高 。 


shéngzi [9] Q) 墙 上 挂 着 一 根 绳子 。 
人 @ 你 要 再 准备 一 根 绳子 , 原来 的 那 


верёвка 


省 略 [ 配 】 省 略 内 容 
shëngluë [#1] © 她 把 不 重要 的 内 容 都 省 略 了 。 
24. S ES AN . 
сократить, 外 这 = Hë J 多 f° 
опустить 


H 
| 
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胜利 [ 配 】 取 得 胜利 , 最 后 的 胜利 
shengli 【 例 】 Ф 这 是 我 们 工作 中 取得 的 第 一 个 
гл./сущ. 大 胜利 。 


победить/ 


победа, @ 战争 胜利 后 , 他 们 都 回 到 ] 的 
триумф 家 乡 。 

失眠 Сас] 经 常 失眠 

shimidn [0] @) ж 26А о 

ео (2) 你 要 找到 你 失眠 的 原因 。 
бессонницей [4+] HERE (shuimidn; спать, засыпать) 


失去 [ 配 】 失 去 联系 , 失去 家 园 

shiqü С] © 她 失去 了 这 次 机 会 。 

К (С) 他 已 经 失去 信心 了 。 

失业 | Сау 失业 人 员 , 失业 保险 По 


shiyë [91] @© 那 家 公司 的 破产 使 很 多 人 失业 。 


usis 加 我 们 要 帮助 失业 人 员 再 就 业 


безработным (йуё; трудоустроиться) о 
诗 [ 配 】 写 诗 , 背 诗 

shi 【 例 】 我 很 喜欢 这 首 诗 。 
суш. Е рант 
стихотворе- 包 这 是 她 目 己 写 的 诗 。 
ние, поэзия [27] 诗歌 (shigë; стихи, поэзия), 


诗人 (shirén; поэт) 
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狮子 [ас] 一 头 狮子 АИ 

sh [#ї] GD 独子 生活 在 森林 里 。 

ош ФЕИ 

湿润 [ 配 】 很 湿润 , 湿润 的 空气 

SR [ж] @ 这 里 的 空气 很 湿润 。 
СТА 加 他 很 激动 , 眼睛 也 温润 了 
сырой | [=] 干燥 (ganzao) 


石头 [ 配 】 一 块 石头 , 扔 石头 
shftou [91] © 前 面 有 一 块 大 石头 。 
Dh @ 在 古代 , 石头 也 是 一 种 劳动 工具 。 


камень 


时 差 [ 配 】 倒 时 差 , 有 时 差 
shfcha [#1] @ 美国 东部 和 西部 的 时 差 是 
сущ. 几 个 小 时 ? 


разница BO 


времени @ 我 刚 从 法 国 坐 飞机 到 中 匡 , 


shídüi 【 例 】 @ 每 个 时 Ж 2 кз 己 的 特点 。 
2 ЕЕ 
эпоха, век, @ 这 是 她 月 Н У КЕ 的 [о 
период, 

времена 
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时 刻 Све] 关键 时 刻 , 历史 时 刻 , 时 刻 关注 
G [41] @ 谢谢 你 在 关键 时 刻 对 我 的 帮助 。 
сущ./нареч. @ 考试 时 ， 老师 时 刻 关注 着 每 个 


время, момент, 


минутка/ 学 生 的 情 H о 


постоянно, 

всегда 

ва [ж] ЕХ, 52 ЛЕ 
shimdo 【 例 ] GD Ж {ТАЕЖЕ Ж. 
а @ ОИ ЧЕ. 
时 期 [ 配 】 困 难 时 期 , 历史 时 期 


shíqi «Л @ 战争 时 期 , 大 家 的 生活 都 很 困难 。 
С @ 这 是 一 个 比较 稳定 的 时 期 。 


период 


时 尚 СЭ ЕЧ ЕИ 时 尚 风格 


Shishung 【 例 】 @ 他 是 一 个 追求 时 尚 的 人 。 
рап Q 她 穿 的 衣服 特别 时 尚 。 
стильный 

实话 [ 配 】 实 话 实 说 , 说 实话 

shfhua 【 例 ] © 说 实话 , 我 不 喜欢 他 。 
о @ 你 一 定 要 讲 实话 。 


правда 
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实践 [ 配 】 实 践 经 验 
shfiion 【 例 】 С) 你 要 在 实践 中 不 断 提 高 自己 的 能 
ЕИ @ 我 认为 认识 离 不 开 实 践 。 


влять Ha 
практике, 
практиковать 
实习 [ 配 】 实 习 单 位 , 实习 工作 
shixí [9] О 我 想 找 一 份 实习 工作 。 
` @4 ЕЖА 司 实 习 期 间 学 到 了 很 
проходить Жо 
практику 
实现 [ 配 】 实 现 理想 , 很 难 实现 
shfxian 【 例 】 9 我们 终于 实现 了 自己 的 理想 。 
гл. о БИН ур 
осуществлять, @ 这 个 计划 很 难 实现 。 
реализовывать 
实验 [ 配 】 做 实验 , 科学 实验 
shfyan [91] GD 实验 证 明 , 这 个 理论 不 正确 。 
сущ. и у" ИУ 
9% маа. 加 他 在 做 物理 实验 。 
опыт 
实用 [ 配 】 实 用 技术 
shíyong [90 @ 这 些 工 具 看 上 去 很 简单 , 但 却 
прил. 非常 实用 。 
практический, з ГЕ ЕЯ 
. @ 她 教 了 我 ] 一 些 实 的 方法 。 


полезный 
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shíwü 
сущ. 

еда, пища, 
продукты 


24. 
приложить 
силы, 
стараться 
изо всех сил 


[ 配 】 寻找 食 物 


[ж] @ 他 们 给 了 我 很 多 食物 。 
Q 这些 食物 营养 很 丰富 。 


Dr] 美食 (тёзюм; вкусное блюдо, деликатес) 


[ 配 】 使 劲 跑 


[жї] © 还 有 很 多 呢 , ИА Jl 


Ө 他 的 表演 结 


束 了 , 大 家 都 使 劲 玻 掌 。 


[ 配 】 始 终 很 好 , 始终 不 改 


shizhong 
нареч. 

с начала 
до конца, 
всё время, 
всегда 


【 例 】(D 她 始终 不 


АХ Дх 


意见 我 。 


@ 他 始终 保持 着 乐观 的 态度 。 


shibing 
сущ. 
рядовой, 
солдат 


[ 配 】 勇 敢 的 士兵 


[91] © 他 想 当 一 名 士 


H 


@ 他 们 都 是 很 勇敢 的 士兵 。 


[ 配 】 农 贸 市 场 , 市 场 广大 
打 入 国际 市 场 了 。 


shichung 


сущ. 
рынок, базар 


[91] © 这 种 产品 


LU 经 


想法 在 这 里 没有 


FPE 
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似 的 【 配 ] 像 …… 似 的 
shide 【 例 】 © 这 些 棉花 白 得 像 雪 似 的 。 
С @ 她 像 是 睡 着 了 似 的 。 


совсем как, 

словно 

事实 [ 配 】 承 认 事 实 

shishí [9] © 这 些 事实 说 明了 一 个 道理 。 

р @ 你 要 用 事实 来 证 明 你 说 的 是 对 的 。 

действитель- 

ность 

事物 [ 配 】 新 事物 

shiwu 【 例 】 ©) 我 们 要 勇于 接受 新 事物 。 

а @ 尔 要 学 会 观察 事物 的 变化 。 
ж | [ 配 】 事先 通知 ,事先 准备 

shixian [9] © 这 件 事 我 事先 一 点 儿 都 不 知道 。 

6 СЕ s, 

предварительно 

试卷 [ае] 考试 试卷 

shijuan 【 例 】 © 这 是 一 张 物理 试卷 。 

Ж _ @ 试卷 的 内 容 现在 还 不 能 让 你 们 知道 。 


экзаменацион 
ная работа 【 扩 】 问 卷 (wenjuan; опросный лист, анкета) 
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收获 
shouhud 


гл./сущ. 
собрать 
урожай/ 
урожай, 
достижение, 


[ 配 】 收 获 粮 


多 粮食 。 
@ 我 相信 


РА 


Е, 意外 收获 
【 例 】 O 今年 天 气 好 , Ж 


民 们 收获 了 很 


只 要 努力 , 你 就 会 有 收获 。 


shouju 


сущ. 
квитанция 


手工 
Shoug6ng 


сущ. 
рукоделие, 
ручная работа 


手术 
shóushü 


сущ. 
хирургическая 
операция 


【 例 】 这 是 你 的 付 


款 收 


尔 要 记得 拿 了 收据 青 


[йе] 做 手工 , З 


【 例 】 Q) 这 件 衣服 完全 是 手工 制作 的 。 


= ЕЕ 工 课 ° 


[ 配 】 做 手术 , 小 手术 


[ж] D 她 的 病 需 要 动手 术 才 能 治 好 。 


@ 这 只 是 


д РА 
МЕЕ: 


shóutào 
сущ. перчатки, 


рукавицы, 
варежки 


【 例 】 © 她 送 给 我 


一 | 


НИ 


民 漂 亮 的 手套 。 


虽然 很 冷 , 但 是 我 还 是 不 喜欢 


180 / Словарь для подготовки к HSK 


手续 [ 配 】 办 手续 , 贷款 手续 

shóuxü [ж] @ 你 还 要 办 登记 手续 。 
сущ. rH ЖЕШ =EZ 
процедура, (2) 出 国 要 办 理 很 多 手续 
формальность 


手指 [ 配 】 伟 出 手指 


shouzhi 【 例 】 @ 她 用 手指 磁 了 我 一 下 。 

Е @ 他 用 手指 指 着 字 一 个 一 个 地 读 。 
首 [m] 一 首 诗 , 几 首 流行 歌 

shou 【 例 】 © 我 昨天 学 会 7 一 首 中 文 歌 。 
пони СО 我 们 的 老师 写 过 好 几 首 现代 诗 。 
или песен 


shouming [ж] @) 狗 的 寿命 一 般 是 十 几 年 。 
сущ. @ 由 于 生活 水 平 的 提高 , 人 的 平均 


продолжи- 


тельность 寿命 比 以 前 长 了 。 
жизни, 

долголетие, 

жизнь 

受伤 [ 配 】 腿 部 受伤 


seushang р © 我 受伤 了 , 不 能 打球 了 。 
s @ 他 头 部 受伤 了 。 
травму, 

быть раненым 
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зоа [8] GD 他 的 书架 上 放 满 了 各 种 各 样 的 书 。 
ай @ 你 帮 我 移动 一 下 这 个 书架 

полка 【 扩 】 货 架 (һиојіё; полка для товаров, стеллаж) 
книжный 

шкаф 

梳子 [ж] 一 把 梳子 , 木 梳子 

шш 【 例 ] © 我 很 喜欢 这 把 小 梳子 。 

ж @ 常用 梳子 梳头 对 身体 有 好 处 。 
гребень 

舒适 [ 配 】 环 境 舒适 


у е 你 的 房间 非常 舒适 。 
ее @ 我 们 想 找 个 舒适 的 地 方 休 息 。 
комфортабель- 

ный, удобный 


输入 [ 配 】 输 入 信息 , 输入 密码 

shürü [0] @ 你 要 输入 这 些 数据 。 
з= @ 键盘 是 计算 机 的 输入 设备 。 
蔬菜 【 配 ] 绿色 蔬菜 

shücài [9] © 她 自己 种 了 一 些 蔬 菜 。 

@ 这 些 都 是 新 鲜 的 蔬菜 。 


овощи 
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熟练 [ас] 动作 熟练 

shulian 【 例 ] GD 他 已 经 能 很 熟练 地 操作 这 人 台 
прил. 机 器 了 

@ 她 用 画图 软件 用 得 非常 熟练。 
属于 [ 配 】 属 于 我 们 

shüyú [41] GD 最 后 的 胜利 一 定 属于 我 们 。 


加 最 
2л относить. 这 不 属于 我 们 公司 的 经 营 范 填 


принадлежать 


全 
ч 
° 


К, ВХОДИТЬ 

в состав 

鼠标 Сас] 电脑 鼠标 

shupiao 【 例 】G 你 轻 轻 一 点 鼠标 就 可 以 了 。 
Ws @ 这 是 一 个 无 线 鼠 标 。 
компьютерная 

мышь 


数 【 配 】 数 数 (shusho) 
Shu 【 例 】 @ 我 数 了 一 下 , 参加 这 次 活动 的 一 


гл. 共 10 Л. 
считать, 2 Е 
подсчитывать @) £: N ; 数 他 年 龄 最 小 。 


数据 [аа] 经 济 数据 , 输入 数据 
shüjü 【 例 】 © 我 们 得 到 了 一 个 重要 的 数据 。 
@ 数据 显示 , 近年 来 我 国人 口 素质 


(suzhi; качество, общий уровень) 


不 断 提 高 。 
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数码 【 配 】 数码 相机 , 数码 产品 
shümà С O 现在 数码 技术 发 展 得 很 快 。 
к @ 这 款 数码 相机 有 很 多 种 新 功能 。 


цифровой 


| [91] © 下 雨 路 滑 , 小 心 别 摔 倒 。 
el Geo @ 奶奶 在 下 楼 时 摔 倒 受伤 了 。 


упасть, 
опрокинуться 


ѕһиёі [91] @ 她 头发 一 甩 , 扭头 就 走 了 。 
гл. Шү ШАҢ — И Дей == 
бросать, 外 别 把 他 人 18) е 
метать, 
откидывать 
всторону 


双方 [ 配 】 男 女 双方 , 谈判 双方 
shuangfang [1] Q 双方 一 致 同意 这 个 处 理 方 案 。 
2 @ 这 个 结果 双方 都 非常 满意 。 


обе стороны 


税 [ 配 】 交 税 , 营业 税 
shui 【 例 】 © 每 人 都 要 按照 法 律 规 定 交 税 。 
e @ 中 国 目前 的 个 人 所 得 税 起 征 点 


налог, келге ни 
$ (qízhëngdiàún; порог, стартовая величина 
для взимания налогов) 为 5000 元 。 
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说 不 定 [#1] Ф 她 说 不 定 会 来 。 


shuóbuding @ 你 再 不 走 , 说 不 定 就 晚 了 。 
нареч. 

возможно, 

может быть 

说 服 [ 配 】 说 服 对 方 


shuófú 【 例 】 @) 我 想 办 法 说 服 他 们 。 
— @ 你 提供 的 这 些 材料 很 有 说 服 力 。 


убедить, 


уговорить 
丝绸 [ 配 】 丝 绸 之 路 , 丝绸 服装 


sch6u [АО 中 国 丝绸 品种 丰富 。 
к О 现在 市 场 上 有 很 多 丝绸 服装 。 


丝毫 [ 配 】 丝 毫 不 差 , 丝毫 不 动 
sihéo 【 例 ] Ф 我 和 他 没有 丝毫 关系 。 
пра Wp 因 她 丝毫 没有 受到 影响 。 
отрицанием) ` 

ничуть, 

ни на йоту; 

чуть-чуть 


私人 [E] 私人 生活 , 私人 企业 
зеп [91] GD 这 是 她 的 私人 物品 。 
5%, 四 他 创办 了 -家 私人 企业 。 
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思考 [Be] 音 3 思考 ， 思 ч 可 题 

ѕїкдо 【 例 】 @) 你 要 学 会 独立 思考 。 

+ ИЛЛЕ ИЛЕН Е п [a| Hyl 
размышлять, @ БЕ Е ЛУЫ ДУ 27 王 何 问 Ло 
обдумывать 

思想 [ 配 】 交 流 思想 

ѕїхійпо 【 例 】 @ 我 们 要 做 好 中 小 学 生 的 思想 
сущ. 道德 教育 。 

мысль, идея, оа М 

идеология @ 这 篇 课文 的 心思 想 是 什么 ? 


可 [91] © 她 把 信封 撕 开 了 。 
Л ЕШШ ЖТ» 


рвать, 
разрывать, 
сорвать 


似乎 [ 配 】 似 乎 明 
1 [ 例 ] © 天 似乎 要 下 雨 了 。 
ка @ Ир 258 7. 


похоже, что 


搜索 【 配 ] 搜索 队 , 搜索 数据 
шш [иу GD 为 了 早日 抓 到 罪犯, ВЕТ 
гл. искать, 全 市 范围 的 搜索 。 


разыскивать, 


обыскивать @ 我 正在 上 网 搜索 信息 。 
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сущ. 


suíshën 

прил. ручной, 
карманный, 
НОСИТЬ 

при себе 


suíshí 


нареч. B mo6oñ 
момент, 

в любое время, 
всегда 


ѕиіѕһӧи 


нареч. заодно, 


гл./прил. 
разбить, 
раскрошить/ 
мелкий, 
дроблёный 


[#1] © 这 是 工 
我 不 想 在 这 个 宿舍 住 了 , 我 想 换 宿舍 。 


D] 住宿 enus 


ЕЛ АМН 


Ü; остановиться на ночлег, ночевать) 


[ 配 】 随 身 携带 , 随身 衣物 
[491] @) 手机 是 年 轻 人 随 号 携带 的 物品 。 
@ 这 次 旅行 , 你 随身 带 了 什么 ? 


[Be] 随时 随地 


[91] DD 你 


有 问题 可 以 随时 来 问 我 。 


T 
= 
< 
= аз 


@ 


好 了 叫 我 , 我 随时 都 


【 配 】 随手 关 灯 


【 例 】 @) 请 你 随手 把 门市 上 。 
(2) 出 门 时 请 随手 3 


[ка] FEE, 碎 布 
[#1] Q) 茶杯 被 


Т. 


@ ЖЕ БЕК Н» 
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Пё] 经 济 损失 , 财产 损失 
b 震 , 给 他 们 带 来 了 严重 的 


süúnshi 

сущ. /гл. 
потеря, ущерб, 
урон/понести 
убытки, 
потерять 


Сере 


损失 。 


@ 这 次 雪灾 使 我 们 损失 了 几 百 万 元 。 


suoduàn 
гл. 


укоротить, 
сократить 


@ Е 


主子 缩短 了 一 寸 。 


[ 配 】 所 见 所 闻 
[9] @) 我 所 读 的 书 都 是 老师 
G@ 大 家 所 提 的 意见 都 很 对 。 


служ. сл. 
все, всё; то, что 


сущ./гл. замок/ 
запирать, 
закрывать 


【 配 ] 铁 锁 , 锁 车 


ЖЕНУ. 


【 例 】 WD 门 上 挂 着 一 把 锁 。 


Ө 你 要 i 


得 把 门 锁 上 。 


ай 
toijie 

сущ. 
ступени, 
лестница 


[ 配 】 下 人 台阶 


【 例 】 GD 这 上段 台阶 通 向 楼 顶 。 
@ 下 台阶 的 时 候 要 小 心 。 
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太极 产 [ке] 学 太极 拳 
tuijiquén [9] ОЛЕГ И ЕТ АВЕ. 
9% Q EX ИТВ 
(вид китайской 
оздорови- 
а 


太太 (СЭ 张 太 大 
tüitoi [91] © 我 太太 和 他 太太 是 好 朋友 。 
суш. @ 王 太 太 很 漂亮 。 


жена, 

супруга, 

мадам 

谈判 [ 配 】 和 平 谈判 , 进行 谈判 , 谈判 内 容 
tnpan [91] GD 他 们 提出 了 谈判 要 求 。 
сущ./гл. 我 们 已 经 进行 了 正式 谈 尖 
s © 我 们 已 经 进行 了 正式 谈判 。 
обсуждать, 

вести 

переговоры 


坦率 [ 配 】 坦 率 地 说 , 为 人 坦率 
tanshuai 【 例 ] ©) 她 为 人 很 坦率 。 
@ 他 十 分 坦率 地 表明 了 自己 的 观点 。 


откровенный, 
прямой, 
честный, 
прямолиней- 
ный 
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tüng 
гл./прил. 
поджигать, 
ошпаривать, 
разогревать/ 
горячий 


СӘ Я, РЯ 


[и] GD ЯВ + 


окт, 放 凉 ] 


tdo 
гл. убегать, 
избежать 


[ 配 】 逃 走 , 逃离 


[91] (O 他 逃 到 别 的 地 方 骏 起 来 了 。 


@ 她 幸运 地 从 
逃 了 出 来 。 


b 个 危险 地 方 


tdobi 
2л. уклоняться, 


увиливать, 
избегать 


[ 配 ] 逃避 现实 , 逃避 责任 


【 例 】 @ 他 想 逃 避 现 


[#7] ЖЫ 


y: 


@ 你 不 能 逃避 责任 。 


(9000; укрываться, избегать) 


{ао 


прил. 
шаловливый, 
озорной 


[ 配 】 桃 树 , 吃 桃 
[#1] @) 她 喜欢 吃 桃 。 


@ 桃 树 上 有 很 多 桃 。 


[m] 淘气 的 孩子 
【 例 】 @) 那个 /| 


-一 


男孩 很 淘气 , 不 听话 。 


(2) 他 是 


—> 


274 ° 


个 淘气 的 孩子 , ЗЕ 
(zhuonong; насмехаться, дразнить) Е: 他 
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讨价还价 
їйојіё-һидпјіё 


гл. торговаться 


ао 

сущ./гл. 

чехол, футляр/ 
надевать 

сч. сл. набор, 
комплект 


【 例 ] @) 他 跟 老 板 ? 


[ 配 】 沙 发 套 , £ 
【 例 】 @) 妈妈 买 了 新 


@ 外 面 很 冷 , H 
套 上 大 衣 。 


tese 

сущ. 
особенность, 
характерная 
черта 


[ 配 】 传 统 特色 , 特色 


[#1] © 这 是 这 家 和 餐 
@ 这 种 舞蹈 很 


厅 的 特色 荣 。 
有 民族 特 


特殊 
teshu 


прил. особый, 
специфический 


[ 配 】 特 殊 地 位 
[#1] © 这 只 是 


是 特殊 情况 。 


@ 这 项 工作 有 
[=] 一 般 (yiban) 


些 特殊 要 求 , 你 要 注 ; 


tezheng 

сущ. 
характерная 
особенность, 
отличитель- 
ный признак 


[ 配 】 艺 术 特 征 ， 


民族 特征 


【 例 ] © 你 了 解 儿 童 的 心理 


特征 ы 2 


四 从 一 个 的 外 狐 特 征 可 
他 的 一 些 性 


格 特点 。 
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疼爱 [E] 疼爱 孩子 
шз [9] GD 母亲 对 几 个 女儿 都 很 疼爱 。 
— ® 爸爸 特别 疼爱 我 。 


относиться 
снежностью 


提倡 Сас] 3871727 

tchang а O 我 们 提倡 说 普通 话 。 

гл. поощрять, у= = Y H ZE +E. /EI 
пропаган- @ 这 种 做 法 非常 值得 提倡 。 
дировать, 

продвигать, 

ратовать за 


87 [ 配 】 列 提纲 


tigang [#1] @) 这 是 我 在 这 次 会 议 上 的 发 言 提纲 。 

Е @ 她 还 在 写 论文 提纲 。 

основные 

положения 

提问 [ 配 】 记 者 提问 , 回答 提问 

tiwen [#1] GD 现在 是 观众 提问 时 间 。 

@ 面 对 这 样 的 提问 , 她 不 知道 
прашивать, е H АХ 

вести опрос лу [= 

题目 [ 配 】 论 文 题目 


Шр 【 例 】 © 这 篇 文章 的 题目 十 分 吸引 人 。 
сущ. заголовок, @ 他 演讲 的 题 与 大 ` 生 就 业 问题 
название, тема 有 关 。 
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体会 

= 

tihui 

гл./сущ. уяснить, 
понять/ 
представление, 
впечатление 
очём-либо 


体贴 

titie 

гл. входить 

в положение, 
внимательно 
относиться к 


Яап 

гл. воплощать, 
осуществлять, 
выражать 


体验 

tiyün 

гл. познать, 
постичь 

(на собственном 
опыте) 


tiankong 
сущ. небо, 
небосвод 


[ 配 】 体 会 到 ,个 人 体会 
【 例 】 О 我 深刻 体会 到 了 父亲 对 我 的 关心 。 
四 读 了 这 本 书 , 你 有 什么 体会 ? 


[йс] 温柔 体贴 
[її] © 王 老 师 十 分 体贴 和 爱护 学 生 。 
G@) 十 岁 的 儿子 懂得 体贴 父母 了 。 


[E] ЖЭ 
[ 例 】 @ 英雄 的 身 
@ 她 的 思想 在 这 本 书 


时 代 的 精神 。 
' 体 现 出 来 了 。 


(СЭ 体验 生活 

[481] @ 我 想 体验 不 同 的 人 生 。 

© 这 次 经 历 使 他 第 一 次 体验 到 
父母 的 辛苦 。 


[е] АО а 
[61] Q) 草原 上 的 天 空 特别 蓝 。 
@ JU Kl Её 
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x= [ 配 】 天 真 的 孩子 , 天 真 可 爱 


tianzhen 【 例 】 O 一 群 天 真 可 爱 的 孩子 向 我 们 
при. 跑 了 过 来 。 
О @ 你 太 天 真 了 ， 居然 机 日 信和 他 的 话 


调皮 [ 配 】 调 皮 的 孩子 
tidopí [0] O) 窗户 被 调皮 的 孩子 打破 了 了。 


прил. 这 个 学 牛 非 誉 j 
хитрый, @ ЛАЛ 学 生 非 з ШУ 
лукавый, 

непослушный 


调整 [ 配 】 调 整 时 间 , 调整 计划 
tigozheng — 【 例 ] (D 我 们 要 合理 地 调整 价格 。 
5 @ 我 们 调整 了 生产 计划 。 
регулировать, 

настраивать, 

корректиро- 


挑战 【 配 ] 面 对 挑 战 , 巨大 的 挑战 
tiüozhün [91] @ 他 面临 的 挑战 会 大 一 些 。 
т @ 我 们 要 敢于 接受 别人 的 挑战 。 


вызов, 

проблема/ [ж] Я (луй) 
бросать 

вызов, 


вызывать 
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通常 [ 配 】 通 常情 况 

tongcháng 【 例 】 @ 午 通常 情况 Г. К Г] 场 的 
"pea наре. 国旗 是 跟 日 出 闻 时 升 起 的 。 
обычный, к! н у 
обыкновен- @ 他 通常 起 床 后 要 跑 四 十 分 钟 的 步 。 
ный/обычно, 

как правило 

йы [ 配 】 统 一 的 意见 , 统一 思想 

tóngyi 【 例 ] © 为 了 这 次 演出 , 我 们 买 了 
прил 统一 的 服装 。 

единый, У 

единообраз- @ 大 家 要 把 思 想 统 MN р А 
ный/ 

объединять 


tongkü 【 例 】 © 她 感到 非常 痛苦 。 
е с @ 这 对 他 来 说 是 一 段 痛苦 的 回忆 。 


болезненный, 

мучительный 

痛快 [ 配 】 真 痛快 , 痛快 地 玩 

[Lu 【 例 ] © 他 比赛 拿 了 冠军 , 心里 很 痛快 。 
СТ @ 她 痛快 地 答应 了 我 们 的 要 求 。 
радостный 

偷 [B] 偷 钱 , 偷 东西 


би 【 例 】 我 上 周 刚 买 的 自行 车 被 偷 了 。 
. @ 人 多 的 地 方 要 小 心 钱 包 别 被 偷 。 
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гл./прил. 
отдаться, 
бросить, уйти 
сголовой/ 
увлечённый 


[ 配 】 投 入 时 间 ， 
【 例 】 © 他 每 


每 天 一 到 办 公 室 就 投入 


投入 精力 , 投入 地 工作 


工作 。 


@ 我 们 为 这 次 表演 投入 了 很 多 的 


оа 
也 每 次 听 音 


гл./сущ. 


инвестировать, 


вкладывать/ 
вклад, 
инвестиция 


[ 配 】 投 资 办 学 ,| 


会 都 听 得 很 投入 。 


[#1] GD 这 是 日 


政府 投资 开办 的 
加 他 增加 了 在 这 个 


С.) о 


也 区 的 投资 。 


touming 
прил. 
прозрачный, 
открытый 


гл./прил. 
выделять/ 
выдающийся, 
заметный 


tüdi 


[ 配 】 士 地 资源 , 利 
门 要 合理 


[ 配 】 透 明 的 液体 , 半 透 


【 例 】 QD 这 是 一 二 


透明 的 玻璃 。 


@ 


他 们 公司 的 管理 


@ 他 这 和 


【 例 】 D3 


制度 非常 透明 。 
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= [ 配 】 士 豆 泥 , 土豆 片 
tüdóu [9] @© 我 们 去 市 场 上 买 了 几 个 土豆 。 
сщ. картофель (9) 他 喜欢 吃 炒 士 豆 丝 。 
+ [ 配 】 吐 痰 , 吐 西 瓜子 
tü [41] @ ЖЕ А ЖЬ 
гл. тошнить, (2) 他 吃 


выплёвывать, 
плевать 


兔子 [ 配 】 小 兔子 


tüzi 【 例 】G 我 们 家 养 了 一 只 可 爱 的 小 兔子 。 
s @ 兔子 的 耳 条 很 长 。 

m | [е] 代表 团 , 红 团 о 
tudn [9 © 这 个 景点 每 天 要 接待 很 多 旅游 团 。 
s @ 他 扔 过 来 一 个 纸 团 。 


комок, клубок 


推辞 [ 配 】 推 辞 不 去 
tuicf [#1] С 你 就 不 要 再 推 辞 了 。 


отказываться, 


отклонять 好 推辞 о 


推广 [ 配 】 推 广 经 验 
tuigudng [91] © 推广 普通 话 可 以 方便 各 地 交流 。 
аа. @ 他 们 在 努力 推广 新 技术 。 


распространять 
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їиїїйп 


гл. 


рекомендовать, 


предлагать 


tui 

гл. отступать, 
отходить 
назад, 
возвращать 


[8] © 这 
@ ЛА 


СӘ ЕР 


[#1] GD 他 
@ 你 
7] 辞退 


是 王 教授 给 我 写 的 推荐 信 。 
友 推 荐 她 去 当 老师 。 


ВЕ 
1 бш 
УЕ 


往 后 退 了 一 %. 
帮 有 我 把 这 份 礼 物 退 了 吧 。 


(cítul; снимать с должности, увольнять) 


tuibü 
гл. отступать, 
ухудшаться 


【 例 ] 她 
@ Лу 
[ж] 进步 


这 学 期 的 学 习 退 步 了 。 
明 的 表现 退步 了 。 
(jinbu) 


tuixiü 
гл. уйти на 
пенсию 


[RJ 退休 人 员 , 退休 人 金 


【 例 】 他 
Ө 


们 都 是 退休 工人 。 
去 年 就 退休 了 。 


= 

wüi 
прил. 
кривой, 
косой 


[ас] 22106 
【 例 ] Ф L 也 


198 / Словарь для подготовки к HSK 


外 公 【 例 】 © 我 和 妈妈 每 个 周末 都 会 去 


waigang 丰 望 外 公 。 
ошлеуша 2) МАНАА 9, 
(по матери) 


外 交 (СЭ 外 交 政 策 
т 【 例 ] © 他 从 事 外 交工 作 。 
сущ. @ 这 个 国家 同 很 多 国家 都 建立 了 


дипломатия 


= [ 配 】 完 美 结合 
wánmái (ЛЖ @ 我 们 的 计划 非常 完美 。 
йй @ 她 的 表演 接近 完美 。 


идеальный, 

совершенный 

完善 [е] 完善 制度 

winshan Си] С) 我 们 要 不 断 完善 教育 制度 
гл./прил. УА ии i 
совершенство- Ө) ЖЛ 计划 还 有 ` 够 完 = 的 地 方 ° 
вать, улучшать/ 

совершенный, 

безукоризнен- 

ный 

完整 [ 配 】 结 构 完 整 


мапапёпо Ш Ф 我 们 要 建立 一 个 完整 的 工业 体系 。 
т 四 这 部 长 篇 小 说 被 完整 地 保存 了 
полный, 下 来 o 

цельный 
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玩具 [ 配 】 儿 童 玩具 

кошш (9 @ 过 春节 要 给 孩子 们 买 些 什么 玩具 ç 
5 和 丛 丛 给 于 E. Z= 
сл. @ АЕ | ЕЕ 

万 一 [ 例 】 © 万 一 下 雨 也 不 要 紧 , 我 带 着 伞 呢 。 
wr @ 不怕 一 万 , 就 怕 万 一 。 

союз/сущ. 

на случай, 

если/случай, 

случайность 

ЕЕ. [ 配 】 小 王子 


wdangzi 【 例 】@ 孩子 们 都 喜欢 听 王 子 和 公主 的 故事 。 
у @ 他 是 一 位 优秀 的 王子 。 

网 络 | [®] 通信 和 网络, 网 络 学 校 
wangluo 【 例 】 © 如 今 通 信 网 络 已 经 很 发 达 了 。 

Де @ 网 络 计算 机 方便 了 我 们 的 生活 。 


сеть, 
интернет 
往返 [ 配 】 往 返 车 票 


wan — [9] Ф 去 那里 往返 需要 四 个 小 时 。 
2 АРЕНЕ НАЯ = 

ехать туда @ 我 ] 要 订 往 返 的 机 票 。 

и обратно, 【 扩 】 返 回 (tanhuí; возвращаться) 
в оба конца 
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危害 【 配 ) 危害 生命 

мета [01] @ 他 们 的 行为 已 经 危害 到 正常 的 
гл. 社会 秩序 了 。 

В @ 空气 污染 会 严重 危害 人 们 的 


вред 号 体 健康 。 


威胁 Сас] 威胁 别人 , 受到 威胁 
weixié [#1] @ 他 用 孩子 来 威胁 她 交 出 钥匙 。 
ш ӨЕ): 


угрожать/ 

угроза 

微笑 [е] 面 带 微笑 , 微笑 面 对 
WwW6ixioo [#1] @) 他 总 是 面 带 微笑 。 


о @ 每 次 见面 , 她 都 会 对 我 微笑 。 


улыбаться 

违反 [ 配 】 违 反 纪 律 

чёт — [BD GD 你 们 不 能 违反 规定 。 
@ 他 已 经 违反 了 法 律 。 
противо- 

речить, 

нарушать, 


идти вразрез с 


围巾 Сас] 一 条 围巾 , 戴 围巾 
мет [#1] GD 她 送 给 我 一 条 白色 的 围巾 。 
24. @ 我 刚 买 了 一 条 围巾 。 


шарф, кашне 
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围绕 [ 配 】 紧 密 围 绕 

weiroo 【 例 ] O 大 家 围绕 生产 问题 提出 了 很 
гл. окружать, 多 建议 。 

огибать, БЕ Р 

вокруг @ Ju 围绕 着 地 球 转 。 

[= 【 配 】 唯 一 途径 

wéiyi 【 例 ] @) 这 是 唯一 的 办 法 。 

прил. на: из 
единственный, 外 她 是 我 | H би 
единичный 

维修 [ 配 】 维 修 汽车 , 维修 工 , 设备 维修 
меко [8 Q 他 的 房子 正在 维修 中 。 

т @ 那 几 个 工人 正在 维修 汽车 。 


обслуживать, 


ремонти- 【 同 】 修理 (КИШ 
ровать, 

техническое 

обслуживание 


伟大 [ 配 】 伟 大 的 母亲 
weidu 【 例 】 Q) 他 是 一 位 伟大 的 英雄 。 
оаа ИЕ Е 


FH 


величествен- 

尾巴 а] 老虎 尾巴 , 一 条 尾巴 

waiba [9] ө 小 狗 的 尾巴 在 不 停 地 摆动 。 

сущ. хвост @ ЖЕР (huixing; комета) 拖 着 长 长 的 
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委屈 [ 配 】 受 委屈 , 委屈 你 了 

wëiqu 【 例 】 QO 他 党 得 特别 委屈 。 

6 @ 房间 比较 旧 , 委屈 你 暂时 住 两 天 。 
обидный/ 

обидеть 


未 必 [а] 未 必 正 确 , 未 必 会 
Wely 【 例 】 @) 她 未 必 知 道 。 
нареч.вряд ли, Yr Е УТ 
необязательно @ х1 се ШЕ 


未 来 [ 配 】 美 好 的 未 来 
weildi 【 例 】 GD 他 认为 公司 的 未 来 充满 希望 。 


бду: @ 美好 的 未 来 需要 我 们 努力 创造 。 
位 于 [ 配 】 位 于 山脚 下 

wëiyú [#1] © 圩 国 位 于 中 国 东边 。 
шиш [房屋 位 于 河 附 近 ， 

位 置 | [m] 地 理 位 置 , 准确 位 置 о 
weizhi [#1] © 上 飞机 后 请 在 自己 的 位 置 上 坐 好 。 
а @ 你 现在 在 什么 位 置 ? 我 过 去 找 你 。 

= | ОТИХ 
ме [#1] @ 她 有 胃病 , 常常 感到 胃 不 舒服 。 


29 @ 你 的 胃 没 有 问题 。 
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Weikou 
сущ. 
вкус, 
аппетит 


ууёппийп 
прил. 
тёплый 


wënróu 
прил. 
ласковый, 
мягкий, 
тёплый 


也 今天 胃 


[йе] 天 气温 上 暧 


口 很 好 ， 
@ ak N SB 


【 例 】 D 他 有 


@ 她 们 


一 个 幸福 温暖 的 家 庭 。 


Ө 她 非常 


wénjiàn 
сущ. документ, 
бумаги, файл 


[9] Q) 他 负责 整理 


会 议 的 相关 文件 。 


@ 这 是 一 份 正式 文件 。 


【 扩 】 文 件 夹 (wenjian 


Ла; папка для бумаг) 


сущ. 
письменные 
принадлеж- 
ности, 
канцелярские 
товары 


【 配 ] X R Z 


【 例 】 (D 办 公 室 有 


Е 


文具 供 员工 使 用 。 


@ 咱们 去 附近 的 文具 店 看 看 。 
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文明 [ 配 】 创 造 文明 , 物质 文明 
wenming 【 例 】 @) 印刷 术 在 人 类 文明 的 发 展 史上 ， 
сущ./прил. 具有 重要 的 地 位 。 


культура, Ка Е 
цивилизация/ @ з ЛІЛЯ 真 不 文明 o 
культурный 


wénxué 【 例 】 @ 书架 上 有 许多 文学 К 杂志 。 


са дЕ @ 我 很 喜欢 看 文学 作品 。 
文字 [ 配 】 语 言 文字 
о [91] O 汉字 是 记录 汉语 的 文字 。 


人 Q® 大 部 分 语言 都 有 自己 的 文字 。 


буква, 


иероглиф, 

алфавит, 
СОН [ 配 ] 闻 到 
wen [9] O 这 味道 不 好 闻 。 

， @ 他 一 走 进 教室 就 闻 到 一 股 香味 儿 。 
почуять 


wën [ж] O) 妈妈 在 孩子 的 脸 上 吻 了 一 下 。 
@ 他 吻 了 她 一 下 。 
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wending 
прил./гл. 
стабильный, 
устойчивый/ 


стабилизиро- 


вать 


情绪 稳定 , 稳定 的 工作 , 稳定 物价 
也 有 一 份 稳定 的 工作 。 
人 她 现在 的 生活 很 稳定 。 


稳定 经 济 。 


悦 家 的 这 些 政策 都 是 为 了 


问候 
wenhou 

24. 
передавать 
привет 


[ 配 】 新 年 问 


[#1] GD 她 给 我 们 带 来 了 贡 
Ө 请 代 


候 , 亲切 的 问候 


我 问候 老师 。 


日 的 问候 。 


【 配 】 和 他 握 
握手 之 后 , 我 们 简单 聊 了 儿 句 。 
Ө 见面 的 时 候 , 我 们 握 了 握手 。 


Woshou 
гл. пожимать 


руку, 
рукопожатие 


сущ. 


[B] 舒适 的 


【 例 】 Q) ix Е 
@ 这 个 房子 有 三 间 漂 亮 的 小 卧室 。 


[491] Q> 


Е 朝 南 。 


【 例 】 Ф 从 


@O) 这 是 一 


[ 扩 】 房 


227] е АЕЦ 


间 很 小 的 


Е РА = 
| 至 (fángwü; здание, дом, комната) 
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无 奈 [ 配 】 无 奈 地 说 
мопёї [91] @ 她 只 能 无 奈 地 离开 了 。 
2 @ 这 是 一 种 无 奈 的 选择 。 


ничего 

не поделаешь, 
беспомощный, 
безысходный 


无 数 | [т] 无 数 英雄 , 无 数 次 о 
wúshü [91] @ 天 上 有 无 数 颗 星星 。 
Са е (9) 经 过 无 数 次 的 失败 , 这 项 试验 


бесчисленный, 

несметное 终于 成 功 了 。 

количество 

无 所 谓 【 例 】 O 挣 多 少 钱 无 所 谓 , 只 要 工作 有 
wúsuówëi 意思 就 行 。 


— @ 去 哪儿 玩 无 所 谓 , 只 要 是 跟 你 
не иметь 一 起 去 。 


значения, sapu ЛЕБИ A Ыы 
несуществен- (3) 1 件 事 很 "j иа = 
HO, всё равно = 所 谓 的 态 


武术 [ 配 】 武 术 比 赛 , 练习 武术 
wüshü [91] © 他 很 喜欢 看 武术 表演 。 


人 @ 他 是 一 位 武术 比赛 冠军 。 
(китайское 
боевое 


искусство) 


WU 

нареч. (yn. 
834npemax, 
замечаниях) 
не, нельзя, 
ненадо 


wull 


сущ. материя, 
вещество, 
субстанция 


wu 


сущ. туман 


吸取 
xiqu 
гл. впитывать, 


поглощать, 
извлекать 
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[ 配 】 请 勿 , ИЛ 
[#1] С) 危险 ! 勿 走 近 ! 
@ ЛИК 


[ 配 】 物 理 实 验 , 物理 课 
【 例 】 @) 他 很 喜欢 上 物理 课 。 
@ 他 是 一 位 大 学 物理 老师 。 


[ 配 】 物 质 条 件 , 物质 文明 
[91] @) 现在 我 们 的 物质 条 件 比 以 前 好 很 多 。 
@ 物质 生活 和 精神 生活 都 很 重要 。 


[ 配 】 一 场 大 雾 
【 例 】 今天 有 大 雾 。 
@ 雾 中 开车 要 特别 注意 安全 。 


[ 配 】 吸 取 教 训 , 吸取 经 验 
【 例 】 © 植物 从 泥土 中 吸取 水 分 。 
@ 你 应 该 从 这 件 事 中 吸取 教训 。 
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[ 配 】 吸 收 营养 , 吸收 水 分 
【 例 ] @) 这 些 食物 比较 容易 吸收 。 


хїѕһӧи 

гл. впитывать, 
перенимать, 
усваивать 


戏剧 
xiju 


сущ. театр, 


сущ. отделение, 
факультет 


[#1] @ 这 主要 是 因为 社 
] 对 这 些 现象 进行 


系统 

xitóng 
сущ./прил. 
система/ 
систематичес- 


xijié 
сущ. деталь, 
подробность 


ха 
гл./нареч. 
ослепнуть/ 


(@) 我 们 要 多 吸 | 


[ 配 】 戏 剧 学 校 , 戏 
[91] @) 她 是 一 名 戏 
@ 我 很 喜欢 戏 


[ 配 】 折 学 系 , 文学 系 


ТАЗА. ео 


【 例 】 @) 她 是 物 到 


РА: 


(2) 新 闻 学 院 下 


经 系统 出 了 问题 。 


@ 我 人 


了 系统 的 分 析 。 


加 这 件 事 的 如 


асу ПЕ, ШЕ 
[и] Ф 二 


1, 


ЕЕ 
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иан [е] 下载 资 料 , 下载 软件 
хіі 【 例 】 Q) 他 在 用 我 的 电脑 下 载 音乐 。 
гл. скачать, @ 现在 这 个 时 间 下 载 电影 会 很 慢 。 


загрузить 


吓 [BE] HF 了 一 跳 
xi 【 例 】 © 别 吓 着 孩子 。 
гл. пугать(ся), О) 半夜 打扮 成 这 样 会 吓 到 人 的 。 


бояться 


夏令 营 [ 配 】 学 校 夏令 营 , 参加 夏令 营 
xivlingying — [9] 9 我 在 夏令 营 认 识 了 很 多 新 朋友 。 
Th @ 暑假 我 参加 了 学 校 的 英语 夏令 营 。 


летнии лагерь 

鲜艳 СӘ 色彩 鲜艳 

xianyan [9] GD 她 穿着 色彩 侠 攀 的 民族 服装 。 
прил. сочный, ` л, ИТУ 

и (我 觉得 红色 很 鲜艳 。 

красочный 

显得 【 配 】 显 得 亲切 

хїйпде 【 例 】 @ 妈妈 穿 上 这 套 衣服 ， 显得 更 年 轻 了 。 
гл. выглядеть, НЭ уши ZE. 

— @ 他 听 到 这 个 消息 后 , 显得 很 紧张 。 
т ЗЕ Иии 
ШИ [9] 很 显然 , 她 不 知道 我 们 在 说 什么 。 


22222. @ 实际 情况 显 然 不 是 这 文 样 的 。 


ясный, 
очевидный 
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显示 [ 配 】 显 示 才 能 
xiánshi [1] 他 的 工作 能 力 很 快 就 显示 出 来 了 。 
гл. продемон- ЖЕ 六 个 их ди LL 22% 

eneo @ Л, 这 个 鹏 从 上涨 得 比较 局 
показать 【 扩 】 显 示 器 (xiánshiqi; экран, дисплей, монитор) 


xian 【 例 】GD 你 是 哪个 县 的 人 ? 


我 们 不 是 一 个 县 的 
现代 [йе] 现代 人 
xiandal [WU GD 他 是 最 伟大 的 现代 画家 之 一 。 
е @ 现代 服装 跟 古 代 的 有 很 大 的 区 别 。 
эпоха, Dr] 现代 化 ( (хійпайіћиё; модернизация) 
современность 
现实 【 配 】 面 对 现实 , 现实 意义 
n 【 例 ] © 我 们 要 努力 把 理想 变 为 现实 。 
„/прил. SPA] 
ооа @ 这 是 个 比较 现实 的 方法 。 
действи- 
тельность/ 
реальный 
现象 [ 配 】 社 会 现象 
кото [9] © 下 雨 是 一 种 常见 的 上 自然 现象 。 
Pe © 看 问 题 不 能 上 LANA > 要 看 本 质 。 


феномен 【 反 】 本 质 (oënzhi) 
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限制 

Xianzhi 

гл./сущ. 
ограничить, 
лимитировать/ 
ограничение, 
лимит, предел 


[ 配 】 限 制 


[0] © 这 个 博物 馆 
限制 了 每 天 
@ 我 们 对 这 次 

年 龄 限制 。 


(bówüguün; музей) 


的 参观 人 数 。 
参加 比赛 的 人 没有 


相处 
xiangchú 

гл. 
сосущество- 
вать, жить 
вместе 


【 配 】 和平 相 处 
[#1] Q) 我 们 相处 得 
@ 我 们 要 和 大 


很 好 。 
然 友好 相处 。 


xiangdang 
нареч. 
довольно, 
достаточно 


历 害 
【 例 】 © 这 个 任务 相 


ЕЕ: 


@ 这 次 演出 相 


xiangdui 
прил. 
обратный, 
противо- 
положный, 
относитель- 
ный 


[#1] Ф 长 与 短 是 相 
@ 这 附近 的 房 


对 的 。 
价 相 


212 / Словарь для подготовки к HSK 


相关 [ 配 】 相 关 问 题 , 密切 相关 
xiangguan _ [4] O) 他 已 经 提 到 了 相关 内 容 。 


— 四 学 校 已 经 开设 了 相关 课程 。 
отношение, 

соответствую- 

щий 


相似 [ 配 】 十 分 相似 , 相似 的 问题 
xiangsi 【 例 】 С) 他 们 俩 的 声音 很 相似 。 
прил. сходный, (2) 我 门 遇 到 了 相似 的 情况 。 


аналогичный, 
подобный 


Xiangcndng [1] Q) 广东 的 香肠 是 甜 的 , 四 川 的 香肠 


сущ. сосиска, 是 辣 的 。 
КОЕ а 
== [ 配 ] 享受 生活 А 
xidngshou [#1] GD 她 躺 在 沙滩 上 享受 阳光 。 


с G@) 听 音 乐 是 一 种 美的 享受 。 


наслаждаться, 
пользоваться [+] 分 享 (ёпхійпо; делиться, разделять) 
благами 


想念 【 配 ] 想念 杀人, 十 分 想念 
xiangnian — [491] O 他 非常 想念 他 的 妻子 。 
о @ 我 真 想念 那个 地 方 。 


скучать, 
беспокоиться 
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[ 配 】 很 难 想象 , 丰富 的 想象 


xidngxiàng 
гл./сущ. 
вообразить, 
представить/ 
воображение 


[491] Q) 她 在 想 牛 活 。 


сч. сл. 


xionglion 


сущ. 
ожерелье, 
колье, цепочка 


xiàngmü 

сущ. 

пункт, статья, 
проект, вид 
состязаний 


@ 环境 保护 是 一 项 重要 而 长 期 的 任务 。 


[ 配 】 戴 项 链 , 黄金 
[ж] Q) 她 刚 买 了 一 条 手工 项 链 。 


@ 她 设计 的 项 链 很 漂亮 。 


的 负责 人 


хїапдаї 


сущ. 
китайские 
шахматы 


[ 配 】 下 象棋 


[#1] @ 你 要 参加 象棋 比赛 吗 ç 


Ө 他 对 中 国 


象棋 很 感 兴趣 
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象征 【 配 ] 象征 和 平 
xiungzhang 【 例 】 @ 色 象 征 着 纯洁 。 


гл./сущ. ДЕ хр. Z 
о @ ЕШ 的 20155 
вать, представ- 

лять/символ, 

эмблема 


消费 [ 配 】 消 费 水 平 , 消费 能 
йод [1] GD 这 些 年 人 们 的 消费 观念 有 了 很 
о еблять 大 变化 。 

@ 我 们 要 努力 满足 大 家 的 消费 需要 。 


消化 [ке] 消化 系统 
о [91] 食物 在 骨 里 被 慢 慢 消化 。 
e @) 对 这 项 新 技术 大 家 要 有 一 个 


усваивать 消化 的 过 程 。 


消极 Сас] 态度 消极 , 消极 影响 
xiaojf [#1] © 自从 经 历 那 件 事 情 之 后 , 他 就 


прил. 变 得 十 分 消极 。 
ео @ 最近 他 的 情绪 很 消极 。 


пассивный, [=] 积极 (її) 


негативный 

消失 [B] 彻底 消失 

хіаоѕһї [#1] 9 这 些 现 象 全 部 消失 了 。 

гл. исчезнуть, + Ра а д. 
пана @ — 物 已 经 在 地 球 上 完 4 


скрыться 
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销售 【 配 ] 汽车 销售 , 销售 情况 

xiaoshou [9] @) 我 们 要 调整 这 些 商品 的 销售 价格 。 
гл./сущ. му икт HI ¿H kh. ИЕН, |. 
продать, сбыть, Ө хк ин 快 会 在 市 为 上 
реализовать/ 进行 销售 。 


104 


сбыт, продажа [ 扩 ] aka: 


(сйхїйо; стимулировать сбыт, 


Е у a 
продвигать товар), 销量 (xiaoliang; 
объём продаж) 


小 麦 [йс] 收 小 麦 


И [91] 夏天 是 小 麦 成 熟 的 季节 。 
к (СЕР? 
小 气 [е] уй 
о 【 例 】 Q@ 这 个 都 要 算 , 你 也 太 小 气 了 吧 。 
с @ 人们 都 觉得 他 很 小 气 。 
孝顺 [ас] 孝顺 父母 
кошш 【 例 】 Q) 你 要 好 好 孝顺 父母 。 
ОЧ (2) 她 是 一 个 非常 孝顺 的 孩子 。 
уважать, р 

ош 
效率 [ 配 】 效 率 很 高 , 学 习 效率 
[її GD 我 们 要 提高 工作 效率 。 
ош @ 这 台 机 器 的 生产 效率 降低 了 。 


эффективность 
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ВК Сас] 800221 
хіё [9] © Е ГК F HE, 


гл. отдыхать Ө) 等 忙 完 J 这 件 事 ， 我 一 定 要 好 好 
敬一 舱 。 


8 [Be] 22%, ЧЕ, 斜 问 一 边 
xié 【 例 】 @© 我 的 学 校 就 在 我 家 和 斜 对 面 。 


прил./гл. косой, Yr Az ZE: THI 2: 
наискосок/ © Аж 线 Iis, Ye 
покоситься, (3) 也 把 头 斜 间 了 一 边 。 
наклониться 

血 [е] 流血 , Ж 

xuë/xië [PI] © 小 丽 有 点 儿 贫血 。 
ош. кроњ О 我们 今天 去 献血 。 


写作 [ва] 新 闻 写 作 , 写作 技巧 
Xigzuo [491] 1) 小 明 很 擅长 写作 。 
ыс @ 这 些 年 , 他 一 直 忙 于 写作 。 


СОЧИНЯТЬ 

心理 [ 配 】 心 理 健康 , 心理 压力 

xinli 【 例 】 © 结果 不 知道 会 怎样 , 你 要 
сущ. 心理 准备 。 

ол @ 她 现在 的 心理 状态 很 好 。 


心脏 [ 配 】 心 脏 病 
xinzüng [#1] @) 她 的 心脏 不 太 好 。 
Ое раце @ 他 的 心脏 已 经 停止 跳动 了 。 
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欣赏 【 配 】 欣赏 风景 , 懂得 欣赏 
хїпеһёпо [91] © 你 要 学 会 欣赏 别人 的 优点 。 
А @ 他 们 一 起 去 欣赏 花园 的 景色 。 


любоваться, 
восхищаться, [+] 观赏 (guanshung; любоваться, наслаждаться) 


наслаждаться 


信号 [8] 发 出 信号 , 手机 信号 
xnhao [и] O 我 们 已 经 收 到 他 发 出 的 信号 了 。 
| @ 这 里 手机 信号 不 好 


сигнал 


LL 


信任 [ 配 】 互 相信 任 , 信任 他 
xinren [41] (D 夫妻 之 间 , 信任 是 很 重要 的 。 
@ 他 办 事 很 认真 , 我 们 都 很 信任 他 。 


доверять 


行动 [ 配 】 马 上 行动 , 采取 行动 


xngdang (ар GD 你 们 需要 立刻 行动 起 来。 
гл./сущ. ВИНЕ 
двигаться, @ 大 家 要 对 这 次 的 行动 保密 。 
действовать/ 


поступок, 
действие, акт 


行人 【 配 】 路 上 的 行人 
xingren 【 例 】 早上 七 点 , 街 上 的 行人 开始 多 起 来 。 
а @ 下 雪 天 的 晚上 , 路 上 几乎 没有 一 


пешеход, 


прохожий “TN 
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行为 [ 配 】 个 人 行为 , 违法 行为 

xíngwéi С 你 要 对 自己 的 行为 负责 。 

е 9) 这 是 不 正当 (Chengdangi подобающий, 
поведение правильный) Su, 的 行为 。 

形成 [ 配 】 形 成 规模 

xingcneng “【 例 】Gb) 这 里 很 快 形成 了 一 个 市 场 。 


ои @ Ж ЕД (zuünshí; бриллиант) 的 形成 


образоваться, 


сформиро- 过 程 相当 复杂 。 
ваться 
形容 [ 配 】 无 法 形容 


xingrdng 【 例 】 © 用 语言 很 难 形容 我 现在 的 心情 。 
гл. изображать, 她 的 表现 可 以 用 “完美 ” 来 形容 。 


описывать 


形式 [ 配 】 多 种 形式 , 表现 形式 

xingshi [ 例 ] GD 她 讲课 形式 活泼, 学 生 们 很 喜欢 。 
@ 对 图 书 来 说 , 内 容 和 形式 都 很 重要 。 
形势 | [ 配 ] 经 济 形 势 
xingshi Св GD 我 们 要 适应 形势 的 发 展 。 


я @ 这 反映 了 世界 经 济 形势 的 发 展 特点 。 


положение, 
обстановка, 
ситуация 
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2 3 [ 配 】 国 际 形 象 , 人 物 形象 , 形象 地 描述 
xingxiang 【 例 】 (D 周到 的 服务 形成 了 公司 的 恨 好 形象 。 
а @ 他 这 部 小 说 中 的 人 物 形 象 很 生动 。 


форма, образ, 


имидж/ (3) 这 个 比喻 (biyu; метафора) 太 ZZ | 1 
образный, 
яркий 


形状 [ 配 】 形 状 相似 , 各 种 形状 
xingzhuang _ [#1] Q) 这 块 石头 的 形状 很 特别 。 
2 @ 我 喜欢 这 种 形状 的 灯笼 


форма, 


очертание, (dënglong; фонарь) 

фигура 【 扩 】 外 形 (waixfng; внешний вид, контур) 

幸亏 [49] © 地 亏 有 你 在 , 不 然 我 都 不 知道 
хіпокит 怎么 办 好 了 。 

о @ 幸亏 他 叫 本 了 我 否则 我 就 迟到 了 
K счастью; 


хорошо, что 


幸运 [ 配 】 很 幸运 , 幸运 数字 
с [91] © 我 这 次 真是 大 幸运 了 。 

прил. = =) x ZH TR//V T 
счастливый @ TE 1 到 了 工作 。 
случай, 


везучий, удача, 
везение 
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性 质 [ 配 】 问 题 的 性 质 , 独特 性 质 
В [41] © 这 些 物 质 的 化 学 性 质 都 不 一 样 。 
ш G@ 这 个 问题 的 性 质 很 特殊 。 


CBOHCTBO, суть 


兄弟 【 配 】 兄弟 关系 , 好 兄弟 

xióngdi [91] Q) 我 们 家 有 三 兄弟 。 

@ 他 们 兄弟 之 间 的 感情 很 好 。 

братский 

胸 [ 配 】 胸 

xióng 【 例 】 @ 他 的 胸部 长 了 一 个 东西 , 需要 

суш. 动手 术 。 

KMA 加 她 最 近 总 觉得 胸口 很 疼 。 

休闲 [F] 休闲 食品 

хійхіёп 【 例 】 Ф 最 近 我 都 没有 什么 休闲 时 间 了 。 

ыл @ 这 是 一 个 大 型 的 休闲 广场 。 
коол __________________ 

修改 [ 配 】 修 改 方案 , 反复 修改 

xiügài [#1] © 我 们 需要 修改 一 下 合同 。 

ЖЕП @ 这 项 计划 经 过 多 次 修改 才 完 成 。 

правки, 


пересматривать 


XUXIN 

прил. добросо- 
вестный, 
скромный, 
учтивый 


излагать, 
повествовать 


гл. 

объявлять, 
провозглашать, 
декларировать 


xuanchudn 


гл. пропаган- 
дировать, 
агитировать, 
распространять 


сущ. 
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【 配 】 虚心 学 习 

【 例 ] 虚心 使 人 进步 , 骄傲 使 人 落后 。 
@ 你 要 虚心 学 习 别 人 的 优点 。 

[52] УХ (їдо'во) 


[81] @ 她 向 我 们 叙述 了 事情 发 生 的 过 程 。 
@ 老师 把 课文 内 容 简单 地 叙述 Г. 


[ 配 】 宣 布 结束 , 宣布 独立 
[#1] GD 他 上 台 向 大 家 宣布 了 这 个 消息 。 
人 @) 这 家 公司 宣布 正式 成 立 。 


【 例 ] © 他 在 书 里 宣传 他 的 思想 。 
@ 他 积极 宣传 他 们 公司 的 新 产品 。 


[ 配 】 学 历 证 书 , 高 中 学 历 
[91] @ 2010 年 , 他 获得 了 大 学 本 科学 历 。 
@ 找 工作 时 学 历 很 重要 。 


222 / Словарь для подготовки к HSK 


学 术 [ 配 】 学 术 会 议 , 学 术 交 流 

xuéshü 【 例 】 © 他 已 经 发 表 了 很 多 学 术 论 文 。 

‚ @ 我 们 老师 经 常 参加 一 些 学 术 活 动 。 
зы | [ 配 ] 学 问 很 深 , 有 学 问 о 

xuewen [41] GD 他 是 个 很 有 学 问 的 人 。 


awa @ 于 教授 的 学 问 很 深 。 


знания, 
эрудиция 
寻找 [ 配 】 寻 找 机 会 , 寻找 答案 


xunzhao 【 例 】 @ 你 要 寻找 到 一 条 适合 自己 的 人 生 
гл. 发 展 道路 。 


искать, 


разыскивать @ É L 们 还 在 寻找 食物 。 

询问 [ 配 】 询 问 情况 , 详细 询问 

xúnwën [4] © 她 亲切 地 询问 老人 们 的 生活 情况 。 
24. куза == уле даар Пу Е 

„о @ 记者 还 在 询问 他 的 消息 。 

шивать, 

справляться, 

осведомляться 


训练 [Be] 训练 班 , 严格 训练 

xunlian 【 例 】 O) 他 们 都 受过 专业 训练 。 
т 加 你 们 要 认真 训练 
тренировать/ [Е] 培训 | (pkixun) 


подготовка 
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xünsü 

прил. скорый, 
быстрый, 
стремительный 


[Be] 


动作 迅速 , 迅速 前 进 


[491] @ 听 到 老师 叫 他 , 他 迅速 跑 了 过 来 。 


Ө 他 的 反应 很 迅速 。 


押金 
yajin 
сущ. денежный 
залог 


ydnchdng 

гл. длиться, 
тянуться, 
растягиваться 


[#0] 
[#1] 


【 例 】 


[Be] 


1 
1 


Д 
AC SE 


(D 我 在 办 卡 时 交 了 100 


元 押金 。 


@ 病人 住院 时 要 先 付 押金 。 


@ 从 小 就 要 注意 牙齿 卫 


Q) b йин V ЖН 


(jiébdi; белоснежный) 的 牙齿 。 


延长 时 间 , 延长 期 限 


【 例 】 © 会 议 延长 了 半 个 小 时 。 
人 @ 这 条 路 又 延长 了 50 公里 。 


ydnsu 

прил. суровый, 
строгий, 
серьёзный 


СЭ! 
【 例 】 


严肃 的 表情 , 态度 严肃 


QD 他 是 个 严肃 的 人 , 很 少 开玩笑 。 
@ 我 们 会 严肃 处 理 这 个 问题 的 。 
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演讲 [ 配 】 为 … 演讲 , 做 演讲 
ydnjiung [ 例 ] DD 他 正在 大 会 上 演讲 。 
шмат (@) 这 位 学 者 为 大 学 生 做 了 一 系列 演讲 。 


лекцию, 
делать доклад, 
произносить 
речь/доклад, 
лекция, речь 
宴会 [ 配 】 举 行 宴会 
yanhui [9] © 今天 我 们 要 去 参加 一 场 宴会 。 
@ т 交流 中 心 举行 。 


банкет, приём 


阳台 [m] 在 阳台 上 
ydngtdi 【 例 】 9 他 们 家 的 阳台 很 大 。 
Об; @ 他 在 阳台 上 了 晒 太 阳 。 


балкон 


с 
H 


уйпа [#1] СО 我 的 手 被 蚊子 (wénzi; комар) Ж f, 


прил. 很 痒 。 
чесаться, м >. 
зудеть @ 这 个 约 的 止 痒 效果 很 好 。 


样式 | (в) 最 新 样式 , 衣服 样式 
yangshi [#1] @ 你 这 双 鞋 样式 很 好 看 。 
6 @ 这 种 样式 的 衣服 我 们 店 里 只 有 


o6pasen, 


фасон, модель 一 件 了 。 
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2 @ 她 腰 上 系 了 条 红 腰 带 。 


поясница, 
талия, пояс 


ш [е] 摇头 , 摇 尾 巴 
【 例 ] O ЖЕ, 拒绝 了 我 的 建议 。 
x @ 他 不 停 地 扬 着 手中 的 旗子 。 


в [е] ЗЕЯ 
ү [91] GD 她 咬 了 一 口 苹果 。 


гл. @ 这 票子 (zixamram) АТ, 我 咬 不 动 。 


кусать, грызть, 
укусить 


要 不 【 配 】 要 不 这 样 
Vo 【 例 ] © Т Г, 要 不 我 们 明天 去 ? 


са * 打 不 开 亚 不 你 试 试看 ә 
впротивном @ 我 ТАЯ ; 要 不 你 试 试看 ? 
случае; 
а может? 


业务 【 配 】 业务 水 平 , 发 展业 务 
узип [5] @ 他 的 业务 能 力 很 强 。 
@ 他 整 天 在 外 面 跑 业务 。 
специальность, 
бизнес 
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业余 [ 配 】 业 余 时 间 , 业余 歌手 
уёуй [81] Q@ 唱歌 是 她 的 业余 爱好 。 


сущ./прил. PE. ДУХТУ E: 
свободное @ 他 是 一 个 业余 运动 员 。 

от работы 

время/ 

любительский 

® [е] 夜里 , 深夜 


ye [#1] С) 他 已 经 连续 工作 两 天 两 夜 了 。 
о @ 这 几 天 夜里 , 他 老 是 做 恶 梦 。 


依然 [ 配 】 依 然 这 样 , 依然 美丽 

утбп [91] D 这 么 多 年 没 见 , 你 依然 这 么 年 轻 。 
нареч. ул. уу ; УНУ 
нн» СЛЕТ, 这 家 店 的 东西 依然 
BCE emë 这 么 好 吃 。 


【 同 】 仍 然 (réngrén) 


а [ 例 ] GD 老 王 一 辈子 都 没 出 过 国 。 
сущ. ВСЯ ЖИЗНЬ @ 婚姻 是 一 辈子 的 事 。 


удал [91] © 他 一 旦 开始 工作 , 就 谁 也 不 理 了 。 
нареч. если, > Ei 

в случае, когда, Ө 机 ss 

однажды 
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Уй 


нареч. 
одинаково, 
вравной 
степени, 

без исключения 


【 例 】 


ФН 
@ 


H| ЕЕ 
© 
2 
> 
kina 
H 
[жа 
L. 
бы 
а 


示 学 生 证 。 


ylzoi 

нареч. 
повторно, 
неоднократно, 
снова и снова 


Е 
СЩ 
кау 
= 


了 癌 我 们 表 


yizhi 
прил./нареч. 
единый, 
единогласный/ 
согласованно, 
единодушно, 
как один 


【 例 】 


Ф 我 们 对 这 件 事 的 
G@ 他 的 说 法 跟 以 前 


看 法 是 一 致 的 。 
不 一 致 。 


(@ 所 有 成 员 一 致 同 


意 取消 会 议 。 


yidong 

24. 

двигать(ся), 
перемещаться), 
передвигать(ся) 


[Be] 
【 例 】 


正在 移动 ， 


中 冷 空气 正在 向 南 


移动 。 


© 队伍 开始 慢 慢 移 


动 了 。 
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移民 【 配 ] 移民 加 拿 大 Wiandds Канада), 外 国 移民 
yimin [її] 去 年 他 们 全 家 移民 去 了 美国 。 
ж @ 他 们 都 是 外 国 移民 。 


эмигрировать, 
иммигриро- 

вать/эмигрант 

遗憾 [82] 感到 遗憾 , 终身 遗憾 


о [э] O) ВЕРИ ИНЕ Т. 
К @ ЛЕЗА НУ. 


сожалеть/ 


сожаление (3) 昨 晚 没 看 到 流星 (iuxing; метеор 
是 今年 最 大 的 遗憾 。 


疑问 Сас] 有 疑问 
и [91] @ 你 有 什么 疑问 可 以 提出 
сущ. сомнение, @ УЖ ЫРЕ ЕИ У-у EE 问 的 。 


вопрос 


z [ 配 】 乙 级 ,乙方 
yi 【 例 】 Q) 这 些 产品 的 质量 属于 乙 级 。 
он @ 甲 方 和 乙方 达成 了 合作 协议 。 


< 


以 及 【 例 ] © 今明 两 天 以 及 下 个 星期 , 我 们 都 
УЙ 会 在 这 里 。 
союз и, (2) 9 里 逢 、 ҥ ЛАРДАЙ b 
лке; (luóbo; редька, редис 


вплоть до 


уш 
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以 来 | [е] 自古 以 来 ,长 期 以 来 
уйа! 【 例 ] Q) 这 是 小 明 上 学 以 来 第 一 次 得 100 分 。 
оа @ 从 星期 三 以 来 , 他 就 一 直 在 房间 


времени, как; 


на протяжении 里 和 寺 着 。 

亿 [#2] 1 亿 | 
【 例 ] O 中 国有 13 亿 人 。 

числ. сто Y тт K" 

миллионов @ 侈 这 条 路 [3 亿 元 。 


yiwu 【 例 】 @ 我 们 有 义务 帮 助 他 。 
8 @ 保护 环境 是 我 们 的 义务 。 
[52] ЖОЖ (ачап! 


议论 [ 配 】 议 论 纷纷 
yllün [91] Ф 大 家 不 要 再 议论 这 件 事 了 。 


гл. обсуждать, к= АНН эу И 
критиковать @2 J К ШШ Э 大 家 议论 纷纷 。 


意外 [m] 感到 意外 , 发 生意 外 
Ума [#1] С 对 于 我 们 的 出 现 , 他 并 不 觉得 意外 。 


ma 加 如 果 不 出 意外 , 我 们 明天 上 午 
непредвиден- 就 能 到 。 


ный/случай, 
случайность 
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уу 【 例 】 © 你 这 样 做 没有 任何 意义 。 


д 加 这 一 天 对 她 来 说 意义 重大 。 
значение 

因而 [91] Q) 这 家 店 的 饭菜 味道 好 , 价格 又 便宜 ， 
yin'ér ҖЕ ЖЕЛИ 

ою 四 他 经 常 迟 到 , 因而 领导 对 他 很 
ввиду этого, == 

a = 有 意见 

В СВЯЗИ C этим 

因素 [ 配 】 重 要 因素 


yinsü [41] @) Я ОНУ. 
и (0) 地球 变 暖 是 很 多 因素 造成 的 。 


s 

银 [ 配 】 银 项 链 

ут [41] (D 现在 银 的 价格 在 上 涨 。 
с @ 她 戴 着 一 条 银 项 链 。 
印刷 Сас] НОМ; 印刷 程序 

Да [ 例 ] @ 这 本 书 正在 印刷 。 

G@ 印刷 三 的 印刷 设备 很 多 。 


печатать 
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Е 


英俊 СЭ 相貌 英俊 

yingjun [0] @ 这 个 男 演 员 真 英俊 。 
прил. NA 作证 АГУ С 
о @ 美丽 的 公主 最 终 嫁 给 ] 
привлекатель- 

ный 

英雄 【 配 】 КОЕ, 民族 英雄 


yingxi6ng [ж] 你 是 我 们 的 英雄 


а @ 那个 年 代 有 很 多 英雄 人 物 。 


迎接 [ 配 】 迎 接客 人 , 迎 


Вов 


уіпојіё [91] Ф 大 家 是 专门 


来 车 站 迎接 你 的 。 


гл. встречать, @ 我 们 已 经 准备 好 迎接 新 的 挑战 了 


приветство- 

вать 

Е [&] 有 营养 , азы 

yingying [J] GD 这 种 汤 很 有 营养 。 

сущ. питание, ае иу = в < 
ага @ 这 孩子 最 近 点 儿 营 养 人 4 <o 
营业 【 配 】 正常 营业 , 营业 时 间 


yíngyë 【 例 ] © 本 


让 周末 也 ,了 


CC 
Еа ЧУ 


2х энимшыл — 这 家 商店 的 营业 时 间 是 上 4 


торговыми 


операциями, 到 晚上 八 点 。 


вести дела, 
работать 
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= [ 配 】 树 的 影子 , 黑 影 子 
yingzi [91] © 窗户 上 有 个 黑 影 子 。 

‚тень, Я уН: 
ыз @ 我 看 到 了 水 中 的 月 亮 影子 。 
应 付 [ 配 】 灵 活 应 付 , 应 付 一 下 


yingfu [#1] © 生意 太 好 , 老板 都 应 付 不 过 来 了 。 
@ 你 随便 应 付 一 下 就 好 了 , 别 太 认真 。 
преодолевать 


— | [8] 应 用 新 技术 о 
yingyong [9] © 这 种 新 技术 得 到 了 广泛 应 用 。 
гл. применять, @ 这 种 软件 在 实际 应 J 过 程 还 存 


использовать } 
在 很 多 问题 。 


硬 [ 配 】 很 硬 
упо 【 例 】 GD 这 个 馒头 太 硬 了 , 我 都 咬 不 动 。 
прил. твёрдый, @ 这 块 石 У 可 ҮЛ! 


жёсткий, 


прочный, [2] 2 (тийп) 
крепкий 


yngjan — [81] O 这 台电 脑 的 硬件 设备 很 好 。 
сущ. ри = И 
металлические @ 我 的 ШШ 8 件 出 现 了 些 问题 ， 
изделия, детали А 修 十 
компьютера 
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ngo я] Q 他 们 俩 紧 紧 拥抱 在 一 起 。 


зы: @ 让 我 们 热情 地 拥抱 明天 吧 
раскрыть 
объятия 


拥挤 [ma] 487 撞 ， 不 要 拥挤 


уота [91] GD 每 天 这 个 时 候 地 铁 都 很 拥挤 。 
./2л. үө 

— 大 家 排 好 队 , 不 要 拥挤 。 

тесниться, 

толпиться 

勇气 [ 配 】 充 满 勇 气 

убпо И (D 他 终于 鼓 起 勇气 说 出 了 他 的 想法 。 

@ 你 这 样 做 是 很 有 勇气 的 。 

храбрость, 

мужество 


Yongg6ng [а] Q) 他 发 奋 学 习 , 十 分 用 功 。 
прил./гл. н Жр 

с © 别 打 扰 他 ; 他 正在 1233008 
прилежный, 

усердный/ 

усердно 

заниматься 


234 / Словарь для подготовки к HSK 


用 途 [ 配 】 用 途 广泛 


уо 【 例 】 @) 塑料 的 用 途 很 广泛 。 
@ 这 种 机 器 有 很 多 用 途 。 


назначение, 


применение, 
употребление 


优惠 | [本 ] 优 惠 活动 
бшш [#ї] © 现在 很 多 商场 在 搞 打 折 优 惠 活动 。 
s @ 外 商 来 这 里 投资 有 很 多 优惠 条 件 。 


благоприят- 
ный 


优美 [ 配 】 姿 势 优美 
yóumëi 【 例 ] ©) 她 的 舞蹈 动作 很 优美 。 
С 人 @ 这 里 风景 很 优美 。 
прекрасный, 

прелестный, 

красивый 


优势 【 配 】 有 优势 , 优势 明显 
youshi 【 例 】 @ 现在 场 上 红 队 占 优势 。 
шоо, @ 与 他 相 比 , 你 最 大 的 优势 是 年 轻 。 
превосходство 


悠久 [е] 悠久 的 历史 , 悠久 的 文化 
yóujiü [90 GD 这 座 城市 历史 悠久 。 
прил- доли @) 这 是 一 项 悠久 的 文化 传统 。 


длительный, 
давний 
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犹豫 Сас] тж 
убиуй [#1] Q) ТЕЖЕ, 


прил. мешкать, ЯА `. Z ЖЕП! 
колебаться, (2) МОЛЕ ‚АЕ! 
нерешитель- 

ный 


yuana [491] O 油 炸 的 东西 要 少 吃 。 


гл. жарить з ИЭ Е 
р @ 她 喜欢 吃 油 炸 士 豆 片 。 
游览 [ 配 】 游 览 长 城 , 游览 景点 
убиёп [91] © 我 们 今天 游览 了 黄山 。 


гл. путешество- @ 我 们 去 那 座 古 镇 游览 一 下 吧 。 


вать, ездить 
на экскурсию, 
осматривать 
достопримеча- 
тельности 


有 利 【 配 】 有利 条 件 
убий [9] © 现在 的 情况 对 我 们 很 有 利 。 

@ 这 儿 的 气候 有 利于 多 种 植物 的 
Garom rr 生长 。 


yougryudn _ [9] Q) 他 儿子 已 经 上 幼儿 园 了 。 
С @ 这 是 全 市 最 好 的 幼儿 园 。 


детский can 
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娱乐 [B] 娱乐 活动 
yúlë [#1] Q) 他 喜欢 看 娱乐 节目 


„оу @ 唱歌 是 他 最 喜欢 的 娱乐 活动 。 
увлечение 

5 其 [Fu] г = МЫ 不 如 ҮТ 

и [BI] O 与 其 在 这 里 等 着 , 不 如 走 过 去 。 
Ко @ 与 其 说 他 是 不 想 去 , 还 不 如 说 他 


вместо 
того, чтобы; 是 不 敢 去 。 


по сравнению с 


语气 [ке] 平静 的 语气 

уйа [41] © 他 说 这 话 的 时 候 语 气 很 平静 。 
о @ 你 不 能 用 这 种 语气 跟 长 辈 说 话 。 
TOH, манера 

речи 

玉米 [ 配 】 种 玉米 , 玉米 粒 


уйтї 【 例 】 © 我 很 喜欢 吃 玉米 。 


Ож. 
预报 [е] 预报 情 况 , 天 气 预报 

yübüo С] @) 气象 台 (qixiangtdi; метеорологическая 
075 станци) 预报 明天 有 冷 空气 。 
пони, о (Q) 天 气 预报 说 明天 会 下 两。 
вать/прогноз, 


предсказание 


yuding 

гл. заброниро- 
вать, зарезер- 
вировать, 
заказать 


гл. принимать 
меры предосто- 
рожности, 

предотвращать 


Уцапайпт 
сущ. первый 
день Нового 
года 


yudngong 
сущ. 
сотрудник, 
работник, 
персонал 


уцапйао 
сущ. сырьё, 
сырьевой 
продукт 
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[ 配 】 预 订房 间 , 预订 杂志 
[91] @© 我 们 预订 了 宾馆 的 房间 。 
@ 我 在 网 上 预订 了 回 家 的 机 票 。 


Dr] 1] ВА. (dingdan; бланк заказа, заявка) 


[ 配 】 预 防 疾病 , 及 时 预防 
[41] @ 多 用 热 水 泡 脚 可 以 预防 感冒 。 
Ө 我 们 要 采取 措施 预防 这 种 传染 病 。 


[ 配 】 元 旦 快乐 , 庆祝 元 旦 
【 例 】 © 新 的 一 年 到 了 , 祝 大 家 元 旦 快乐 ! 
@ 元 旦 放假 三 天 。 


评 为 今年 的 优秀 员工 了 。 


[Bz] 生产 原料 , 工业 原料 


@ 这 种 原料 需要 从 国外 进口 。 
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原则 [ 配 】 基 本 原则 , 原则 上 


удав — [WU GD 你 应 该 坚持 自己 的 原则 。 
0 @ 他 原则 上 同意 了 我 的 要 求 。 


впринципе 


[же] 圆 形 , 圆 脸 

о [91] © 今天 的 月 亮 很 圆 。 
прил. РАТИ ДЕНГЕ 
круглый, @ 她 的 КАИ, 很 可 爱 。 
полный 


愿望 [ 配 】 实 现 愿 望 
yuanwang [91] 9 我 可 以 帮 你 实现 三 个 愿望 。 


Sa @ 她 的 生日 愿望 是 希望 自己 有 
КИЙ 一 架 钢琴 。 

乐器 【 配 ] ўна 

yuëqi 【 例 】 @) Эх Kia a ЇЇ о 
л @ 这 次 音乐 会 上 有 很 多 中 国 的 传统 
инструмент Жий о 

= [me] 24| 

ыы [91] O 这 么 多 字 , 看 得 我 头 都 党 了 。 
Í. @ 他 刚 站 起 来 就 又 晕 倒 了 。 


терять 
сознание, 
кружиться, 
падать 

в обморок 
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удача, 


[ 配 】 运 气 好 


【 例 】 © 我 今天 运气 真是 太 好 了 。 
运气 不 好 , 到 车 站 的 时 候 


运输 
yunshu 


гл. перевозить, 


транспортиро- 


вать 


yunyong 

гл. применять, 
внедрять, 
использовать 


1% ДЕН} 


@ 由 于 下 雪 
大 影响 。 


[ 配 】 灵 活 运用 , 运 


‚ 交通 运输 受到 了 很 


[91] О 我 们 要 在 日 常生 活 中 多 运用 
新 学 的 词语 。 
@ 他 很 聪明 , 能 灵活 运用 学 过 的 知识 。 


= 
х= 

züihüi 

сущ. бедствие, 
несчастье, 
катастрофа 


zuisan 

нареч. 
неоднократно, 
снова и снова 


[Be] 


习 然 灾害 , 预防 灾害 


[ж] O 地 震 是 一 种 可 怕 


的 


@ 我 们 要 采取 措 施 减少 灾害 


带 来 的 破坏 。 


三 劝说 , 1 


三 强调 , 出 门 要 注意 


安全 。 
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在 乎 [ 配 】 在 乎 某 人 
они [її] D 走 自己 的 路 , 何必 在 乎 别人 的 


гл. обращать 看 法 。 
@ 他 是 一 个 很 在 乎 家 人 的 人 , 所 以 


близко 选择 Е 在 离 家 近 的 城 市 工作 。 


к сердцу, _ 
беспокоиться 【 同 】 在 意 (zuiyi) 


在 于 [41] © 生命 在 于 运动 。 
züiyú ©) 我 学 习 汉语 的 困难 在 于 发 音 , 而 
гл. заключаться 不 在 于 汉字 。 


В,СОСТОЯТЬ B, 


определяться @ 取得 成 功 的 关键 在 于 坚持 。 

赞成 [ 配 】 赞 成 票 , 赞成 计划 

zancheng [9] © 赞成 去 唱歌 的 同学 请 举 手 。 

гл. одобрять, р YA ARB 

с одобраты 0@ 大 家 都 不 赞成 他 这 个 想法 。 
赞美 [Be] 受到 赞美 , 赞美 别人 

йют& рар GD 他 的 精彩 表演 受到 了 大 家 的 赞美。 
гл. ди = 人 
превозносить, @ 他 在 诗 中 赞美 ] ,的 家 乡 。 
восхвалять 


糟糕 [яс] 真 糟 糕 , 糟糕 的 天 气 
züogüo 【 例 】 © 这 真是 糟糕 的 一 天 ! 
прил./гл. yalliy: >т ЧН 日 
скверный, @ МА 16 › 我 万 中 钥匙 ! 


незадача/ 
не повезло 


züochéng 
гл. сделать, 
создать, 
образовать, 
обусловить 


союз если, то, 
в таком случае, 


гл. упрекать, 
порицать, 
обвинять, 
осуждать 


zhai 

гл. снимать, 
срывать, 
собирать 


zhai 
прил. узкий, 
тесный 


5 уровень / 241 


[ 配 】 造 成 损失 , 造成 影响 
[91] © 这 个 小 小 的 失误 竟然 造成 了 这 人 么 
大 的 损失 。 
@ 这 种 结局 是 他 目 己 一 手 造成 的 。 


Сас] 骄 做 则 败 
【 例 】 (Q) 逆 (п; идти против) 水 行 舟 (2Нби; лодка), 
不 进 则 退 。 

@@ 姐姐 帮 妈 妈 做 饭 , 妹妹 则 大 爸爸 


整理 万 IB 


[mz] SZ тд 
【 例 】 O 爸爸 从 来 不 责备 我 。 
@ 你 不 要 再 责备 他 了 , 他 不 是 故意 的 。 


[ 配 】 摘 人 花 , 摘 眼镜 


【 例 】 @ 我 门 今天 摘 了 一 入 (kuang; корзина) 
Ёо 


[ас] ЭО! 

【 例 】 ФЕ Г, 只 能 过 一 辆 车 。 
@ 车 开 进 J 一 条 罕 埠 子 。 

[Ж] %% (киап) 


242 / Словарь для подготовки к HSK 


粘贴 Сав] 粘贴 邮票 

БЕП 【 例 ] © 请 把 这 两 张 纸 粘贴 在 一 起 。 

26 а ЕЕ т 
о @ 墙 上 粘贴 了 很 多 小 纸 片 。 
наклеить 

展开 [ 配 】 展 开 画 卷 , 展开 辩论 

шт [9] © 他 展开 了 这 幅 地 图 。 

А @ 他 们 围绕 这 个 问题 展开 了 一 场 
раскрыть, 2 

развернуть 热烈 的 讨论 。 

展览 [ 配 】 举 办 展览 , 美术 展览 , 展览 包 
лапар [9] QO) 美术 馆 正在 举办 摄影 展览 。 
гл./сущ. ДА =. 
о Ө) 2-0) 作文 贴 在 白板 上 
экспониро- Jo 

вать/выставка 


占 [ 配 】 占 时 间 , 占 座位 
zhan 【 例 ] CD 上 课 占 了 我 生活 的 大 部 分 时 间 。 


гл 55 了 了 这 个 庚 闻 的 三 分 之 
| @ 这 张 床 占 了 这 个 房间 的 三 分 之 一 。 
(время, место (3) 我 在 图 书馆 占 了 一 个 座位 。 

ит.д.) 


战争 СӘ ЕШ оле 
zhünzhëng _ [9] Ф 这 场 战 争 持续 了 一 年 。 
т @ 我 们 都 热爱 和 平 , 反对 战争 。 


война 
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k= [е] 尊敬 长 非 
zhéngp8i (ар GD 尊敬 长 辈 是 中 华 民 族 的 传统 美德 


сущ. старшее (mëidé; добродетель) 


поколение @) 我 们 要 听从 长 ЗЕ 的 忠告 


(zh5ngguoi добрый совет), 


涨 [ 配 】 涨 价 上 涨 
zhdng [91] © 这 几 年 房价 涨 得 很 快 。 
р (2) 大 海 每 天 傍晚 涨潮 (cháo; прилив) 


подниматься, 
повышаться 
(об уровне 
воды, цен и др.) 
掌握 [ 配 】 掌 握 技术 , 熟练 掌握 


zhangwa — [9] Ф 大 家 都 掌握 了 这 个 词 的 用 法 。 
zxomaanem (0 他 掌握 了 办 公 软 件 的 使 用 方法 。 


усвоить, 
с r _______________ 
账户 [ 配 】 银 行 账户 

zhünghü [91] Q) 我 的 账户 里 只 剩 下 一 百 块 钱 了 。 
O @ 请 把 钱 打 到 这 个 账户 里 。 


учетная запись 


招待 【 配 】 招待 客 人 
zhaodai [#1] Q) 感谢 你 对 我 们 的 热情 招待 。 
а @ 人 太 多 了 , 服务 员 招待 不 过 来 。 


обслуживать 
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着 火 [91] ©) 那 座 老 房子 着 火 了 ! 
zhdohug @ ЖК Т, ЕИ! 

24. 

загореться, 

пожар 

着 六 [88] 当心 着 凉 

zhéoliéng [9] GD 天 冷 了 , 小 心 着 凉 
367 @ 她 上 昨天 晚上 有 点 儿 着 凉 。 
召开 【 配 】 顺利 召开 , 召开 会 议 

2һдокді [1] @ 2022. тА Е 北京 召 
ci 加 第 五 次 环境 保护 大 会 即将 召开 
устраивать 

照常 【 配 】 照常 进行 

zhaocndng [1] GD 这 个 周末 我 们 照常 上 课 。 
г @ 这 家 商店 市 假日 照常 营业 。 


как обычно, 
как заведено, 
как водится 


哲学 [ 配 】 哲 学 思想 
zhéxué С © 他 是 哲学 系 的 学 生 。 
| @ 老子 是 中 国 古代 著名 的 哲学 家 。 


философия 
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针对 [ 配 】 针 对 性 
zhëndui [0] @) 你 不 要 老 是 针对 他 。 

— @ 针对 这 个 问题 , 我 们 来 讨论 一 下 。 
о 

вать/учитывая, 


珍惜 【 配 ] 珍惜 生命 , 好 好 珍惜 


лез [U @ 我 们 应 该 好 好 珍惜 我 们 所 
с дорожить, 拥有 的 一 切 。 

еречь 

| 加 我 们 要 珍惜 时 间 。 
8 [E] 真实 信息 ,绝对 真实 ' 
zhënshí [И] @ 请 告诉 我 你 直 实 的 大 觉 。 
прил. Азы ө 
истинный, @O) 这 是 一 个 真实 的 故事 。 
подлинный, 
настоящий, 
действитель- 
ный 


诊断 [ 配 】 诊 断 病情 
zhënduün [91] @ 医生 要 正确 地 诊断 病人 的 病情 。 
о @ 医生 诊断 他 患 上 了 癌症 (áiznëng; рак) 
диагностиро- 

вать 
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阵 【 配 ] 一 阵风 , 一 阵雨 
ln 【 例 】 © 这 时 忽然 刊 起 一 阵风 。 
КОООЙ sme SS, 


振动 【 配 ] 物体 振动 
zhendong [9] © 声音 是 由 物体 振动 产生 的 。 
гл. сотрясать, @) 手机 在 桌 上 不 停 地 振动 。 


колебаться, 

вибрировать 

争论 [ие] 争论 问题 

zhënglün 【 例 】 @ 大 家 对 这 个 问题 展 争论 。 
гл./сущ. дуа Аар 
спорить, @ 这 个 争论 一 直到 今天 还 存在 。 
дискутиро- 

вать/спор, 

дискуссия, 

полемика 


zhëngoü 【 例 ] GD 我 要 争取 在 考试 中 取得 好 成 绩 。 
Z Es @ 我 们 要 努力 争取 把 工作 做 到 最 好 。 


добиваться, 

завоёвывать 

征求 [ 配 】 征 求 意见 

zhëngqiú [9] Ф 老师 向 同学 们 征求 意见 。 

2 ФИН ЖЕ 
запрашивать, x 2 >. >. y 

сш. 问题 上 征求 他 们 的 看 法 。 


спрашивать 
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№ [ 配 】 睁 开 , 睁 有 眼 
zhang [BI] © Е, 
гл. раскрыть, (2) ЖЕ] г 


открыть (глаза) 


整个 [ 配 】 整 个人, 整个 世界 


zhengge [0] ФАЗЕ Г. 
прил. целый, @ 她 整个 上 午 都 在 看 这 本 书 。 


полный, весь 


整齐 [ 配 】 整 齐 的 队伍 , 排列 整齐 


zhangq [9] (D 他 的 字 写 得 清楚 整齐 。 
прил. ровный, їлп L kg i Е тп 
сз. @ 书架 上 整齐 地 摆 放 着 各 种 图 书 。 
ный, 

правильный, 

регулярный 


整体 [ 配 】 整 体 印象 , 整体 上 
zhéngt 【 例 】 @ 老师 对 玛丽 的 整体 印象 很 好 。 


сущ. целое, На жеўи р. 
неделимое, @ 我 觉 ИНА ЛЖ 案 整 体 上 

MOHOJIMT 设计 得 不 错 。 

正 [ 配 】 正 面 , 正在 

св 【 例 】 GD 这 幅 画 没有 挂 正 。 

прил./нареч. де = 

прямой, @ 外 面 正 下 着 雪 。 

правильный/ 

прямо, ровно, 
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证 件 
zhëngjiàn 


сущ. 


свидетельство, 
удостоверение, 


документ, 
справка 


【 配 】 有 效 订 


[#1] Ф 


ЕР, 检查 证 件 


警察 要 求 我 出 示 证 件 。 


@ 来 访 


需要 登记 姓名 


zhengju 


сущ. 


доказательство, 
свидетельство, 


улика 


[ 配 】 寻找 证 据 , 掌握 证 据 
【 例 】 © 警察 发 现 了 新 的 证 据 。 


@ 这 些 证 据 可 以 证 明 你 是 无 罪 的 。 


[ 配 】 地 方 政 府 , 政府 部 门 


zhëngfü 


сущ. 
правительство 


zhëngzhi 


сущ. 
политика 


【 例 】 © 政府 要 为 人 民办 实事 。 
在 政府 部 门 上 班 。 


[ 配 】 政 治 观点 , 政治 活动 


[91] Ф 我 最 言 欢 的 
@ 大 学 生 应 该 多 关心 时 事 政治 。 


门 课 是 政治 。 


zheng 

гл. 

добывать, 
наживать, 
зарабатывать 


[ 配 】 挣 钱 ， 


挣 学 费 


[1] © 为 了 过 上 更 好 的 生活 , 我 要 努力 


挣 钱 。 
Ө А ЕЕ 


争 的 。 
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x [E] — WB hh 
全 [9] © 请 借 我 一 支 笔 。 
сч. CA. уни гдр 
для длинных, @ д =з x “= 
тонких 
предметов 

= [ 配 】 开 支票 


zhipiao [91] © 这 是 一 张 一 万 元 的 支票 。 
суш. чек (2) ЖКУ ЕН ДЕЙ (йихаг; 


обналичить) о 


执照 [ 配 】 申 请 执照 , 营业 执照 
zhízhüo 【 例 】 © 开饭 店 要 先 申 请 营业 执照 。 


сущ. удостове- УЯҢ ЭМ ЦЕН H# 

рение, права, @ + = 网 执照 。 

лицензия 

直 【 配 ] 笔直 , 直 走 

zhí 【 例 】 © 这 条 线 画 得 很 直 。 

прил./нареч. ке 二 x “АЕ; = > ЕН Z 
э @ 直 走 五 分 钟 就 能 看 到 银行 了 。 
вертикаль- 

ный/прямо, 

напрямик 

指 [а] 指导 工作 , 指导 员 

zhidóo 【 例 】 © 王 老 师 认 真 地 指导 了 同学 们 的 
гл. вести, 实习 工作 。 

направлять, кү w З Е 
руководить @ ЗЕН ЕСУУ 
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指挥 

zhihur 

гл./сущ. 
управлять, 
руководить/ 
руководитель, 
дирижёр 


[Ez] 指挥 


通 , 乐队 指 
在 马路 上 指 


此 挥 交通 。 


@% 


一 位 著名 的 乐队 指 


нареч. 

до сих пор, 

до настоящего 
времени 


H 


[41] СЕНЯ 


ИЧ 出 办 法 来 о 


@ 他 至 今 还 没有 结 


[9] (D 至 于 玛丽 , 我 们 今天 就 不 怪 她 了 。 


zhiyú 

предлог 

что касается, 
что до 


@ 至 于 这 个 问题 ， 


我 们 以 后 再 说 。 


zhiyuünzhë 


сущ. волонтёр, 
доброволец 


制定 

zhiding 

гл. 
вырабатывать, 
разрабатывать, 
устанавливать 


[ 配 】 志 愿 者 精神 , 当 志 愿 
【 例 】 @ 我 当 过 北京 奥运 会 的 志愿 者 。 
@ 她 是 一 名 优秀 的 青年 志愿 者 。 


[ 配 】 人 制定 法 律 , 制定 制度 
【 例 】 @ 这 是 一 部 新 制定 的 法 律 。 
@ 这 次 会 议 的 任务 是 制定 环境 保 


新 政策 。 
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制度 [ 配 】 工 作 制 度 , 经 济 制度 
zhidu 【 例 】 @ 公司 有 对 优秀 员工 的 奖励 制度 。 
И @ 这 项 制度 可 以 保障 公民 的 权利 。 


строй, режим 


制造 Сас] 中国 制造 , 制造 麻烦 

йй (9 Q) 这 些 香水 都 是 法 国 制造 的 
н ыш 国 最 先 制造 出 纸 的 是 中 国人 。 
производить/ 

производство 

制作 [ 配 】 手 工 制作 , 制作 工具 

zhizuo [91] @) 我 言 欢 制作 动画 。 

м созазтьы (Оут, 人 们 用 石头 和 木头 制作 
производить, Сей 

изготавливать аР) ТУ Уо 

治疗 [ 配 】 治 疗 疾病 

zhilido 【 例 】 @ 这 种 药 可 以 治疗 感冒 。 


белеште) _@ 生病 了 要 及 时 到 医院 治疗 。 


gw ropaiok (2) 我 们 要 遵守 公共 秩序 。 
*# | е) 8, ж йш 


О [ 例 ] D 她 是 个 很 有 智慧 的 人 。 
от ” ”加 是 集体 的 智慧 使 这 项 工作 能 
Е 顺利 完成 。 
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中 介 [ 配 】 房 屋 中 介 

zhongjie 【 例 】 他 想 通 过 房屋 中 介 租 房 。 
S @ 这 家 中 介 公 司 帮 我 找到 了 工作 。 
посредник 


中 心 [ 配 】 服 务 中 心 , 市 中 心 
zhangxm [#1] @ 花园 的 中 心 有 一 个 水 池 。 
97%: центр @ 请 到 会 议 中 心 开 会 。 


zhongxin [А] 他 本 月 中 旬 要 去 上 海 出 差 。 
сущ. вторая @ l 


декада месяца 


种 类 [ 配 】 种 类 丰富 , 不 同 种 类 
еше [81] @ 书店 提供 许多 不 同 种 类 的 书 。 


сущ. сорт, тип, = 种 类 很 丰富 
— (2) 中 国 茶 叶 的 种 类 很 丰富 。 
重大 [ 配 】 重 大 贡献 , 责任 重大 , 意义 重 
zhongdu 【 例 】 O 这 次 火灾 造成 了 重大 损失 。 


прил. важный, @ 父母 的 支持 对 我 来 说 意义 重大 。 


значительный, 
огромный 
= [ 配 】 称 重量 , 重量 单位 


zhangliang _ [И] @ 这 个 箱子 的 重量 是 10 千克 。 
сущ, вес, @ 这 座 桥 可 以 承受 很 大 的 重量 。 


тяжесть С 
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周到 [ 配 】 服 务 周 到 , 考虑 周到 
zh5uduo [#1] @ 这 家 餐厅 的 服务 很 周到 。 


тна ын. 加 对 于 这 个 问题 , 小 李 考 虑 得 
щательный, у 

внимательный, 1 51 到 o 

предусмо- 

трительный, 

всесторонний 


猪 [ке] 一 头 猪 , 母 猪 
zhü 【 例 ] © 他 家 养 了 几 头 猪 。 
сущ. свинья @ 这 个 玩具 猪 很 可 爱 。 


zhúzi [81] @ 后 院 长 了 几 棵 竹子 。 


бам 四 竹子 的 用 途 有 很 多 种 。 — 
逐步 【 配 】 逐步 深入 

лз — [BU GD 我 们 公司 的 生产 效率 在 逐步 提高 。 
нареч. ` THE Z yh уу Н 
“e ОА 
постепенно, 

последова- 

тельно 

逐渐 [ 配 】 逐 渐变 冷 , 逐渐 扩大 

zhujion [#1] Ф Е 这 里 。 

нареч. 2: 

постепенно, Ө 傍晚 ， ХЖ ЖЛ Hë Г» 

последо- 

вательно, 

с течением 


времени 
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主持 [m] 主持 节 
ШШ 【 例 】 © 校长 主持 了 这 次 会 议 。 
с @) 晚会 由 著名 主持 人 主持 。 


возглавлять, 
председатель- 
ствовать, вести 


主动 【 配 】 主动 学 习 , 主动 地 位 
zhudong 【 例 】 @ 他 主动 提出 要 来 帮忙 。 
ЕЕ @ 他 工作 总 是 很 主动 。 


активный, 
пособственной [5] 被 动 (beidbng) 
инициативе, 
проявлять 
инициативу 

主观 | [а] 主观 愿望 , 主观 经 验 о 
zhuguan 【 例 】 @) 主观 经 验 要 与 客观 实际 相 结合 。 
сущ./прил. ЗС А ЧЕ ЗЛ 
онш 加 你 对 这 个 问题 的 看 法 大 主观 。 
ность [ж] 客观 teguan 
субъективный 
主人 [ 配 】 女 主人 


zm [#1] © 我 是 这 座 房子 的 主人 。 
2 @ 去 朋友 家 作客 时 , 我 们 常常 要 给 


хозяин, 


владелец 主人 带 ， 点 】 к. 
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zhürën [9] © 王 老 师 是 我 们 中 文系 的 系 主任 。 


сущ. А-а. УЕ ER L. 
ООО 办 公 室 主任 是 一 位 年 轻 的 男士 。 
заведующий, 

начальник, 

руководитель, 

директор 

主题 Сас] 主题 思想 , 讨论 主题 

zhütí 【 例 ] O 这 次 展览 会 的 主题 是 爱护 自然 。 
сущ. соии | 

основной @ 这 篇 课文 的 主题 是 保护 环境 。 
вопрос, 

главная тема 

[шї] @ 他 担任 这 次 会 议 的 主席 。 

ОЕ Ж J Pe. р: AE FREE 
председатель @ 她 要 Joc Е. 


zhüzhang СЕ @) 她 主张 连夜 加 班 完成 工作 。 


гл./сущ. yr nk. А. |H и зе 
выступать, @ 161] 长 是 小 ЕЦ 长 的 。 
придержи- 

ваться/ 

точка зрения, 


позиция 
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ж [е] 02 

zhü [#1] © 妈妈 者 的 饭菜 味道 特别 好 。 
ООО 7. 

注册 [Be] 正式 注册 ， 注册 商标 (shangbiao; 
2һосё торговая марка) 

м. регистрире- [81] GD 他 是 我 们 学 校正 式 注册 的 学 生 。 


вать, вносить 


в список @ 他 们 公司 刚刚 注册 。 

祝福 [ке] 为 你 视 福 

ШИТ 【 例 】 我 祝福 你 们 新 婚 快乐 

апо» 向 你 们 送 上 我 最 美好 的 新 年 祝福 
благословить 


抓 [ 配 】 抓 不 住 


zhua [81] (O 她 吓 得 一 直 抓 着 我 的 胎 膊 不 放 。 
ema 人 我 昨天 在 街 上 亲眼 看 到 了 警 家 
ОА 抓 / 小 А 

抓紧 [ 配 】 抓 紧 时 间 

zhuojin [91] © 这 种 产品 现在 缺 货 , 你 们 要 

гл. 抓紧 生产 。 

7 @ 很 快 就 要 考试 同学 们 都 在 
e упустить, 抓紧 时 间 复习 。 


как следует 
ВЗЯТЬСЯ 
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专家 [ 配 】 农业 专家 , 语言 学 专家 

zhuanjia 【 例 】 @ 她 是 一 位 医学 专家 。 

сущ. Нам ч 
специалист, @ 专家 认为 这 种 说 法 并 不 科学 。 
эксперт 


专心 [88] 专心 听课 , 专心 学 习 
zhuanxin 【 例 】 @ 这 个 孩子 学 习 非 常 专心 。 
прил, cocpeno (у 她 专心 地 听 老 师 讲 课 。 


точенный, 
сконцентри- 


рованный 


转变 [ 配 】 转 变 方向 
zhuanbian [9] O) 他 一 下 子 转变 了 态度 。 
САУД @ 有 时 候 , 坏事 也 能 转变 成 好 事 。 


трансфор- 


мировать, 
поменять 
Е [е] 转告 消息 
zhungto а] © 请 转告 小 王 , 玛丽 来 找 过 他 。 
шереп» Q 我 有 个 消息 要 转告 你 。 
装 [ 配 】 装 电话 , 假装 
zhuang [8] O 工人 来 帮 我 装 空调 。 
í @ 你 不 要 装 作 不 知道 这 件 事 。 
MOHTHPOBaTP， 


притворяться 
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装饰 [ 配 】 装 饰 房间 
zhuangshi [91] @ 她 的 房间 装饰 得 很 漂亮 。 
гл. наряжать, Ө 你 想 怎 么 装饰 这 棵 圣诞 树 


гоя (shëngdànshü; рождественская ёлка)? 
装修 【 配 ] 装修 房子 , 装修 豪华 

zhuangxiu С] DD гиев 新 房子 准备 结婚 。 
гл. отделывать, уу ИМ =з 16 
ремонтиро- © K Е. < 寺 别 坚 华 

вать, реставри- @ ` x 很 新 。 
ровать, 

обустраивать 

状况 [ 配 】 健 康 状 况 , 状况 民 好 

zhuangkuang 【 例 】G 他 们 家 的 经 济 状 况 不 太 好 。 
оа 加 老人 的 身体 出 现 了 - 些 不 好 的 
положение, 2 大 况 

обстоятель- 

ства 

状态 [ 配 】 工 作 状 态 , 处 于 …… 状 态 
zhuangtali 【 例 】G) 机 器 目前 处 于 工作 状态 。 
s. @ 她 最 近 状 态 不 错 。 

состояние, 


положение 


zhuung 


гл. ударять, 
сталкиваться, 
биться о 


【 例 】 ФЕ ТР 
@ 他 不 小 心 撞 


УЕ 


子 相 撞 
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в [E] 你 追 我 赶 , ждав 
zu [и] GD 你 走 慢 一 点 儿 , ВЯ ЕЙТ. 
сло» @ 他 在 最 后 时 刻 追 上 了 第 一 名 。 
достигать 

追求 [E] 追求 幸福 , 努力 追求 


лю — [U GD 年 轻 人 要 努力 追求 自己 的 理想 。 


гл. гнаться, В? ПЁ ЕЛҮ 和 一 个 等 р 
родо 人 追求 利润 是 商业 的 一 个 特点 
стремиться 

咨询 [ 配 】 咨 询 专家 , 法 律 咨询 


zxun [91] O 我 已 经 咨询 过 专家 了 。 
@ 有 问题 可 以 打 电 话 向 他 咨询 。 


консульти- 
роваться, 【 扩 】 查 询 (сһахип; наводить справки, делать запрос) 
совещаться 


姿势 [ 配 】 摆 姿势 , 姿势 优 关 
zshi [491] @ 你 看 书 的 姿势 不 对 。 
а GO 她 拍照 时 很 会 摆 姿 势 。 


поза, 
положение, 

осанка 

资格 [ 配 】 有 资格 , 获得 资格 


ле [ө] GD 你 没有 资格 这 样 说 我 
о Е муу > ух. 
е © 他 具备 了 当 汉 语 教师 的 资格 。 
ция, стаж, 
компетенция 
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资金 【 配 ] 资金 充足 , 投入 资金 
айп [91] © 我 们 公司 有 充足 的 资金 。 
о @ 公司 又 给 这 个 项 目 投入 了 一 大 


капитал, 
средства 笔 资 金 。 


资料 [ 配 】 参 考 资料 , 大 量 资 料 

zlliüo 【 例 】 © 这 些 资 料 仅 供 参 考 。 

(а @ 我 有 许多 关于 汉语 语法 的 
а 学 习 资料 。 


资源 [ 配 】 保 护 资 源 , 开发 资源 
йучап [91] Ф 自然 资源 是 有 限 的 。 


S peeypes。 (学 校 图 书馆 的 图 书 资源 很 丰富 。 
средств ЄВ! 水 源 (5һиїуийп; источник, исток реки) 
° | йж ъъ о о 
| [її] © 我 喜欢 紫色 。 
оде bb 
人 @ 她 穿着 一 条 紫 裙子 。 
自从 【 例 】 @ 自从 你 走 后 ER 她 就 直 在 担心 你 。 


zicóng @ 自从 上 个 БИЖ, 他 就 没有 来 
предлог ЕЕ ° 
с тех пор, как; 
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自动 【 配 ] 全 自动 , 自动 控制 
zidong 【 例 】 Ф 我 家 里 的 洗衣 机 是 全 自动 的 。 


прил./нареч. усун урн 、 
автомати- @® | 程 序 可 以 动人 EF 存 信 息 。 
ческий/ 
автоматически 

= 【 配 ] А226, 感到 自豪 


ШО [91] @ 父母 为 孩子 感到 十 分 自豪。 
2 四 我 们 都 为 祖国 优秀 的 传统 文化 
гордиться, 感到 骄傲 和 自豪。 

быть гордым за 

自觉 [е] 自觉 遵 

де [и] (D 玛丽 是 个 很 自觉 的 孩子 。 
прил./гл. ИИ 
сознательный/ @ Жж 党 遵守 交通 规则 。 
осозновать, (3) 丽 丽 自觉 感 ; 已 经 好 多 了 
чувствовать 

себя, ощущать 


291 [ж] Ф 他 是 个 很 自私 的 人 。 
OD @ 我 们 要 多 为 别人 着 想 , 不 能 太 目 私 。 


эгоистичный, 
эгоист 
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по 【 例 】 © 我 喜欢 自由 。 
сущ./ . клн РЕНАТ 

— @ 我 的 工作 时 间 很 自由 。 
свободный, 
ВОЛЬНЫЙ 


ШЫ (91 Ф 我 愿 报名 参加 这 次 活动 。 
гл. вызваться, (2) 她 是 自 愿 来 这 里 的 。 


добровольно, 

по собственно- 

му желанию 

字母 [B] 字母 表 

“mu 【 例 ] © 英语 有 26 个 字母 。 

сущ. буква @ 这 两 种 语言 的 字母 不 完全 相同 。 
字幕 [ 配 】 中 文字 幕 , 一 行 字 希 

та [8] GD 请 你 帮 我 在 这 里 加 一 行 中 文字 幕 。 
ош. субтитры  @) 这 部 电影 有 中 英文 字幕 。 


综合 [ 配 】 绽 合 素质 

лее [01] QO 她 的 综合 成 绩 在 班 上 排名 第 一 。 
Шау @ 我 们 要 把 这 文 些 问 题 综 合 起 来 考虑 。 
синтезировать, 
комбинировать 
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总 裁 [m] АНЯ, 总 裁 助理 
ше! 【 例 】 Q@ 这 位 是 张 总 裁 。 


сущ. М L SE 

m: @ 这 份 文 从 需要 总 裁 签 ° 
директор, 

президент 

компании 


总 共 【 例 】 @ 我 们 班 总 2 25 АА, 
zónggong @ 她 总 共 去 了 三 天 。 


нареч. всего, 
итого, вобщей 


сложности 

ара [ 配 】 担 任 总 理 

zóngli [19] Q) 大 家 都 很 敬爱 这 位 总 理 。 

б @ AJI 去 美国 访 问 了 。 
ремьер- 

министр, 

канцлер, 

генеральный 

директор 

ай [ 配 】 总 算 完 

zongsuan С © 任务 总 算 完 成 了 。 

нареч. @ 你 总 算 来 了 。 


в конечном 
счёте, вконце 
концов, 
наконец-то 
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总 统 
zóngtóng 


сущ. президент 
(страны) 


总 之 
zengzhi 
союз одним 


словом, 
вобщем 


阻止 

zuzhi 

24. 
останавливать, 
прекращать, 
задерживать, 
препятствовать 


zü 

сч. сл. группа, 
кружок, 
секция, кусок, 
отрывок 


züchéng 

гл. образовать, 
сформировать, 
составить 


[Be] 32305.20, 美国 总 统 
【 例 】 @ 法 国 总 统 最 近 要 来 中 国 访问 。 
美国 选 出 了 新 总 统 。 


[1] © 总 之 , 要 想 成 功 , 必须 付出 
艰辛 的 努力 。 
@ 总 之 , 我 很 喜欢 这 个 地 方 。 


【 配 】 及 时 阻止 
【 例 】 С 她 决定 要 去 , 我 阻止 不 了 她 。 
@ 警察 及 时 阻止 了 他 的 违法 行为 。 


【 配 ] 一 组 人 , 一 组 文章 
【 例 】 © 朋友 送 了 我 一 组 纪念 邮票 。 
@ 这 组 画 是 由 不 同 的 人 画 的 。 


[8] @ 他 们 组 成 了 一 个 乐队 。 
(9) 小 王 和 小 李 组 成 了 新 家 庭 。 
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组 合 [ 配 】 组合 起 来 

‚| [її] © 请 把 这 几 个 词语 组 合成 一 个 句子 。 
@ 这 个 集 | (i ү п; группа, корпораци я) 
объединять/ 是 好 几 家 公司 的 组 合 。 

комбинация, 

сочетание 

组 织 [ 配 】 建 立 组 织 , 组 织 活动 

zuzhi 【 例 】 @ 小 王 加 入 J 一 个 环境 保护 组 织 。 
гл./сущ. ПИТИ рова 
организовать, Ө 你 组 织 大 家 排队 吧 。 
образовать, 

сформировать/ 

организация, 

структура 

ЙЛ [ 配 】 最 初 阶段 

[91] GD 最 初 , 我 是 学 钢琴 的 , 现在 我 拉 
% 小 提琴 (xidotfqin; скрипка), 
изначально, 


в самом начале @ 最 初 我 并 不 认识 他 ° 


B СӘ ШЕ 
zui 【 例 】 @ 他 喝 醉 了 。 
гл. (5) 他 Н 


напиться, 
опьянеть, 


быть пьяным 
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尊敬 Сас] ҮЛ ЕЛ, 受到 香 敬 

Ро [91] 大 家 都 很 尊敬 他 。 

гл. уважать, БУТТУ РЕ ir BE 
5 ОЗНА, 
遵守 [е] 遵守 纪律 , 严格 遵守 

zunshou 【 例 】 © 上 课时 要 遵守 纪律 。 

гл. соблюдать, журек ЕП 
а. @ 大 家 要 遵守 交通 规则 。 
подчиняться, 

придержи- 

ваться 

作品 [ 配 】 优 秀 作品 , 摄影 作品 

aapm [BU GD 这 是 一 件 优秀 的 书法 作品 。 
сущ. труд, о: L. D: SE ZH ZZ s 
произведение @ 她 在 杂志 上 发 表 J 很 多 篇 
(литературы 文学 作品 。 


или искусства) 【 扩 ] 艺术 品 (yishupin; художественное 


произведение, произведение искусства) 


作为 【 配 】 作为 学 生 
al 【 例 】 © 作为 一 名 医生 , 他 把 治病救人 放 


предлог 在 第 一 位 。 


в качестве, как 


作文 [ 配 】 写 作文 , 作文 题 
zubwén [991] @) 学 校准 备 举 行 一 次 作文 比赛 。 
2 包 这 篇 作文 写 得 很 好 。 


Счетные слова HSK (5 уровень) 


книги, тома, 
экземпляры 


куча, груда, ворох 


1. приём пищи, 
трапеза 


2. действия: 
раз, очередь 


сессия, выпуск, 
созыв, торжество 


капля крови 


几 滴 水 несколько 
капель воды 


] АЗИ куча мусора 


А-ты 
ғ ворох травы 


БИИМ поесть 
четыре раза 
一 天 三 顿 饭 


трёхразовое питание 


打 一 顿 ударить разок 


сессия Генеральной 


Ассамблеи ООН 
第 一 届 毕 业 生 


первый выпуск 


第 十 一 届 全 国运 动 全 
| одиннадцатая | 
} Спартакиада народов КНР | 
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“6.1 X | тонкиеокруглые : 七 枚 戒指 cews колец 
: | предметы 三 枚 奖章 три медали 


一 枚 炸弹 одна бомба 


| 7. | 批 | партия, группа | 一 批 粮食 партия товаров | 


pi | ОЭ Л эта группа людей | 
| | 一 批 游客 
группа туристов 
8. Ж : 1. стадо, табун, стая i 一 群 马 табун лошадей 


айп | 2. толпа, группа | — EZ толпа детей 
| : 这 和 群 建筑 этот 


3. скопление, 


комплекс комплекс сооружений 
、 
стихотворения, ХА 
песни, эссе | Это стихотворение 
| ттш 
首 歌 
одна песня 
1. комплект, : 套 家 具 
{йо набор, сервиз ; комплект мебели 
2.квартира | 那 套 茶具 


тот чайный сервиз 


三 套房 子 
три квартиры 


一 项 工人 
одна работа 


五 项 原则 


пять прин ципов 


п 
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这 组 夯 эта серия картин | 


12. 阵 | порыв, взрыв, | 一 阵风 порыв ветра | 
| | ЧИН приступ | | 
I | zhën I ристу р 一 阵 掌声 B3PPIB | 
Н | н р аплодисментов 
с жоо продолговатые 304 однакисть | 
Н | zhi : предметы 军队 | 

| 2. воинскиечасти } войсковой отряд | 
| | : 3. мелодия | 两 支 新 的 乐 | 
I | | 4. часть имущества, ! две новые мелодии | 
о : статья расходов · х=й | 
: i ;  этастатья расходов | 
:14. | 1.труппа, : —ZH группа людей | 
: | м | кружок, секция : _. А | 
| | ZU | P7 š. | 组 纪念 邮票 серия | 
| | 2. серия, набор, ‹ юбилейных марок | 
i | i комплект Ру | 
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Единицы измерения 


nidn ron 
Ж } Sui : год (возраст), лета 
уиё месяц 
Н П день 
о OS u «ошл 
=a число 
КА г час 


четверть (часа) 


минута 


分 | минута, процент, балл 

|на о | 
an xoa — 
AJF ооп amorpamD | 


Приложение / 271 


; миллиметр (MN) 


{ градус Цельсия (°С) 


| Лао | цзяо — десятая часть 
i : юаня (офиц.) 


: = : mgdo : мао — десятая часть 
| i : юаня (фазг.) 


Справочное издание 


Словарь для 
подготовки к НК 


5 уровень 


6+ 
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